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KOBIETA W CZERNI

Spowity mglq i tajemnicq Dom na Wegorzowych Moczarach géruje nad omiatanymi przez
morskie wichry bagnami,

odcigty od Swiata i niedostepny, gdy fale przyptywu pochtong Lawice Dziewieciu
Topielcow — jedynq droge, jaka tgczy go z lgdem.

Arthur Kipps, mtody notariusz z Londynu, przyjezdza na pogrzeb samotnej wiascicielki
domu, by uporzqdkowac pozostawione przez zmarlq papiery. Nie wie jeszcze, co
wydarzylo sig przed laty w domu i na otaczajgcych go bagnach. Nie wie, kim jest kobieta
w czarnej sukni, ktora ukazuje mu sie z oddali. Lecz wkrotce odkryje przeraZajgcy sekret
Domu na Wegorzowych Moczarach i pojmie, jak straszliwqg zapowiedziq jest pojawienie
sig kobiety w czerni...



W WIGILIINY WIECZOR

Byt o wpdét do dziesiatej w wigilijny wieczor. Przemierzajac dtugi przedpokoj domu na
Mhnisiej Parceli w drodze z pokoju stotowego (w ktérym wiasnie spozyliSmy pierwszy z
przyjemnych, $wiatecznych positkow) do salonu, gdzie zebrata si¢ juz przy kominku moja
rodzina, zatrzymatem si¢, a potem - jak to cz¢sto robi¢ wieczorem - ruszytem do drzwi
wejsciowych, otworzytem je 1 wyszedtem na dwor.

Zawsze lubitem odetchna¢ wieczornym powietrzem, weiggna¢ do phuc jego zapach za-
réwno w Srodku lata, gdy unosza si¢ w nim stodkie, balsamiczne wonie kwiatéw, czy
jesienia, gdy niesie zapach dymu z ognisk 1 butwiejacych lisci, jak 1 zima, kiedy wieje
chtodem od $niegu 1 mrozu. Lubig rozejrze¢ si¢ po niebie bez wzgledu na to, czy rozjasnia
je blask ksigzyca 1 gwiazd,



czy spowijaja kompletne ciemnosci. Lubig wstuchiwac si¢ w krzyki nocnych stworzen, w
porywy 1 pojekiwania wiatru, w pluskanie kropel deszczu na lisciach w sadzie. Z
przyjemnoscia wystawiam twarz na powietrze, ktore ciagnie po zboczu wzgdrza od
ptaskich pastwisk w dolinie nad rzeka.

Dzisiejszego wieczoru od razu - i z ulga w sercu - wyczutem, ze zapowiada si¢ zmiana
pogody. Caty poprzedni tydzien byt mokry, mieliSmy lodowate deszcze 1 mgle, ktora
wisiata wokot domu 1 zasnuwata okolicg. Z okien rozciagat si¢ widok nie dalej, jak na jard
czy dwa w glab ogrodu. Wydawalo sig, ze ta wstr¢tna szaruga nigdy nie ustapi. Spacery po
polach nie dawaty zadnej przyjemnosci, przy takiej mgle nie mozna byto nawet mysle¢ o
polowaniu, a psy byty ustawicznie markotne i ubtocone. Swiatta pality si¢ w domu przez
caty dzien, sciany w spizarni, przybudowce 1 piwnicy ociekalty wilgocia 1 wydzielaty
kwasny zapach, a drewno w kominku ledwo sig tlito, dymiac i strzelajac iskrami.

Od wielu juz lat taka pogoda az nazbyt wptywata na mdj nastr6j. Muszg przyznac, ze
gdyby nie atmosfera radosci 1 wesoltej krzataniny w pozostalej czesci domu, pograzytbym
si¢ W nastroju przygnebienia i sennej gnusnosci, niezdolny



do cieszenia si¢ urokami zycia tak, jak bym tego pragnal, wiecznie poirytowany z powodu
mojej podejrzliwosci. Na szczescie szarugi i pluchy budza u Esme jedynie zywy sprzeciw,
totez w tym roku przygotowania do swiat Bozego Narodzenia byty jeszcze bardziej
energiczne 1 zakrojone na szersza skalg niz zwykle.

Zrobitem kilka krokow 1 wyszedlem z cienia rzucanego przez dom, zeby rozejrzec si¢
naokot w ksiezycowym swietle. Dom na Mnisiej Parceli stol na szczycie wzgorza
opadajacego na przestrzeni okoto stu dwudziestu jardow ku dolinie, ktora ptynie z péinocy
na potudnie mata rzeczka Nee, wijaca si¢ przez urodzajna 1 ostonieta cz¢s¢ okolicy. Pod
nami znajduja si¢ pastwiska usiane matymi kepami mieszanych zagajnikow. Ale za
naszymi plecami rozciaga sie na kilka mil kwadratowych zupetnie inny obszar surowych
zarosli i wrzosowisk. To plama naturalnej dziczy posréd dobrze zagospodarowanego
kraju. Mamy ledwie dwie mile do sporej wsi i siedem do miasta, w ktorym odbywaja si¢
jarmarki. Ale tak naprawde to dos¢ odosobnione migjsce, totez czujemy si¢, jakbysmy
znajdowali si¢ duzo dalej od cywilizowanego $wiata.

Mnisia Parcele zobaczytem pierwszy raz pewnego letniego popotudnia, podczas
przejazdzki



konna dwukotka z panem Bentleyem. Pan Bentley byt weze$niej moim pracodawca, ale
niedawno awansowatem do pozycji wspolnika w firmie prawniczej, w ktorej rozpoczalem
praktyke jako mtody cztowiek i z ktorg zwiazatem si¢ w istocie na caty okres moje;j
zawodowej dziatalnosci. W owym czasie moj wspolnik zblizat si¢ do wieku, w ktorym
zaczal odczuwac sktonnos¢ do przerzucania po trochu na mnie odpowiedzialnosci za
firme¢, mimo to nadal przynajmniej raz w tygodniu przyjezdzat do naszej kancelarii w
Londynie. W koncu zmart, majac osiemdziesiat dwa lata.

Jak wspomniatem, w ostatnich latach pan Bentley wigkszo$¢ czasu spedzal na wsi. Nie
mial zamitowania do polowania ani do fowienia ryb, za to zaangazowat si¢ w tutejsze zycie
jako wiejski sedzia i cztonek wiadz parafialnych, przewodniczac takim czy innym
komisjom, kolegiom 1 komitetom okrggowym oraz koscielnym. Z ulga 1 zadowoleniem
powitalem jego decyzjg, zeby przyja¢ mnie po tylu latach jako pelnoprawnego partnera.
Uwazatem, ze stanowisko to zwyczajnie mi si¢ nalezato, gdyz wykonywalem przy-
padajaca na mnie czarng robote 1 dzwigatem na moich barkach znaczng czgs¢
odpowiedzialnosci za kierowanie dziatalnos$cia biura. I pobieralem



za to zanizone wynagrodzenie, przynajmniej w odniesieniu do wykonywanej przeze mnie
pracy.

Tak wiec pewnego niedzielnego popotudnia siedziatem obok pana Bentleya 1 podziwiatem
wysokie glogowe zywoploty, ciagnace si¢ przez zielona, senng okolice. Konik ciaggnal nas
lekkim truchtem z powrotem w kierunku raczej brzydkiego, nazbyt okazatego wiejskiego
dworku mojego wspolnika. Rzadko zdarzato mi si¢ siedzie¢ bezczynnie. W Londynie
oddawatem si¢ bez reszty pracy, jedynie odrobing wolnego czasu poswigcajac studiowaniu
1 kolekcjonowaniu akwarel. Miatem wowczas trzydziesci piec lat i od dwunastu lat bylem
wdowcem. Brakowalo mi zupelnie zamitlowania do zycia towarzyskiego 1 cho¢ ogodlnie
biorac, cieszylem si¢ dobrym zdrowiem, miatem sktonnos¢ do popadania w okazjonalne
rozdraznienia 1 nerwice w wyniku przezyc¢, o ktorych zamierzam opowiedzie¢. Prawde
mowiac, zaczynatem starzec si¢ przedwczesnie. Zamienialem si¢ w ponuraka o blade;j
cerze i wymuszonej minie - jednym stowem, w ospalego nudziarza.

Podzielitem si¢ z panem Bentleyem uwaga na temat spokojnego i mitego dnia. Pan Bentley
spojrzat w moja strong.



- Powinien pan pomysle¢ o kupnie czego$ w tej okolicy, co pan o tym sadzi? - powiedziatl.
-Jaki$ tadny maty domek, moze tam? - Po czym wskazal batem malenka wioske w dole,
usadowionga wygodnie w zakolu rzeki. Biate Sciany zabudowan potyskiwaty w
popoludniowym stoncu. - Niech si¢ pan wyrwie z miasta w ktores pigtkowe popotudnie,
pospaceruje, odetchnie swiezym powietrzem, posmakuje dobrych jaj i Smietany.

Pomyst nie byt pozbawiony pewnego uroku, ale sprawa wydawatla mi si¢ raczej mglista 1
bez zwiazku z moja sytuacja, totez uSmiechnatem si¢ tylko 1 wciagnatem do ptuc ciepty
zapach traw 1 polnych kwiatow. Utkwilem wzrok w kurzu podnoszacym si¢ spod kopyt
konia 1 przestatem o tym mysle¢. Przynajmniej do chwili, gdy dojechalismy do dtugiego
kamiennego domku o doskonatych proporcjach, stojacego na wzniesieniu, z ktorego
roztaczat si¢ widok na cata doline rzeki, az po fioletowoniebieska lini¢ wzgorz kilka mil
dalej.

Wtedy witasnie przenikngto mnie cos, czego nie umiem doktadnie opisac, jakies
wzruszenie czy pragnienie... Nie, byto to co$ wiecej, Swiadomos¢, po prostu pewnosc,
ktora ogarncgta mnie w sposob tak calkowicie jasny i uderzajacy, ze



bezwiednie zawotatem do pana Bentleya, zeby si¢ zatrzymal. A potem, nim jeszcze zdazyt
to zrobi¢, wyskoczytem z dwukotki na $ciezke. Stanalem na porosnigtym trawa pagorku,
zeby popatrze¢ najpierw na domek - taki zgrabny, tak doskonale wpasowany w miejsce,
jakie zajmowal, skromny, ale elegancki - a potem przenie$¢ wzrok na rozciagajaca si¢ za
nim wiejska okolicg. Nie wydawalo mi sig, abym byt tu wczesniej, ale mialem absolutna
pewnosc, ze tu wrocg. Ze ten domek jest juz moéj, zwiazany ze mna niewidzialng nicia.

W poblizu budynku ptynal w kierunku potozonej za nim taki strumyk, ktory wit si¢ dale;
zakolami w strong¢ rzeki rzeki.

Pan Bentley przygladat mi si¢ z ciekawoscia ze swego miejsca w dwukotce.

- Ladne miejsce! - zawotlat.

Skinatem gtowa, ale, niezdolny do podzielenia si¢ z nim zadnym ze skrajnych uczuc, jakie
mna zawtadnety, odwrdcitem si¢ do niego plecami 1 ruszytem w gorg zbocza, skad widac
byto wejscie do starego zarosnigtego sadu, ktory rozciagal si¢ za domem i ginat w
wysokich trawach i splatanym gaszczu po jego drugiej stronie. Za sadem dostrzegatem
otwarta, dzika przestrzen ugoru. Bylem ciagle pod wrazeniem, ze



to miejsce nalezy juz do mnie, 1 przypominam sobie, ze poczutem si¢ zaniepokojony,
poniewaz nigdy nie bytem cztowiekiem obdarzonym nadmierng wyobraznig 1 fantazja, a z
pewnoscig nie miatem sktonnosci do roztaczania wizji przysztosci. W istocie, od czasu
pewnych dawniejszych przezy¢ swiadomie unikalem wszelkiego planowania oraz
rozpamigtywania jakichkolwiek odleglych, niematerialnych spraw. Trzymaltem si¢ tego,
CO prozaiczne, widzialne i,namacalne.

Mimo to jakos$ nie mogltem pozby¢ si¢ wrazenia - nie, powinienem uzy¢ mocniejszego
stowa - przekonania, ze ten dom stanie sie pewnego dnia moim domem. Ze wcze$niej czy
poOzniej, cho¢ nie miatem pojecia kiedy, bede jego wiascicielem. Gdy w koncu pogodzitem
si¢ z ta mysla 1 przyznatem to przed samym soba, od razu ogarng¢to mnie uczucie
glebokiego spokoju 1 zadowolenia, jakiego nie doznatem od wielu lat. Z lekkim sercem
wrocitem do dwukoiki, w ktorej pan Bentley oczekiwatl mnie z ming zdradzajaca co$
wigcej niz tylko odrobina ciekawosci.

Niesamowite wrazenie, jakie wywarta na mnie Mnisia Parcela, towarzyszyto mi, gdy po
potudniu opuszczatem wiejskie okolice, zeby wroci¢ do Londynu. Powiedziatem panu
Bentleyowi, ze gdyby kiedykolwiek ustyszal, Zze ten dom jest na sprzedaz, bardzo bym
chciat o tym wiedziec.

Zrobit to po kilku latach. Parg godzin pdzniej tego samego dnia skontaktowatem sig z



agencja nieruchomosci. Nie zadatem sobie nawet trudu, zeby obejrze¢ dom ponownie,
ztozylem oferte kupna 1 zostata ona przyjeta. Kilka miesigcy wezesniej poznatem Esme
Ainley. Nasze wzajemne przywiazanie stale rosto, ale, dotknigty niezdecydowaniem we
wszystkich sprawach osobistych 1 uczuciowych, zachowywatem milczenie co do moich
intencji na przysztos¢. Miatem jednak dos¢ rozsadku, zeby wzia¢ wiadomosc¢ o
wystawieniu na sprzedaz Mnisiej Parceli za dobry omen. Gdy tydzien pdzniej statem sig
formalnym wtascicielem domu, pojechatem na wie§ z Esme 1 oswiadczytem si¢ jej wsrod
drzew starego sadu. Przyjeta mnie. W bardzo krotkim czasie pobraliSmy si¢ 1 natychmiast
przeniesliSmy do domu na Mnisiej Parceli. Tego dnia bytem szczerze przekonany, ze w
koncu uwolnitem si¢ od wypadkoéw z przesztosci. A z wyrazu twarzy pana Bentleya 1
cieptego uscisku jego dtoni wyczutem, ze on tez tak uwazat 1 ze sam zdjat pewien cigzar ze
swoich ramion. Przynajmniej cz¢sciowo obwinial si¢ o to, co mi si¢ przydarzyto - w koncu
to on wystal mnie w tamta



pierwszg podroz do Crythin Gifford, do Domu na Wegorzowych Moczarach 1 na pogrzeb
pani Drablow.

Ale wszystkie te sprawy zostawilem daleko za soba. A przynajmniej nie myslatlem o nich
w ten wigilijny wieczor, gdy statem koto drzwi mojej siedziby, wdychajac nocne
powietrze. Od okoto czternastu lat Mnisia Parcela bylta najszczesliwszym z domow - dla
Esme 1 dla mnie, a takze dla czworki jej dzieci z pierwszego malzenstwa z kapitanem
Ainleyem. Poczatkowo przyjezdzatem tu tylko na weekendy 1 Swigta, ale zycie 1 praca w
Londynie zacz¢ly mnie drazni¢ od dnia, w ktorym kupitem tg parcele, totez bytem
naprawde zadowolony, gdy przy najblizszej sposobnosci przeniostem si¢ na stale na wies.
[ wlasnie teraz w tym pelnym szczgscia domu moja rodzina zebrata si¢, by swigtowac Boze
Narodzenie. Za chwilg otworze drzwi 1 ustysz¢ ich glosy dochodzace z salonu - chyba ze
wczesniej przywota mnie nagle zona, niepokojac sig, ze ztapi¢ przezigbienie. Bo tez w
istocie nastaty w koncu bardzo zimne 1 jasne noce. Niebo usiane bylo gwiazdami, a ksiezyc
w pelni otaczato halo zwiastujace mroz. Wilgo¢ i mgly z poprzedniego tygodnia
rozptynely si¢ jak ztodzieje w mroku, $ciezki 1 kamienne $ciany domu 1$nity blado, a w
powietrzu unosit si¢ obtoczek mojego oddechu.



Na gorze, w pokojach sypialnych na poddaszu spato trzech synkow Isobel - wnuczkow
Esme. Do stupkow swoich t6zek przywiazali ponczochy. Jutrzejszy ranek nie powita ich
wprawdzie sniegiem, ale Boze Narodzenie powinno przynajmniej uptyna¢ w pogodnym i
wesotym nastroju.

W powietrzu byto tego wieczoru cos, jak przypuszczam, zapamigtanego z wlasnego dzie-
cinstwa. Do tego dochodzil nastrdj chtopcow, ktory udzielat mi sie pomimo moich lat.
Oczywiscie nie miatem pojecia, ze ten spokdj zostanie zburzony 1 obudza si¢
wspomnienia, ktore uwazatem za umarte. Wtedy wydawato si¢ rzecza niemozliwa, aby
kiedykolwiek mial do mnie wroci¢ tamten $miertelny Igk, chocby w postaci zywej pamigci
I snow.

Spojrzatem po raz ostatni w mrozny mrok, westchnatem z zadowoleniem, zawotalem na
psy 1 wrocitem do srodka. Nie spodziewatem sig¢ niczego wigcej niz fajki 1 szklanki dobre;j
whisky z jeczmiennego stodu wychylonej koto trzaskajacego ognia w kominku, w mitym
towarzystwie mojej rodziny. Gdy minatem hol 1 wszedtem do



salonu, poczutem przyptyw zadowolenia, jakiego regularnie doswiadczatem od czasu za-
mieszkania w domu na Mnisiej Parceli. Bylo to wrazenie budzace w naturalny sposob
uczucie serdecznej wdzigcznosci. I w istocie, poczulem wdziecznos$¢ na widok rodziny
zebranej wokot buzujacego ognia, ktorego ptomienie urosty akurat do niebezpiecznej
wysokosci 1 zaczely bucha¢ gwattownie, gdy Oliver dotozyl nastepna szczape ze starej
jabtoni $cigtej w sadzie ostatniej jesieni. Oliver, najstarszy syn Esme, przejawial wowczas,
a zreszta 1 obecnie, bliskie podobienstwo zarowno do siostry Isobel (ktora siedziata obok
meza, brodatego Aubreya Pearce'a, jak 1 do ustepujacego mu wiekiem brata, Willa.
Wszyscy troje mieli raczej kragle, dobrotliwe 1 zwyczajne, otwarte angielskie oblicza oraz
jasnoorzechowe wlosy, brwi 1 rz¢sy - w kolorze wtosow ich matki, zanim zaczeta
przeplatac je siwizna.

Isobel miata wtedy ledwie dwadziescia cztery lata, ale juz zdazyta urodzi¢ trojke dzieci 1
zamierzata powigkszy¢ jeszcze ich grono. Byta pulchna i zdecydowanie wygladata na
matron¢ o macierzynskich sktonnosciach. Z oddaniem opiekowala si¢ mezem, bra¢mi i
wlasnymi dzie¢mi. Byla najbardziej czuta, odpowiedzialng corka, jaka mozna sobie
wyobrazi¢, a przy tym kobieta uczuciowa i czarujaca, ktoéra zdawata si¢ znalez¢ w osobie
spokojnego i zrOwnowazonego Aubreya Pearce'a idealnego partnera. Czasami jednak
przytapywalem Esme na tym, ze spogladata na corke w zamysleniu. Zreszta zona nieraz



dzielita si¢ - cho¢ delikatnie i tylko ze mna - Zyczeniem, aby Isobel byta troche mniej
stateczna, a za to nabrata odrobing wigcej animuszu, a nawet ptochosci.

Szczerze mowiac, wolatbym, zeby tak si¢ nie stato. Nie zyczytbym sobie niczego, co
usiatoby zmarszczkami powierzchnig tego spokojnego, niczym niezakidconego morza.
Zaréwno dziewigtnastoletni wowczas Oliver Ainley, jak i jego zaledwie o rok i dwa
miesiace mtodszy brat Will byli powaznymi mtodziencami o spokojnych charakterach, ale
na razie wciaz jeszcze emanowata z nich chtopigca niesfornos¢. W istocie, odnositem
nawet wrazenie, ze Oliver okazuje zbyt mato oznak dojrzatosci jak na mtodego cztowieka
na pierwszym roku w Cambridge, ktory, gdyby poszedt za moja rada, obratby karierg
adwokata.

Will lezatl z zar6zowiona twarza na brzuchu przed kominkiem i podpierat brode dionmi.
Oliver siedzial obok i od czasu do czasu stycha¢ byto szurnigcia ich dlugich nég, ktorym
towarzyszyto



parskanie $miechem, tak jakby znowu mieli po dziesigc lat.

Najmtodszy z Ainleyoéw, Edmund, siedziat nieco z boku, dystansujac si¢ trochg, jak to miat
w zwyczaju, od wszystkich pozostalych. Robit to nie z powodu jakiejkolwiek wrogosci
CZy ponurego nastroju, ale z racji wrodzonej powsciagliwosci, a takze pragnienia pewnej
prywatnosci, ktore to cechy odrdzniaty go zawsze od reszty rodziny. Byt zreszta
niepodobny do braci takze z wygladu. Miat jasna cere i dlugi nos oraz nadzwyczaj czarne
wlosy 1 niebieskie oczy. Liczyl wowczas pigtnascie lat. Znalem go najgorzej, niemal
zupehie go nie rozumiatem i czutem si¢ skr¢gpowany w jego obecnosci. A mimo to w jakis
dziwny sposob kochatem go bardziej niz pozostatych.

Salon w domu na Mnisiej Parceli jest dtugi i1 niski, ma po obu stronach wysokie okna, ktore
tego wieczoru byly zastonigte, ale w dzien wpuszczaja do srodka duzo swiatta zarowno od
p6inocy, jak i potudnia. Nad kamiennym kominkiem wisiaty girlandy i gatazki
ostrokrzewu zebrane tego popotudnia przez Esme 1 [sobel. Migdzy liscie i owoce
wpleciono szkartatno-ztote wstazki. W drugim koncu pokoju stato przystrojone drzewko z
zapalonymi §wieczkami,



a pod nim lezaty prezenty. Byly tez kwiaty, wazony z biatymi chryzantemami, a na
okragtym stole posrodku pokoju pigtrzyta si¢ piramida ztocacych si¢ owocoOw 1 stata misa
pomaranczy przetykanych gozdzikami, ktorych ostry zapach wypetniat powietrze i
mieszat si¢ z wonia galazek 1 dymu z drewnianych polan. Tak pachniato prawdziwe Boze
Narodzenie.

Usiadlem w fotelu, odsunatem go troch¢ od buzujacego ognia 1 zabralem si¢ do nabijania
fajki - powolnego i uspokajajacego zajecia. USwiadomilem sobie, ze wdartem si¢ w sam
srodek ozywionej rozmowy, ktora Oliver i Will niecierpliwie chcieli kontynuowac.

- A wiec - powiedziatem, pusciwszy pierwsze, ostrozne kieby tytoniowego dymu - 0 czym
tak rozprawiacie?

Po krotkiej pauzie Esme pokrecita gtowa, usmiechajac sie znad haftu, ktory wtasnie kon-
czyla.

- Doszto...

W tym momencie Oliver zerwat si¢ i szybko okrazyt pokéj, wylaczajac wszystkie $wiatla z
wyjatkiem lampek na choince w drugim koncu salonu. Gdy wrécit na miejsce, o§wietlat
nas tylko ogien w kominku i Esme nie bez niech¢tnego mrukni¢cia musiata odtozy¢
robotke.



- Chodzi o to, zeby stworzy¢ wlasciwy nastroj - powiedzial z odcieniem zadowolenia w
glosie Oliver.

- Och, chilopcy...

- No, to teraz Will, twoja kolej, prawda?

- Nie, Edmunda.

- Aha... - odezwat si¢ najmtodszy z braci dziwnym niskim gltosem. - Mogibym co$ opo-
wiedzie¢, gdybym miat na to ochotg.

- Musimy siedzie¢ po ciemku? - zapytata Isobel tak, jakby zwracata si¢ do duzo mniej-
szych chtopcow.

- Tak, siostrzyczko, musimy, jesli chcesz mie¢ wlasciwa atmosfere.

- Ale ja nie jestem pewna, czy chce. Oliver jeknat cicho.

- W takim razie niech ktory$§ z was zaczyna. Esme pochylita si¢ w moja strong.

- Opowiadaja historie o duchach.

- Tak - potwierdzit Will drzacym glosem, w ktérym ustyszatem podniecenie i rozbawienie.
- W sam raz na Wigili¢. To stara tradycja!

- Samotny wiejski dom, goscie skupieni wokét kominka, ciemny pokoj, wiatr wyjacy w
uchylonym oknie... - jeknat Oliver.

W tym momencie ozwal si¢ flegmatyczny, zadowolony gtos Aubreya:



- No, to dawajcie te historie.

No 1 zaczgli. Oliver, Edmund i Will przescigali si¢ w snuciu najokropniejszych, przypra-
wiajacych o gesia skorke historyjek, nasycajac je groza 1 przeplatajac przedrzezniajacymi
pokrzykiwaniami. Jeden starat si¢ przescigna¢ drugiego w wymyslaniu najbardzie;
przerazajacych scen, siggajac po coraz grozniejsze motywy. A wszystko to miato si¢ dziac
posrod ociekajacych wilgocia kamiennych $cian niezamieszkanych zamkow 1 w
zarosnigtych ruinach klasztorow, oblanych ksi¢zycowym swiattem, w zamknigtych na ghu-
cho komnatach i tajemnych lochach, w wilgotnych kostnicach i na opuszczonych cmenta-
rzyskach. Opowiadali o odgtosach krokow na skrzypiacych schodach 1 stukaniu
tajemniczych palcow w szyby okien, o wyciach i krzykach, jekach, gonitwach i
dzwoniacych tancuchach, o zakapturzonych mnichach 1 bezgtowych jezdzcach,
wirujacych mgtach 1 naglych porywach wiatru, o przerazliwych upiorach 1 postaciach
owini¢tych w przescieradta, o wampirach i psach gonczych, nietoperzach, szczurach i
pajakach, o ludziach znajdowanych o $wicie, osiwiatych nagle kobietach 1 majaczacych
lunatyczkach, o znikajacych trupach i przeklenstwach rzucanych na spadkobiercow. Ich
opowiesci robity si¢ coraz



bardziej niesamowite, rozpasane 1 oszolamiajace, to tez niecbawem okrzykom zdumienia 1
wrzaskom zaczety towarzyszy¢ wybuchy dlawigcego $miechu, gdy wszyscy po kolei, nie
wylaczajac nawet spokojnej Isobel, zaczeli wtracac coraz bardziej upiorne szczegoty.

Z poczatku te ich historie bawity mnie 1 przyjmowatem je z pobtazaniem, ale po jakims
czasie, shuchajac ich w $wietle padajacym z kominka, zaczatem si¢ czu¢ coraz bardziej
obco, jakbym nie nalezat do ich grona. Probowatem zdusi¢ rosnacy niepokoj i
powstrzymac coraz zywszy naptyw moich wlasnych wspomnien.

Byta to tylko gra - nader ozywiona 1 nieszkodliwa zabawa mtodych ludzi w okresie Swiat,
zgodna, jak to stusznie zauwazyt Will, ze stara tradycja. Nie byto w niej nic, co mogloby
mnie wzburzy¢ i zaniepokoi¢. Nic, czego bym nie akceptowat. Nie chcialem zepsu¢ im
uciechy ani wyjs¢ na ociezalego, pozbawionego wyobrazni starucha. Szczerze pragnatem
wtopi¢ si¢ w to, co nie byto niczym innym, jak tylko dobra zabawa. Stoczytem zacigta
walke wewngetrzna, odwrociwszy gtowe od kominka, zeby zadne z nich nie mogto dojrze¢
mojej twarzy, na ktorej - bylem tego pewien - zaczelty malowacé si¢ oznaki zmieSzania.



I wlasnie wtedy, rownoczes$nie ze zwiastujacym ukazanie sig straszliwego widma wyciem,
jakie wydobyto si¢ z gardta Edmunda, pekto nagle polano ptonace na ruszcie kominka.
Buchngto jasnym kigbem iskier i dymu, a potem zgasto tak, ze zrobilo si¢ prawie ciemno.
Zapadta cisza. Wzdrygnatem si¢. Chcialem si¢ podnies¢, obejs¢ pokoj i pozapalac
wszystkie §wiatla, zobaczy¢ 1$niace kolorowe ozdoby §wiateczne, dotozy¢ drew, zeby w
kominku zahuczaty znowu wesote ptomienie. Chciatem przepedzi¢ chtod 1 Igk, ktore
poczutem nagle w piersi. Ale nie mogtem si¢ poruszy¢, przez chwilg bytem jak spa-
ralizowany. Doktadnie tak, jakby wrocito zapomniane od dawna uczucie, ktore znatem az
Za dobrze.

- No, ojczulku - powiedzial Edmund - teraz kolej na ciebie.

I w tej samej chwili ciszg przerwaly nalegania pozostatych chtopcoéw, do ktdrych
przylaczylta si¢ Esme.

- Nie, nie - wykrecalem sig, starajac si¢ mowi¢ wesotym tonem. - Niczego wam nie opo-
wiem.

- Och, Arthurze...

- Musisz zna¢ cho¢ jedna histori¢ o duchach, ojczulku, kazdy zna przynajmniej jedna...



No tak, rzeczywiscie. Stuchajac ich upiornych, niesamowitych wymystow, porykiwan 1
jekow, przez caty czas mialem w gltowie tylko jedna mysl. Jedyne, co mogtem im teraz
powiedzie¢ to: ,,Nie, nie, zaden z was nie ma pojecia o tych sprawach. Wasze historie to
nonsensowne fantazje, rzeczywisto$¢ nie ma z tym nic wspolnego. Nie ma w niej miejsca
na takie mrozace krew w zylach, petzajace, brutalne strachy... One... one... moga tylko
rozsmieszac, Prawda wyglada catkiem inaczej, znacznie bardziej przerazajaco".

- No, to opowiadaj, ojczulku.

- Nie psuj nam zabawy.

- Nic nam nie opowiesz, Arthurze?

- Do roboty, ojczulku, chyba nie sprawisz nam zawodu?

Podniostem sig, nie mogac znies¢ tego dtuze;.

- Przykro mi, ale muszg was rozczarowac -powiedziatem. - Nie mam do opowiedzenia zad-
nej historii! -1 wyszedtem predko z pokoju, a potem na dwor.

Mniej wigcej po pigtnastu minutach odzyskatem wreszcie jasnos¢ umystu 1 stwierdzitem,
ze stoje w zaroslach za sadem, z bijacym sercem 1 urywanym oddechem. Dotartem tu w
podnieceniu i teraz, uswiadomiwszy sobie, ze musze¢ si¢ jakos$ uspokoic, zaczatem
rozmyslnie robi¢ jednostajne wdechy, liczac do dziesigeciu. Wciaz 1 weiaz, dopdki nie
poczulem, ze napigcie we mnie zaczyna stabnac 1 t¢tno si¢ uspokaja. Rozejrzatem sig.
Dostrzegtem przejrzystos$¢ nieba 1 migotanie gwiazd, poczulem mrozne powietrze i
krucha, zmrozona szronem traw¢ pod moimi stopami.



Wiedzialem, ze w domu, za moimi plecami, zostawitem rodzin¢ w stanie konsternacji 1
0szotomienia. Wszyscy znali mnie jako normalnego, zrownowazonego cztowieka, ktorego
reakcje mozna byto przewidzie¢. Z pewnoscia nie rozumieli, jak to si¢ stato, ze
opowiadajac par¢ ghlupich historyjek, obudzili we mnie wyrazna niechec 1 popchneli do tak
szorstkiego zachowania. Powinienem wréci¢ do nich jak najpredzej, przeprosi¢ za to, co
si¢ stalo, 1 postarac sig, zeby caly ten incydent poszedt w zapomnienie, a w domu
zapanowata znowu mita Swiateczna atmosfera. Ale wiedzialem, ze nie bede w stanie
niczego im wyjasniC. Nie. Postaram si¢ zachowac pogodg 1 spokdj, chocby ze wzgledu na
moja droga matzonke, ale nie zdobede si¢ na nic wigce;.

Zbesztali mnie, ze psuj¢ zabawe. I probowali zachgci¢ do podzielenia si¢ z nimi chocby
jedna historyjka o duchach, jaka na pewno mam



w zanadrzu, jak kazdy cztowiek. I mieli racje. Tak, ukrywatem w sobie taka opowiesc,
prawdziwa opowies¢ o czarach i1 ztych mocach, o strachu i zagubieniu, trwodze i tragedii.
Ale nie byla to bajka, ktora mozna byto snu¢ ot tak, dla rozrywki przy kominku w Wigilig
Bozego Narodzenia.

W glebi serca wiedzialem zawsze, ze tamte doswiadczenia nigdy mnie nie opuszcza, ze
wrosty juz w moje tkanki jako nieodtaczna cze$¢ przesztosci. Miatem jednak nadzieje, ze
nigdy juz nie bed¢ musial przypominac ich sobie na nowo, w sposob §wiadomy i ze
wszystkimi szczegdtami. Bo niczym stara rana, co jakis czas echa przesztosci odzywaty si¢
we mnie stabymi uktuciami. Tyle ze robily to coraz rzadziej 1 mniej bolesnie, w miarg, jak
kolejne lata uptywaly mi w szczes$ciu, zdrowiu i duchowej rownowadze. W ostatnim
okresie przypominaly juz tylko daleka zmarszczke na stawie, niczym stabe echo bardzo
odlegtych wspomnien.

I oto teraz, dzisiejszego wieczoru, znowu wypetnity moje mysli, usuwajac z nich wszystko
inne. Wiedziatem, ze nie uwolnig¢ si¢ od nich, ze bede lezal bezsennie zlany potem,
rozmys$lajac o tamtych dniach, o tamtych wydarzeniach 1 miejscach. I tak juz bgdzie noc w
noc, przez dlugie lata.

Zaczatem krecic¢ si¢ w kotko. Jutro Boze Narodzenie. Czy nie zdotam uwolni¢ si¢ od tych
mysli przynajmniej na ten blogostawiony czas? Nie ma sposobu, aby powstrzymac ten
zalew wspomnien 1 uchronic si¢ od wplywu, jaki wywieraly na mnie? Nie znajde czegos,



co zadzialatoby niczym Srodek albo balsam usmierzajacy bol przynajmniej na krotko? A
potem, stojac miedzy pniami owocowych drzewek okrytych srebrno-szara ksi¢zycowa
poswiata, przypomniatem sobie, ze aby przepedzi¢ upiory, ktore nie przestaja cie
nachodzié, trzeba je egzorcyzmowacé. A wiec dobrze, moj upiodr zostanie poddany
egzorcyzmom. Powinienem opowiedzie¢ moja historig. Ale nie gtosno, przy kominku,
zeby dostarczy¢ zabawy gnusnym stluchaczom - na to byla zbyt powazna 1 zbyt
rzeczywista. Powinienem ja napisa¢, wktadajac w to maksimum troski o wiernos¢
szczegdtow. Napisze moja opowies¢ o duchach. I wtedy by¢ moze uwolnig si¢ w koncu od
niej na reszt¢ zycia, jakim dane mi si¢ bedzie cieszyc.

Postanowitem od razu, ze bgdzie to historia przeznaczona tylko dla moich oczu, przynaj-
mniej do konca mojego zycia. W koncu to mnie nachodzity te widma 1 to ja bytem tym,
ktory cierpial. Niejedynym, nie. Ale pomyslalem, ze



jedynym, jaki pozostal przy zyciu. Moje wzburzenie wskazywato, ze przesztos¢ nadal
gleboko mnie poruszata, wiec owego upiora nalezato przepgdzi¢. Ze mnie.

Popatrzylem na ksi¢zyc 1 na jasna, bardzo jasna Gwiazde¢ Polarna. Wigilia. A potem po-
modlitem si¢. Zmowitem ptynaca prosto z serca modlitwe, proszac o spokoj umystu, o site
| stanowczos$¢, ktore pozwola mi znies¢ skrajne meki kompletowania mojej historii.
Poprositem tez 0 blogostawienstwo dla rodziny i spokojny sen dla wszystkich tej nocy.
Albowiem, mimo 1z wydawalo mi si¢, ze panuje juz nad wlasnymi emocjami, obawiatem
si¢ godzin w mroku, ktore mnie czekaty.

Jakby w odpowiedzi na modlitwe przypomniatem sobie kilka linijek poez;ji, ktore umiatem
niegdys na pamig¢c, ale dawno temu ich zapomniatem. Pozniej powtorzylem je gtosno
Esme

| ona natychmiast zorientowata si¢, skad pochodza.

MOwig, Ze ranny ten ptak w owej porze, Kiedy swiecimy narodzenie Pana,

Po catych nocach zwykt Spiewaé, i wtedy Zaden duch nie Smie wyjsé z swego siedliska:
Noce sq zdrowe, gwiazdy nieszkodliwe,

Zle spi, ustajq czarodziejskie wptywy, Tak swiety jest ten czas i dobroczynnyl.

Gdy wypowiedziatem je glosno, zstapit na mnie wielki spokdj, stalem si¢ znéw soba, ale
troch¢ usztywniony podjetym postanowieniem. Gdy ming swigta, cata rodzina wyjedzie 1
pozostang tylko z Esme, zaczng pisa¢ moja opowiesc.

1 W.Szekspir Hamlet, przel. Jozef Paszkowski (przyp. thum.).



Wrociwszy do domu stwierdzitem, ze Isobel i Aubrey poszli na gore, by wspolnie
przezywac rados$¢ skradania si¢ z napgczniatymi ponczochami dla swoich matych synkow,
Edmund zabrat si¢ do czytania, Oliver i Will udali si¢ do starej bawialni po drugiej stronie
domu, gdzie stat poobijany stot bilardowy, a Esme sprzatata salon, szykujac si¢ do pojscia
spac. Nie skomentowata ani stowem wieczornego incydentu, ale miata zaniepokojona
ming, totez musialem wymysli¢ na poczekaniu jakas wymowke. Przypisatlem moje
zachowanie ostremu napadowi niestrawnosci. Zajrzalem do kominka, zdusitem ogien i
postukatem fajka o obramowanie. Znowu bylem spokojny 1 pogodny. Nie przejmowalem
si¢ juz myslami o okropnosciach, jakie by¢ moze bede musial znieS¢ we $nie czy na jawie,
w trakcie nadchodzacych nocnych godzin.



Jutro Boze Narodzenie, a ja wyczekiwatem jego nadejscia goraco 1 z zadowoleniem,
pewny, ze bedzie to czas rodzinnych radosci 1 uciech, mitosci 1 przyjazni, zabawy i
smiechow.

A jak wszystko to si¢ skonczy, zabiorg si¢ do pisania.



LONDYNSKI SMOG

Tamtego popotudnia w listopadowy poniedzialek robito si¢ juz ciemno. Nie z powodu
poznej godziny - byla dopiero trzecia - lecz mgly, najgestszej odmiany londynskie;j
,.grochowki", ktora osaczala nas ze wszystkich stron od switu, jesli w ogdle mozna bylo
mowic o §wicie, gdyz mgla praktycznie nie pozwalata, aby cho¢ odrobina dziennego
Swiatla przedarla si¢ przez obrzydliwie mroczne powietrze.

Mgta wisiata nad rzeka, skradata si¢ waskimi alejkami 1 przej$ciami, kigbiac si¢ gestym
oparem mig¢dzy bezlistnymi drzewami wszystkich miejskich parkow i ogroddw, ale
wciskata si¢ tez do domow, przenikata przez szczeliny 1 szpary niczym kwasny oddech,
wslizgujac si¢ przy kazdym otwarciu drzwi. Ten z6tty 1 brudny, cuchnacy smog zatykat
oddech 1 oslepiat, zamazywat



1 plamit wszystko. M¢zczyzni 1 kobiety poruszali si¢ po omacku. Brali zycie w swoje rece,
potykajac si¢ na chodnikach, przytrzymujac si¢ porgczy i jedno drugiego, zeby si¢ nie
zgubic.

Wszelkie odgtosy byty sttumione, a ksztalty rozmazane. Smog zjawit si¢ trzy dni
wczesniej 1 wydawato sig, ze nie ma zamiaru odejs¢. Przypuszczam, ze sumowat cechy
wszystkich takich mgiet - byt grozny i ztowr6zbny, przemienial znany §wiat i wprawial w
zaktopotanie poruszajacych si¢ w nim ludzi, strapionych tym, ze musza zakrywac oczy 1
kreci¢ sie w kotko, tak jakby bawili si¢ w ciuciubabke.

Jednym slowem, byla to nedzna pogoda doréwnujaca nastrojom, jakie dominuja w tym
najbardziej ponurym miesiacu catego roku.

L.atwo by byto obejrzec¢ si¢ za siebie 1 uwierzy¢, ze przez caty ten dzien towarzyszyto mi
przeczucie nadchodzacej podrozy, ze jakis szosty zmysl, jakas intuicja, ktora u wigkszosci
ludzi lezy pograzona we $nie, poruszyta si¢ we mnie 1 przeszta do stanu czuwania. Ale ja,
w samym kwiecie moich lat mtodzienczych, bytem smiatym, rzeczowym mezczyzna i1 nie
odczuwalem absolutnie zadnego skrepowania ani Igku. Jesli moje pogodne zazwyczaj
usposobienie ustgpowato jakiejs depresji, mogly ja wywota¢ wytacznie taka mgta



I listopad, gdy jednakowo ponury nastréj ogarniat wszystkich mieszkancow Londynu.
Jednak jesli dobrze sobie przypominam, towarzyszyta mi wtedy wylacznie ciekawosc,
zawodowe zainteresowanie tym, jakiego rodzaju zajecie przygotowat mi pan Bentley.
Towarzyszyto temu mgliste przeczucie przygody - poniewaz nigdy dotad nie odwiedzalem
tego odleglego zakatka Anglii, do ktorego wlasnie si¢ udawatem -i pewna ulga potaczona z
perspektywa uwolnienia si¢ od niezdrowej mgty 1 wilgoci. Co wigcej, mialem zaledwie
dwadziescia trzy lata 1 zachowatem chtopigce zamitowanie do wszystkiego, co miato jakis
zwiazek z dworcami kolejowymi 1 podréozowaniem pociagiem z parowa lokomotywa.

Ale by¢ moze na szczegolna uwage zastuguje to, jak dobrze pamigtam najdrobniejsze
szczegOty tamtego dnia. Nie zdarzylo si¢ jeszcze nic niepomyslnego i bylem catkowicie
spokojny. Gdy zamykam oczy, widz¢ siebie w taksowce, ktora sunie we mgle na dworzec
King's Cross. Czuj¢ zimna, wilgotna skore siedzenia 1 nicopisany fetor mgly wciskajace;j
si¢ przez okno. Mam wrazenie, Ze moje uszy wypchane sa wata.

Kaluze miedzianozottego Swiatla saczyty si¢ ze sklepdw 1 z wyzej potozonych okien
domow



niczym z przypadkowych zakatkow piekielnego krggu, a mdie odblaski z suteren
przypominaty pochodnie palace si¢ w jamie gdzies pod nim. Na rogach ulic pojawiaty si¢
czerwonawe plamy zarzacych si¢ wegli sprzedawcow kasztanow. Gdzie indziej pryskat 1
dymit ztowieszczymi czerwonymi btyskami wielki, kipiacy kociot smoty szykowanej dla
ludzi naprawiajacych jezdnig. W jeszcze innym miejscu kotysata sie 1 migotata latarnia
zawieszona wysoko przez latarnika.

Ulice wypelnialy odgtosy zgrzytajacych hamulcéw i trabiacych klaksonow, a takze
pokrzykiwania setki szoferow i woznicéw, oslepionych przez mgle i zmuszonych do
wolnej jazdy. Zerkajac przez okno taksowki na t¢ ponura sceneri¢, dostrzegatem jedynie
upiorne sylwetki ludzi btadzacych w mroku. Przechodnie owijali sobie usta i dolne czg¢sci
twarzy szalikami, woalkami 1 chustkami. A gdy znaleZli si¢ na chwile w jakiej$ katuzy
Swiatta, ich oczy czerwienialy, a twarze nabieraty demonicznego wygladu.

Pokonanie okoto mili, dzielacej okolice sadow od dworca, zaj¢lo nam prawie piecdziesiat
minut, a poniewaz nie miatem nic do roboty i przewidziatem, ze poczatek podrézy bedzie
tak powolny, siedzialem spokojnie. Pocieszalem sig, ze jest to z pewnoscia jej najgorszy
odcinek, i wracatem w myslach do rozmowy, jaka przeprowadzilem tego ranka z panem
Bentleyem.



Pracowatem wlasnie pilnie nad jakimi§ nudnymi szczegdtami przeniesienia dzierzawy nie-
ruchomosci, zapominajac na chwile o mgle, ktora napierata niczym owtosiona bestia na
okno za moimi plecami, gdy do srodka wszedt kancelista Tomes, zeby wezwa¢ mnie do
pana Bentleya. Tomes byt niskim, chudym jak patyk mezczyzna o cerze przypominajacej
tojowa swiece. Cierpial na przewlekty katar, ktory zmuszat go do kichania co dwadziescia
sekund, totez zostat umieszczony w ciasnym kacie przy zewnetrznym korytarzu. Trzymat
tam ksiegi 1 z melancholijna ming cierpig¢tnika przyjmowal gosci, ktorym bez wzgledu na
to, z czym przyszli do notariusza, przywodzila ona na mysl testamenty i ostatnie
rozporzadzenia.

Pan Bentley miat przed soba wlasnie ostatnig wole 1 testament, gdy wszediem do jego
duzego, wygodnego pokoju z szerokim wykuszowym oknem, z ktdrego w lepszych
czasach otwierat si¢ tadny widok na gmach sadu i ogrody oraz nieustajace wedrowki
potowy londynskiej palestry.

- Usiadz, Arthurze, usiadz sobie.

Pan Bentley zdjat okulary, przetart je energicznie 1 wtozyt z powrotem na nos, a potem
rozpart si¢ na krzesle z ming cztowieka zadowolonego



ze swego losu. Miat do opowiedzenia histori¢ 1 bardzo lubil, gdy go stuchano.

- Nie sadze, zebym ci kiedykolwiek wspomniat o tej nadzwyczajnej pani Drabio w?
Pokrecitem przeczaco gtowa. W kazdym razie rysowato si¢ to bardziej interesujaco niz
przenoszenie umow dzierzawy.

- Pani Drablow - powtérzyl pan Bentley 1 wziat do reki testament, zeby pomachaé nim w
moja strong przez olbrzymie biurko. - Chodzi o pania Drablow z Domu na Wegorzowych
Moczarach. Pewno nie styszates, ze wlasnie umarta.

- Ach, tak.

- Tak, wtasnie. Odziedziczylem Alice Drablow po moim ojcu. Jej rodzina powierzata
swoje interesy tej firmie przez... Och... - Machnat r¢ka, cofajac si¢ w glab poprzedniego
stulecia, do czaséw zatozenia kancelarii notarialnej Bentley, Haigh, Sweetman & Bentley.
- Ach, tak?

- Stuszny wiek - powiedzial, powiewajac znowu $wistkiem papieru przed moim nosem.
-Miala osiemdziesiat siedem lat.

- I, jak rozumiem, ma pan przed soba jej ostatnig wolg?

- Pani Drablow... - M¢6j pryncypatl podniost nieco glos i zignorowal moje pytanie zgodnie z
zasadami, jakich trzymatly sig¢ jego opowiesci. -Pani Drablow byla, jak to mowia,
dziwaczka.

Kiwnalem gtowa. Pracowatem w kancelarii od pigciu lat 1 zdazytem si¢ juz przyzwyczaic
do tego, ze spora czgSC starszych klientow pana Bentleya nalezata do grona dziwakow.

- Styszates$ kiedy o Lawicy Dziewieciu TopielcOw?

- Nie, nigdy.



- Ani nawet o Wegorzowych Moczarach?

- Nie, prosz¢ pana.

- Przypuszczam tez, ze nie odwiedzate$ nigdy tamtejszego hrabstwa?

- Obawiam sie, ze nie.

- Kazdy, kto by tam troch¢ pomieszkat -oznajmit w zamysleniu pan Bentley - moglby staé
si¢ dziwakiem.

- Mam jedynie mgliste pojecie, gdzie to jest.

- W takim razie, moj chtopcze, 1dz do domu i spakuj si¢. Wsiadziesz do popotudniowego
pociagu z dworca King's Cross, przesiadziesz si¢ w Crewe, a potem jeszcze raz w
Homerby. W Homerby wsiadziesz do lokalnego pociagu, ktory zawiezie ci¢ do matego
targowego miasteczka Crythin Gifford. Po czym bgdziesz musiat czeka¢ na odptyw!

- Na odptyw?



- Droge przez Lawicg¢ mozna pokonac tylko podczas odptywu. Zaprowadzi ci¢ ona na
Wegorzowe Moczary i do tego domu.

- Do domu pani Drablow?

- Gdy zacznie si¢ przyplyw, zostaniesz odcigty od swiata az do nastepnego odptywu.
Godne uwagi miejsce. - Pan Bentley podniost si¢ 1 podszedt do okna.

- Oczywiscie, nie jezdzitem tam od wielu lat. Kiedys zabrat mnie tam ojciec. Pani Drablow
nie przepadala za gosémi.

- Byta wdowa?

- Zostata nia calkiem wczesnie, niedtugo po wyjsciu za maz.

- Miata dzieci?

- Hm... dzieci... - Pan Bentley zamilkt na chwilg i przejechal palcem po szybie, tak jakby
chciat rozpedzi¢ potmrok, ale po drugiej stronie mgta wisiata dalej, z6ttoszara 1 gesta jak
nigdy, chociaz tu i tam wokoét dziedzinca sadu migotaty niewyrazne Swiatta w oknach
pomieszczen. Ozwalo si¢ bicie koscielnego dzwonu. Pan Bentley odwrocit sig.

- Zgodnie z informacjami, jakie mamy o pani Drablow... - zaczat ostroznie - to nie, nie mia-
ta dzieci.

- Moze posiadata jakis wigkszy majatek w postaci pieniedzy albo ziemi? Czy jej sprawy
byty skomplikowane?



- Nie, Arthurze, ogdlnie biorac, nie. Oczywiscie byta wlascicielka domu 1 miata kilka
nieruchomosci w Crythin Gifford, gléwnie sklepow, ktoére wynajmowata dzierzawcom. No
1 jest tam tez co$ w rodzaju nedznej farmy, w potowie zalewanej woda. Pani Drablow
wydata troch¢ pienigdzy na usypanie tu 1 6wdzie jakichs$ grobli, ale bez wigkszego skutku.
Sa tez zwyczajne drobne powiernictwa i1 inwestycje.

- W takim razie jej sprawy wygladaja catkiem prosto.

- Rzeczywiscie.

- Czy moge zapyta¢, po co mam tam jechac?

- Zeby reprezentowa¢ te kancelarie na pogrzebie naszej klientki.

- Ach, tak, oczywiscie.

- Zastanawialem si¢ naturalnie, czy nie powinienem pojechac osobiscie. Ale, prawd¢ mo-
wiac, od tygodnia dokucza mi znowu stopa. -Pan Bentley cierpiat na podagre, ktorej nigdy
nie wymieniat z nazwy, chociaz ta dolegliwos¢ nie dawata mu zadnego powodu do wstydu,
jako ze byt cztowiekiem wstrzemigzliwym.

- Poza tym prawdopodobnie bedzie si¢ chciat zobaczy¢ ze mna lord Boltrope. Nie powi-
nienem si¢ stad ruszac, rozumiesz?

- Ach tak, oczywiscie.



- A précz tego... - zawiesil na chwile glos -najwyzszy czas, zeby zaczaé obarczac ci¢
powazniejszymi sprawami. A ta nie przekracza twoich mozliwosci, nieprawdaz?

- Z pewnos$cia, mam nadzieje, ze nie. Oczywiscie, z wielka przyjemnoscia pojade na po-
grzeb pani Drablow.

- W tej sprawie chodzi tez o cos$ wigce;.

- W zwiazku z testamentem?

- Tak, jest troch¢ spraw, ktorymi trzeba si¢ zajac, zwigzanych z nieruchomoscia. O
szczegoOtach poczytasz sobie w czasie podrozy. Ale przede wszystkim powinienes$
przejrze¢ dokumenty pani Drablow, prywatne papiery... co by to nie bylo. I gdzie by si¢ nie
znajdowalo... - Pan Bentley odchrzaknat. - Bedziesz musiat przywiez¢ je tu, do kancelarii.
- Rozumiem.

- Pani Drablow nie byta wielka... mitosniczka porzadku, mozna tak powiedzie¢. Moze ci to
zajac troche czasu.

- Dzien lub dwa?

- Co najmniej dzien lub dwa, Arthurze. Oczywiscie, sprawy mogly przybra¢ inny obrot,
moge si¢ myli¢ co do tego... Wszystko moze si¢ znajdowa¢ w idealnym porzadku i
zatatwisz to w ciagu jednego popotudnia. Jak ci powiedzialem, nie jezdzilem tam od wielu
lat.



Cala sprawa zaczynala wygladac¢ tak, jakby zostata wyj¢ta z wiktorianskiej powiesci, z
samotnie zyjaca kobieta, ktora ukryta mnostwo starych dokumentow gdzie§ w czelusciach
pograzonego w nietadzie domu. Trudno mi bylo wzig¢ powaznie stowa pana Bentleya.

- Czy znajd¢ tam kogos, kto bedzie mogt mi pomoc?

- Caly majatek przechodzi na corke 1 syna bratanicy pani Drablow, ale oni mieszkaja od
przeszto czterdziestu lat w Indiach. Byta tam kiedys$ gospodyni... Wigcej dowiesz si¢ po
przybyciu na miejsce.

- Czy nasza klientka miata przyjaciot... lub moze sasiadow?

- Dom na Wegorzowych Moczarach potozony jest daleko od najblizszego sasiada.

- No a jako dziwaczka pewnie nie zaprzyjaznita si¢ z nikim, jak przypuszczam?

Pan Bentley zachichotat.

- Daj spokoj, Arthurze, spOjrz na spraweg z jasniejszej strony. Potraktuj to jako wycieczkg.
Podniostem si¢ z krzesta.

- Przynajmniej na par¢ dni uwolnisz si¢ od tego wszystkiego - powiedziat pan Bentley,
wskazujac reka okno.

Kiwnatem glowa. Rzeczywiscie, nie widzialem w tej wyprawie nic odpychajacego, choc



zauwazylem, ze pan Bentley nie mogt oprze¢ si¢ pokusie i uatrakcyjnit swoja opowiesc.
Nie poprzestat na faktach, ale podkreslit tajemniczo$¢ pani Drablow i jej dziwnego domu.
Przypuszczatem, ze bedzie tam tylko zimno 1 nieprzyjemnie, nie moéwiac o trudach
dostania si¢ na miejsce. Dojda do tego jeszcze pogrzebowa melancholia i szukanie
papierow, ktore mogly zosta¢ upchnigte pod 16zko na poddaszu w zakurzonym pudetku po
butach 1 zawierac¢ jedynie stare pokwitowania oraz bruliony z ktotliwymi listami do
wszystkich bez wyjatku - zwykle rzeczy, jakich mozna si¢ byto spodziewac po takie;
klientce. Gdy dochodzitem do drzwi, pan Bentley dodat:

- Dotrzesz do Crythin Gifford dzi§ p6znym wieczorem 1 znajdziesz tam maty hotel, w
ktorym bedziesz mogt si¢ zatrzymac na dzisiejsza noc. Pogrzeb zaplanowany jest na jutro
rano, o jedenastej.

- A potem chce pan, zebym pojechatl do jej domu?

- Poczynilem pewne przygotowania. Jest tam na miejscu cztowiek, ktory si¢ tym zajmie...
Skontaktuje si¢ z toba.

- Tak,ale...

W tym momencie tuz obok mnie pojawit si¢ pociagajacy nosem Tomes.



- Panie Bentley, przyszedt klient umowiony na dziesiata trzydziesci.

- Dobrze, dobrze, wprowadz go.

- Jeszcze jedno, panie Bentley...

- O co chodzi, Arthurze? Przestan mi tu stercze¢ w drzwiach, chtopcze, widzisz, ze jestem
Zajety.

- Czy nie powinien pan powiedzie¢ mi czegos jeszcze? Ja...

Pan Bentley wyprosit mnie z pokoju niecierpliwym machnigciem reki. W tym samym
momencie wrocit Tomes, za ktorego plecami kroczyt klient umowiony na p6t do
jedenastej. Wycofatem sig.

Musiatem uporzadkowac biurko, potem wréoci¢ do mieszkania 1 spakowac torbe, a takze
poinformowac gospodynig, ze nie bedzie mnie przez kilka dni, oraz napisac liscik do Stelli,
mojej narzeczonej. Mialem nadziejg, ze rozczarowanie, jakiego dozna z powodu mojej
nagtej nieobecnosci, zostanie ztagodzone duma, ze pan Bentley powierzyt mi oto sprawe
swojej firmy. To dobry znak dla moich przysztych perspektyw, od ktorych zalezato nasze
matzenstwo zaplanowane na przyszty rok.

A potem musiatem ztapac popotudniowy pociag do tego dalekiego zakatka Anglii, o
ktorym



jeszcze kilka minut temu nie wiedziatem prawie nic. Gdy wychodzitem z budynku,
posepny Tomes zastukat w szybe swojego ciasnego pomieszczenia 1 wreczyl mi gruba

brazowa koperte z napisem ,,Drablow". Scisnatem ja pod pacha i wyskoczytem na dwor, w
zatykajacy gardio londynski smog.



PODROZ NA POLNOC

Jak powiedziat pan Bentley, bez wzgledu na odlegtos¢ 1 przygnebiajacy powod mojej
podrdzy pozwolita mi ona uciec od londynskiego smogu. Nic nie mogto lepiej wptynac na
poprawe¢ mojego nastroju niz przeczucie czekajacych mnie przyjemnosci 1 widok wielkie;
czelusci dworca kolejowego, jarzacego si¢ niczym wnetrze kowalskiej kuzni. Panowaty tu
ogolny rozgardiasz 1 rados¢ przygotowan do odjazdu. Kupitem kilka gazet 1 zurnali w
dworcowym kiosku, po czym lekkim krokiem ruszytem na peron obok dymiacego, sa-
piacego pociagu. Przypominam sobie, ze ciggneta go lokomotywa z napisem ,,Sir
Bedivere".

Znalaztem miejsce w rogu pustego przedziatu, umiescitem surdut, kapelusz 1 torbg na
polce, po czym usiadtem z wielkim zadowoleniem. Gdy



wyjechalismy z Londynu, mgla, chociaz utrzymywala sie ciggle na przedmiesciach,
zaczela blednac 1 rozpadac si¢ na pasma, co mnie bardzo ucieszyto. Do mojego przedziatu
weszto kilku innych pasazerow, ale, kiwnawszy tylko gtowa, podobnie jak ja pograzyli si¢
w lekturze gazet i innych papierdéw, totez w milczeniu przebylismy tfadnych par¢ mil w
kierunku serca Anglii. Za oknami niebawem zapadt mrok 1 po zaciagnigciu zaston w
przedziale zrobito si¢ przytulnie niczym w oswietlonym lampa gabinecie.

W Crewe przesiadtem si¢ bez klopotu, po czym ruszytem w dalsza drogg, ktora, jak za-
uwazytem, wiodta ku poétnocnemu wschodowi. Zjadtem przyjemna kolacje. Dopiero po
drugiej przesiadce na malej stacji Homerby do pociagu, ktory kursowal na bocznej linii,
poczutem si¢ mniej komfortowo. Powietrze byto tu znacznie chtodniejsze, a wiatr, wiejacy
porywami ze wschodu, nieprzyjemnie zacinat deszczem. Wagony w pociagu, ktorym
miatem odby¢ ostatni odcinek mojej podrézy, byly stare 1 miaty tawki z bardzo twardymi
obiciami ze skory, wypchanej sztywnym konskim wtosiem, oraz péiki z drewnianych
listewek. W przedziatach unosit si¢ zatechty zapach, okna byly oblepione brudem, a
podtoga niezamieciona.



Az do ostatniej chwili wygladato na to, ze bed¢ jedynym pasazerem nie tylko w moim
przedziale, ale takze w caltym pociagu. Jednak doktadnie w chwili, gdy ustyszatem
gwizdek zawiadowcy, w wejsciu na peron ukazat sig jakis cztowiek. Rozejrzat si¢ szybko
po niewesotym rzedzie pustych wagonow, zauwazyl mnie w koncu i, najwyrazniej pragnac
mie¢ jakiegos towarzysza podrdzy, wszedt do mojego przedziatu i zamknat drzwi w
chwili, gdy pociag zaczat si¢ powoli toczy¢. Powiew zimnego, wilgotnego powietrza,
ktore wpadto wraz z nim do srodka, sprawil, ze w przedziale zrobito si¢ jeszcze zimniej. W
chwili, gdy nieznajomy zaczat rozpinaé ptaszcz, zauwazytem glosno, ze wieczor
zapowiada si¢ dos$¢ nieciekawie. Przyjrzal mi si¢ badawczo od stop do gtow, cho¢ bez
zadnych nieprzyjaznych intencji. Rzucit okiem na moje rzeczy na potce i dopiero wtedy
potakujaco kiwnat glowa.

- Zdaje si¢, ze zamienitem jeden rodzaj kiepskiej pogody na inny. Wyjechatem z Londynu,
ktory byt w objeciach niesamowite] mgty, a tu, na pétnocy, panuje wystarczajacy chtod,
zeby mozna si¢ byto spodziewac $niegu.

- Nie bedzie $niegu - odpart nieznajomy. -Wiatr wywieje si¢ do rana i zabierze ze soba
deszcz.

- Mito mi to styszec.



- Ale jesli pan mysli, ze wybierajac si¢ na potnoc, uciekt pan przed mgla, to jest pan w
biedzie. W tej czesci Anglii dopadaja nas czgsto mgly od morza.

- Od morza?

- Tak, od morza. Morskie mgly i opary. Potrafia btyskawicznie nadciagnac na lad przez
bagna. Taka natur¢ maja te okolice. W jednej chwili jest jasno jak w czerwcowy dzien, a w
nastepnej... -Machnat reka, aby podkresli¢ dramatyczng naglos¢ tych atakow. - Okropnos¢.
Ale jesli ograniczy pan swoj pobyt tylko do Crythin, nie zobaczy pan ich najgorszej
postaci.

- Zamierzam spedzic¢ tam noc, w hotelu Gifford Arms. I jutrzejszy ranek. A potem wybiore
si¢, zeby rzuci¢ okiem na trzesawiska.

Po czym, nie majac szczegdlnej ochoty na omawianie z nim moich spraw, si¢gnatem
Znowu po gazete 1 otworzytem ja z pewna ostentacja, dzigki czemu przez jakis czas
trzesliSmy si¢ tym paskudnym pociagiem w ciszy przerywanej jedynie sapaniem parowozu
1 stukotem stalowych kot po szynach. Od czasu do czasu dobiegat nas gwizd 1 rozlegato si¢
bebnienie deszczu o szyby przypominajace ogien lekkiej artylerii.

Zaczynalem odczuwac¢ zmeczenie podroza, zimnem i siedzeniem bez ruchu, podczas gdy
pociag trzast 1 rzucal mna na wszystkie strony. Zatgsknitem za kolacja, kominkiem 1
cieplym 16zkiem. Chociaz chowalem si¢ nadal za stronicami gazety, przeczytatem ja juz w
catosci 1 zaczatem rozmysla¢ 0 moim towarzyszu podrozy. Byt to wysoki mezczyzna, o



migsiste] twarzy 1 wielkich, krzepkich dtoniach. Mowit fadnie, ale z dziwnym akcentem,
ktory przyjalem za miejscowy. Mogt mie¢ pod szes¢dziesiatke 1 odziany byt w ubrania
dobrej jakosci, ale niezbyt gustownie skrojone, a na palcu lewej dtoni nosit gruby,
rzucajacy sie w oczy pierscien do pieczetowania. Byto w tym cos trywialnego, godnego
jakiegos nuworysza. Doszedtem do wniosku, ze to mezczyzna, ktory niedawno i
nieoczekiwanie dorobit si¢ wickszych pieniedzy lub moze je przejatl, i z przyjemnoscia
demonstrowat to $wiatu.

Dokonawszy na moj mtodzienczy i1 zarozumialy sposob tej oceny, powedrowatem mysla z
powrotem do Londynu 1 do Stelli. Bylo mi zimno i bolaty mnie stawy. M0j towarzysz
podrdzy przestraszyt mnie nagle, mowiac:

- Pani Drablow.

Opuscilem gazete 1 uswiadomitem sobie, ze jego glos odbija si¢ w przedziale tak gtosnym
echem ze wzgledu na to, ze pociag si¢ zatrzymat 1 jedynym odglosem dochodzacym z
dworu byto



pojekiwanie wiatru i ciche syczenie pary daleko przed nami.

- Drablow - powtorzyt mezczyzna, wskazujac brazowa kopert¢ z papierami, ktora rzucitem
na siedzenie obok mnie.

Kiwnalem sztywno glowa.

- Nie przypuszczam, zeby byt pan jej krewnym? - zagadnal.

- Jestem jej notariuszem. - Bylem raczej zadowolony ze sposobu, w jaki to zabrzmiato.

- Ach! Jedzie pan na pogrzeb?

- Tak, w istocie.

- Bedzie pan zapewne jego jedynym uczestnikiem lub co$ koto tego.

Oczywiscie chcialem dowiedzie¢ sig czegos wigcej. Bylo jasne, ze moj towarzysz podrdzy
jest poinformowany o sprawach pani Drablow.

- Domyslam sig, ze nie miata przyjaciot ani bliskiej rodziny, ze prowadzila raczej
pustelniczy zywot? Coz, czasami tak bywa z kobietami w podeszilym wieku. Zwracaja si¢
ku sobie... Zaczynaja zachowywac si¢ ekscentrycznie. Przypuszczam, ze powodem tego
jest zycie w samotnosci.

- Osmiclam si¢ powiedziec¢, ze istotnie, panie...?

- Kipps. Arthur Kipps.

- Samuel Daily.



SkingliSmy sobie gtowami.

- No, a gdy si¢ zyje samotnie w takim miejscu jak Dom na Wegorzowych Moczarach,
przychodzi to duzo tatwie;.

- Zaraz, zaraz - oznajmilem z usmiechem -chyba nie zacznie mi pan opowiada¢ dziwnych
historii o samotnie stojagcych domach?

Pan Daily popatrzyt na mnie z powaga.

- Nie - odpart w koncu - nie zamierzam tego robic.

Wzdrygnatem si¢ bezwiednie, moze pod wplywem otwartosci jego spojrzenia i bezpo-
sredniego sposobu bycia.

- No c6z - powiedzialem w koncu - moge rzec tylko tyle, ze smutno si¢ robi, gdy ktos zyje
osiemdziesiat siedem lat 1 nie moze liczy¢ na to, ze na jego pogrzebie zbierze sig kilka
przyjaznych twarzy.

Po czym przetartem dtonia okno, probujac wyjrze¢ w ciemnos¢. Wydawato sig, ze stoimy
w szczerym polu wystawieni na calg site wiatru, ktéry na nim szalat.

- Ile zostato nam jeszcze do przejechania? -Staratem si¢ nie okazywacé niepokoju, ale odno-
sitem niemile wrazenie, ze jestem odizolowany, daleko od jakiejkolwiek ludzkiej siedziby,
zamknigty w tym lodowatym, podobnym do



grobowca kolejowym wagonie, z jego przezartym lustrem i pokrytym plamami obiciem ze
skory. Pan Daily wyjat zegarek.

- Dwanascie mil. Czekamy, az pociag z przeciwka przejedzie przez tunel Gapemouth.
Wzgorze, przez ktdre go przekopano, jest ostatnim wzniesieniem na przestrzeni wielu mil.
Przybyt pan do rdwninnego kraju, panie Kipps.

- Z pewnoscig przyjechatem do krainy, w ktorej rozne miejsca maja dziwne nazwy. Dzi$
rano ustyszatem o drodze przez Lawicg Dziewigciu Topielcow i 0 Wegorzowych
Moczarach, a wieczorem o tunelu, ktérego nazwa znaczy tyle, co ,,rozdziawiona geba".

- To jest w istocie daleki zakatek. Nie odwiedza nas zbyt wielu gosci.

- Moze dlatego, ze nie ma tu nic wielkiego do ogladania.

- To zalezy, co pan rozumie pod stowem ,,nic". Sa zatopione koscioty 1 wioska, ktora po-
chtonety bagna - zachichotat pan Daily. - To wyjatkowo dobre przyktady tego, co pan
okreslit jako ,,nic wielkiego do ogladania". No 1 mamy nie najgorsze, zaniedbane ruiny
opactwa z niebrzydkim cmentarzem. Mozna si¢ tam dosta¢ w czasie odptywu. Wszystko
zalezy od tego, co przemawia do panskiej fantazji.



- Zacheca mnie pan niemal, zebym zatgsknit za londynskim smogiem!

Dat sie stysze¢ gwizd lokomotywy.

- Jedzie.

Chwile potem z paszczy tunelu Gapemouth wytonit si¢ pociag jadacy z Crythin Gifford do
Homerby 1 obok nas przejechato ze stukotem kilka pustych, zo6tto oswietlonych wagonow,
ktore rozptynety si¢ w ciemnosci, a zaraz potem my znalezliSmy si¢ znowu w drodze.

- Znajdzie pan przyzwoita goscing w Crythin, cho¢ to takie zwykle, mate miasteczko.
Zbilismy si¢ tam w gromadke plecami do wiatru i jako$ zyjemy, zajmujac si¢ naszymi
sprawami. Jesli zechce pan pojecha¢ ze mna, podwioze¢ pana do hotelu Gifford Arms. Na
stacji bedzie czekal mdj samochod, a hotel jest po drodze.

Wygladalo na to, ze chce mnie podnies¢ na duchu i wynagrodzi¢ drazniaca przesade w ma-
lowaniu mrocznych 1 dziwnych cech tej okolicy, totez podzigkowalem 1 przyjatem
propozycje, po czym obaj zajeliSmy si¢ znowu czytaniem, zeby wypehic¢ czyms kilka
ostatnich mil tej nudnej podrozy.



POGRZEB PANI DRABLOW

Pierwsze wrazenia, jakie odniostem na widok matego targowego miasteczka Crythin
Gifford -w gruncie rzeczy wygladalo na niewiele wigksze od duzej wsi - byty wyraznie
pozytywne. Automobil pana Daily'ego, 1Sniacy, obszerny 1 obity pluszem pojazd, jakim nie
jechatem nigdy wczesniej, predko zawi6zt nas do odleglego ledwie o mile od malenkie;j
stacji kolejowej placu targowego, gdzie zatrzymaliSmy si¢ przed wejSciem do zajazdu
Gifford Arms.

Gdy szykowalem sig, zeby wysias¢, pan Daily wreczyt mi wizytowke.

- Gdyby pan kogo$ potrzebowat...

Podzigkowalem, zapewniajac jednak, ze wydaje mi si¢ to zupetnie nieprawdopodobne,
jako ze wszelkiego rodzaju praktycznej pomocy, jakiej mégtbym potrzebowac przy
zatatwianiu



spraw zmartej pani Drablow, mial mi udzieli¢ lokalny agent, a nie zamierzatem pozostac tu
dtuzej niz dzien lub dwa. Pan Daily nie odpowiedzial, ale postal mi szczere, mocne
spojrzenie, a ze nie chciatem okazac sie nieuprzejmy, wsunatem ostroznie jego wizytowke
do kieszeni kamizelki. Dopiero wtedy rzucit co$ szoferowi i odjechat.

,,Znajdzie pan przyzwoita goscing w Crythin", powiedzial mi wczesniej, 1 tak tez byto. Gdy
zobaczyltem w salonie zajazdu ogien w wypelnionym polanami kominku, a koto niego
obszerny fotel, i znalaztem kolejny ogien rozpalony po to, zebym mogt si¢ ogrza¢ w tadnie
umeblowanym pokoju na najwyzszym pigtrze budynku, humor poprawit mi si¢ od razu i
zaczalem sie czu¢ raczej jak wczasowicz niz ktos, kto przyjechat, zeby wzia¢ udziat w
pogrzebie i przejs¢ przez wszystkie przykrosci zwiazane ze Smiercia klienta. Wiatr ustal
lub moze nie bylo go stycha¢ pod ostong budynkow stojacych wokot placu targowego,
totez wspomnienie dziwnego klimatu towarzyszacego mi od poczatku tej podrézy znikto
jak zty sen.

Wiasciciel zajazdu polecit mi szklank¢ wina z korzeniami. Wypitem je, siedzac przed ko-
minkiem 1 stuchajac sttumionych glosow, jakie



dochodzity zza ci¢zkich drzwi prowadzacych do baru. Gospodyni zaproponowata kolacje
-domowy rosot, poledwice wotowa, szarlotke z rodzynkami 1 $mietang oraz porcje sera
marki Stilton. Czekajac na t¢ uczte, napisatem krétki, mity list do Stelli, ktory zamierzalem
wysta¢ nastepnego ranka. A gdy jadtem z apetytem positek, rozmyslatem o matym domku,
na jaki moglibysmy sobie pozwoli¢ po §lubie. Oczywiscie jesli pan Bentley nadal bedzie
powierzal mi wystarczajaco wiele odpowiedzialnych zadan w kancelarii, zebym mogh
poprosi¢ o podwyzke.

W sumie, po oproznieniu pot butelki czerwonego wina, ktore towarzyszylo mojej kolacji,
bytem gotow i$¢ na gore do t6zka, czujac mite ciepto w zylach i pelne ukontentowanie.

- Domyslam sig, ze przybyl pan tu na licytacj¢ - powiedzial wiasciciel zajazdu, ktory stanat
przy drzwiach, zeby mi zyczy¢ dobrej nocy.

- Na licytacj¢? Wydawal si¢ zaskoczony.

- Och... pomyslatem, ze przyjechat pan, zeby wzia¢ w niej udziat... Odbedzie si¢ tu duza
licytacja kilku farm potozonych na potudnie od miasta, a do tego jutro mamy dzien
targowy.

- Gdzie bedzie miata miejsce?

- Alez tu, panie Kipps, o jedenastej w barze. Ogolnie biorac, urzadzamy te licytacje
przewaznie w Gifford Arms, ale od wielu lat nie byto tak duzej, jak ta. A potem bedzie



lunch. W zwykly dzien targowy spodziewamy sig, ze trzeba bedzie podac¢ na gore
czterdziesci lunchow, ale jutro bedzie ich troche wigce;.

- W takim razie przykro mi, ze mnie ona ominie... Chociaz mam nadziej¢, ze uda mi si¢
przynajmniej obejs¢ rynek.

- Nie mam zamiaru wscibiac nosa, sir... Bytem tylko pewien, ze przyjechal pan na licy-
tacje.

- Wszystko w porzadku... To catkiem naturalne, ze tak pan pomyslat. Ale obawiam sig, ze
jutro rano o jedenastej bede musiat dopetni¢ smutnego obowiazku. Przyjechatem tu, zeby
wzia¢ udzial w pogrzebie pani Drablow z Domu na We¢gorzowych Moczarach. Moze pan o
niej styszat?

Przez jego twarz przemkneto... No wlasnie, co? Moze zaniepokojenie? Podejrzliwosc¢? Nie
bylem tego pewien, ale nazwisko pani Drablow obudzito w nim jakies silne emocje,
ktorych starat si¢ nie okazywac.

- Tak, styszatem o niej - powiedzial obojetnym tonem.



- Reprezentuj¢ kancelari¢ notarialna, ktora prowadzila jej interesy. Nigdy jej nie poznatem.
Jak mi wiadomo, trzymata si¢ raczej na uboczu?

- Trudno by jej byto zachowywac si¢ inaczej, mieszkajac w takim miejscu - powiedziat
gospodarz, odwracajac si¢ raptownie w strone baru. - Zycze panu dobrej nocy, sir.
Sniadanie mozemy podaé o kazdej porze, wedle zyczenia. - Po czym zostawit mnie
samego. Omal nie przywolatem go z powrotem, poniewaz jego zachowanie obudzito we
mnie nie tylko ciekawos¢, ale 1 pewne poirytowanie. Przyszto mi do glowy, ze mogltbym
sprobowac¢ wyciagnac z niego, co doktadnie miat na mysli. Bytem jednak zmegczony.
Odrzucitem ten pomysl, oceniajac, ze uwagi gospodarza odnosza si¢ do jakich$
miejscowych opowiesci 1 uprzedzen przekraczajacych wszelkie proporcje, jak to si¢ dzieje
w matych, potozonych na uboczu spotecznosciach, gdzie mieszkancy maja do ogladania
tylko samych siebie i starajq si¢ roztrzasa¢ wszelkie melodramaty i tajemnice, jakie niesie
ze soba zycie. Bo musze powiedzie¢, ze w tym okresie miatem poczucie wyzszosci
londynczyka, oparte na niemal ostatecznie uksztalttowanym przekonaniu, ze prowincjusze
- zwlaszcza zamieszkujacy najodleglejsze kresy naszej wyspy - sa bardziej podejrzliwi i
przesadni, bardziej naiwni, bardziej t¢pi w mysleniu, niewyrafinowani 1 prymitywni niz
my, kosmopolityczni mieszkancy stolicy. Nie ulegato watpliwosci, ze w takim miejscu jak
to, z Jjego niesamowitymi trzgsawiskami, naglymi mgtami, wyjacymi wiatrami 1



samotnymi domostwami, na kazda nieszczesna starg kobiete spogladano, by tak rzec,
spode tba. W dawniejszych czasach mogla zreszta zosta¢ naznaczona pigtnem czarownicy,
a po wiejskich okolicach nadal krazyty miejscowe legendy 1 opowiesci, ktorym
lekkomyslny ludek ciagle dawat wiare, przynajmniej cz¢sciowo.

Co prawda, zarbwno pan Daily, jak 1 wtasciciel zajazdu wygladali na twardych ludzi ob-
darzonych zdrowym rozsadkiem, musiatem bowiem przyzna¢, ze gdy padto nazwisko pani
Drablow, i jeden, i drugi zamilkli nagle i obrzucili mnie tylko surowym, nieco dziwnym
spojrzeniem. Mimo to nie mialem zadnych watpliwosci, ze w tym, co pozostato
niedopowiedziane, ukryte byto jakie$ znaczenie.

W kazdym razie tej nocy - majac zotadek wypelniony domowym jedzeniem i odczuwajac
przyjemna sennos¢ wywotana dobrym winem oraz widokiem ognia w kominku i
zapraszajacych,



odrzuconych na bok nakry¢ giebokiego, mickkiego t6zka - stwierdzitem, ze jestem
sktonny cieszy¢ si¢ pierwsza powierzong mi sprawa i si¢ nig zabawiac. A pelen
tajemniczosci nastrdj potraktuj¢ jak cos, co doda smaku i lokalnego zabarwienia mojej
wyprawie. Najspokojniej zapadtem w sen. Wciaz jeszcze mam w pamigci wrazenie
zapadania si¢ coraz nizej i nizej w pozadane ramiona snu, otulony ciepta i migkka posciela,
W poczuciu szczgscia 1 bezpieczenstwa, niczym maly bobas w pokoju dziecigcym. Przy-
pominam sobie rowniez, ze gdy si¢ obudzitem nastepnego ranka i otworzytem oczy,
ujrzalem smugi chtodnego stonecznego swiatta igrajace na pochytym biatym suficie 1
doznatem rozkosznego uczucia rozluznienia i od§wiezenia umystu i cztonkow. By¢ moze
wrazenia te wracaja do mnie tym zywiej, ze pozostawaty one w tak wielkim kontrascie z
tym, co miato nastapi¢ pozniej. Gdybym wiedzial, ze po raz ostatni na wiele dni mogg si¢
cieszy¢ niczym niezakléconym, pokrzepiajacym snem, a przed soba mam jedynie
mnodstwo przerazajacych, dreczacych 1 mg¢czaCych nocy, by¢ moze nie wyskoczylbym z
t6zka tak ochoczo, pragnac jak najpredze; zejs¢ na dol, zjes¢ $niadanie, a potem wyjs$¢ 1
rozpocza¢ nowy dzien.



Trzeba przyznad, ze teraz, w moim pozniejszym zyciu, jestem szczesliwy 1 spokojny w do-
mu na Mnisiej Parceli u boku mojej ukochanej zony Esme tak, jak tylko moze tego pragnac
mezczyzna. Co noc dziekuje Bogu, ze to wszystko sie juz skonczyto, nie wroci 1 pozostanie
zamknig¢te na zawsze w dawno minionej przesztosci. Mimo to nie sadze, abym
kiedykolwiek po wydarzeniach, jakie zaszlty w Domu na Wegorzowych Moczarach, spat
tak dobrze, jak tamtej nocy w zajezdzie w Crythin Gifford. Widze, ze pozostawalem wtedy
jeszcze w stanie niewinnosci, ktora raz utracona przepada na zawSze.

Jasne stoneczne Swiatto, ktore wypetnito moj pokoj, gdy rozsunatem na bok kwieciste
zaslony, nie byto przelotnym, wczesnoporannym gosciem. Coz za kontrast z mgla w
Londynie oraz wiatrem i deszczem w trakcie podrdzy do tego miasta poprzedniego
wieczoru. Pogoda zmienita si¢ catkowicie, doktadnie jak to przewidziat pan Daily.
Wyszedtem z Gifford Arms po zaskakujaco smacznym $niadaniu. Chociaz byl to poczatek
listopada 1 znajdowalem si¢ chtodnym zakatku Anglii, powietrze bylo Swieze,
orzezwiajace 1 przejrzyste, a niebo niebieskie niczym jajko



kosa. Mate, raczej nisko zabudowane miasteczko wzniesione byto w wigkszej czgsci z
kamienia 1 dos¢ surowego szarego tupka, a domy ustawiono w zbita ciasno, spogladajaca
na siebie gromadke. Obszedlem je, starajac si¢ uchwyci¢ jego uktad. Najpierw wszystkie
rogi zwartego placu targowego, przy ktorym stat zajazd, a ktory teraz wypehnit sie
kramami i straganami, wozami, furgonami i przyczepami, szykujac si¢ do jarmarku.
Odchodzita od niego pewna liczba prostych 1 waskich uliczek. Ze wszystkich stron
dobiegaty mnie glosy ludzi, ktorzy pokrzykiwali do siebie, podnoszac ptocienne markizy
na straganach albo toczac beczki po kocich tbach. Ta wesola i celowa krzataning mégtbym
si¢ cieszy¢ w kazdym innym miejscu, ale obszedtem plac z wielka ciekawoscia. Jednak
gdy tylko odwrocitem si¢ do niego plecami 1 ruszylem jedna z alejek, wszelkie hatasy
natychmiast ucichty 1 styszatem juz tylko odglosy moich krokow przed spokojnymi
fasadami domow. Nigdzie nie byto najmniejszego wzniesienia ani pochytosci. Crythin
Gifford okazato si¢ absolutnie ptaskie. Dotarlem do konca jednej z waskich uliczek i
znalaztem si¢ od razu w szczerym polu. Ujrzatem ciagnace si¢ jeden za drugim zagony,
ktore si¢galy az po niewyraznie rysujacy si¢ horyzont. Zrozumialem wtedy, co pan Daily
miat na mysli, mowiac o miescie cisnacym si¢ ku sobie plecami do wiatru. W istocie, z
tego miejsca nie mozna byto zobaczy¢ nic innego, tylko tylne $ciany domow, sklepOw i
glownych budynkdw publicznych przy placu.



W jesiennym stoncu byto troche ciepta, a na nielicznych drzewach, jakie zobaczytem,
jednakowo pochylonych od przewazajacych wiatrow, ciagle wisiato kilka ostatnich
brunatnych 1 ztotych liSci uczepionych gat¢zi. Wyobrazatem sobie, jak ponura, szara |
wyblakta musi by¢ ta miejscowos¢ w niosacym wilgo¢ deszczu 1 mgle. Jak udreczona i
zbita przez ciagnace si¢ calymi dniami burze, ktore nie napotykaty zadnej przeszkody w
ptaskiej otwartej okolicy. Jak kompletnie odcigta przez zamiecie $niezne. Tego ranka
odszukatem ponownie Crythin Gifford na mapie. Od p6inocy, potudnia 1 zachodu otaczato
je na przestrzeni wielu mil wiejskie pustkowie. Do Homerby, najblizszej miejscowosci
jakich takich rozmiarow, byto ich dwanascie, do duzego miasta na potudniu - trzydziesci, a
do jakiejkolwiek innej wioski w okolicy co najmniej siedem. Od wschodu byty tylko
bagna, za nimi rozciagato si¢ wybrzeze, a dalej juz tylko morze. Gdybym zatrzymat si¢ tu
dtuzej niz jeden lub dwa dni,



Z pewnoscig ten pobyt by mi nie postuzyt. Mimo to, idac z powrotem w kierunku rynku,
czutem sig¢ jak u siebie w domu, zadowolony z tego, ze tu przyjechatem, odswiezony
promienng jasnoscia dnia i urzeczony wszystkim, co widziatem.

Gdy dotartem z powrotem do hotelu, czekata na mnie wiadomos¢ pozostawiona podczas
mojej nieobecnosci przez pana Jerome'a, agenta, ktory zajmowat si¢ sprawami majatkow 1
nieruchomosci, jakie byty w posiadaniu pani Drablow, a ktory mial mi towarzyszy¢
podczas pogrzebu. W grzecznym, formalnym pismie proponowal, ze wroci o wpot do
jedenastej, zeby zaprowadzi¢ mnie do kos$ciota, totez czas pozostaty do tej godziny
spedzitem, siedzac przy frontowym oknie salonu Gifford Arms, czytajac poranne gazety |
przygladajac si¢ przygotowaniom na placu targowym. Takze w hotelu panowata
krzatanina, ktora, jak si¢ domyslatem, miata zwiazek z planowana licytacja. Od strony
kuchni, ktorej drzwi otwieraty si¢ od czasu do czasu, buchaly zapachy gotowanych potraw,
pieczonego migsa 1 chleba, pasztetow, plackow i ciast, a z jadalni dochodzit klekot naczyn
stolowych. Kwadrans po dziesiatej chodnik przed hotelem zaczat si¢ zaludnia¢ zamoznie
wygladajacymi farmerami w tweedowych tuzurkach, ktorzy wymieniali pozdrowienia,
sciskali sobie dtonie 1 kiwali z ozywieniem glowami w nawiazywanych rozmowach.

Bylo mi smutno, ze musz¢ porzucic to wszystko, ubrany w czarny garnitur i plaszcz, z
czarng opaska na ramieniu, w czarnym krawacie 1 z czarnym kapeluszem w reku. Zjawit



si¢ pan Jerome - nie mozna si¢ byto pomyli¢ co do niego, gdyz mial na sobie rownie
jednolity, ciemny ubidr - totez uscisneliSmy sobie dlonie 1 wyszliSmy na ulice. Gdy
przystangliémy na chwile, zeby popatrze¢ na kolorowa, ruchliwa sceneri¢ przed naszymi
oczami, poczutem si¢ jak duch na wesotym swigcie, a nasze postaci wsrod wszystkich tych
ludzi w roboczych lub wiejskich strojach musiaty przywodzi¢ na mysl pare pos¢pnych
krukéw. I w istocie, zdawalismy si¢ wywieraé tego rodzaju wrazenie na kazdym, kto na
nas spojrzal. Gdy przechodziliSmy przez plac, odprowadzaty nas zaklopotane spojrzenia,
ludzie usuwali si¢ lekko na bok, milkli 1 sztywnieli w srodku rozméw tak, ze w koncu
poczutem si¢ nieswojo, niczym jaki$ parias. Ogarn¢to mnie zadowolenie, gdy
wydostalisSmy si¢ z cizby 1 ruszyliSmy jedna ze spokojnych uliczek, ktora, jak zauwazyt
pan Jerome, prowadzita prosto do parafialnego kosciota.



Byl to wyjatkowo drobny me¢zczyzna, mial zaledwie pig¢ stop 1 dwa lub moze trzy cale
wzrostu. Z tyhu charakterystycznej okraglej gtowy zwisaty mu smetnie rudawe fredzle
wlosow, ktore przypominaly zmierzwiony obrebek podstawy abazuru. Trudno byto
okresli¢ jego wiek, rownie dobrze mogt mie¢ trzydziesci piec, jak tez piecdziesiat siedem
lat, a jego uprzejmy i formalny sposob bycia oraz nieco skryty wyraz twarzy nie zdradzaty
absolutnie zadnych cech jego osobowosci, nastroju ani mysli. Byt uprzeymy 1 rozmowny,
ale nie byto w tym cienia serdecznosci. Wypytal mnie o moja podroz, o to, czy mi wy-
godnie w Gifford Arms, o pana Bentleya i 0 pogode w Londynie, podal mi nazwisko
ksiedza, ktory miat odprawi¢ nabozenstwo zalobne, oraz wymienit liczbe nieruchomosci -
okoto pot tuzina - jakie pani Drablow posiadata w miescie 1 w jego poblizu. A mimo to nie
powiedziat mi zupetnie nic, nic osobistego, nic odkrywczego ani bardziej interesujacego.
- Domyslam sig, ze zostanie pochowana na cmentarzu przykoscielnym? - spytatem.

Pan Jerome spojrzal na mnie z boku 1 zauwazytem, ze ma bardzo duze, lekko wytupiaste 1
blade oczy w kolorze ni to niebieskim, ni to szarym, ktore przywiodty mi na mysl oczy
mewy.

- Tak, zgadza sig.

- Czy jest tam grob rodzinny?



Milczat przez chwilg, przygladajac mi si¢ znowu z uwaga, tak jakby probowat odkryc¢, czy
za pozorng bezposrednioscia mojego pytania nie kryje si¢ jakie$ inne znaczenie.

- Nie - odpart po chwili. - A przynajmniej... nie tutaj, nie na tym cmentarzu.

- W innym miejscu?

- Ono... nie jest juz uzywane - odparl po chwili namystu. - Tamtejszy teren nie nadaje si¢
do tego celu.

- Obawiam sie, Ze nie rozumiem...

W tym momencie zobaczylem jednak, ze dotarliSmy do kosSciota. Na jego teren wchodzito
si¢ przez kuta zelazng brame, miedzy dwoma cisami, ktorych gatezie przewieszaty si¢ nad
nia. Do samego kosciota prowadzita wyjatkowo dtuga, bardzo prosta drozka. Po obu jej
stronach, a takze w gl¢bi po prawej wida¢ byto kamienie nagrobne, ale po lewe;j stalo tez
kilka budynkow, ktore, jak si¢ domyslalem, miescily parafialng salg zebrah oraz -
najblizszy kosciotowi - szkote. Obok gornej czgsci jej Sciany zawieszony byl dzwon, a z
wnetrza dochodzity dziecigce glosy.

Musiatem powstrzymac ciekawos¢, przestatem wigc wypytywac o rodzing Drablowow



I miejsce pochowku jej cztonkéw. Podobnie jak pan Jerome, przybralem profesjonalna,
zatobna ming, gdy miarowymi krokami szlismy do koscielnej kruchty. StangliSmy tam
zupelnie sami, aby odczekac okoto pigciu minut, ktére wydawaty si¢ duzo dtuzsze, az
przez brame przetoczy si¢ karawan, a z glebi kosciota wyjdzie proboszcz. We trojke
przygladaliSmy si¢ sm¢tnej procesji karawaniarzy z zaktadu pogrzebowego, ktorzy niesli
trumne z pania Drablow, zblizajac si¢ do nas powoli.

Byt to w istocie melancholijny, krotki obrzadek w zimnym kosciele, przy tak matej liczbie
uczestnikow. Zadrzalem na mysl, ktoéra nawiedzita mnie znowu, jak niewyobrazalnie
smutne jest takie zakonczenie catego ludzkiego zywota, od urodzin i lat dziecinnych,
poprzez wiek dojrzaty, az do wyjatkowo pdznej starosci, gdy nie uczestniczy w nim zaden
krewny ani serdeczny przyjaciel, a jedynie dwoch ludzi, ktorych ze zmartym nie wiaze nic
wigcej procz spraw urzedowych. W dodatku jeden z nich nigdy, nawet przelotnie, nie
widziat tej kobiety za jej zycia, a pozostali zalobnicy wystepuja w jeszcze bardziej
pos¢pnej, zawodowej roli.

Jednakze pod koniec uroczystosci ustyszalem delikatny szelest gdzies za moimi plecami.



Odwrocitem si¢ dyskretnie 1 dostrzeglem jeszcze jednego zalobnika - kobiete, ktora
musiata wslizna¢ si¢ do kosciota, gdy nasz skromny pogrzebowy orszak byt juz w srodku i
zajal miejsca w tawkach. Stala zupeinie sama kilka rzgdoéw za nami, bez ruchu, bez
modlitewnika w reku. Byla odziana w najglebsza czern, w pelnym zalobnym stylu, ktory
raczej wyszedt juz z mody, jesli nie liczy¢, jak mi si¢ wydawato, najbardziej formalnych
okazji w kotach dworskich. Najwyrazniej jej suknie musiaty zosta¢ wyciagnigte z jakiejs
starej skrzyni albo szafy, poniewaz ich czern byta troch¢ zrudziata. Na gtowie miata
przypominajacy czepek kapelusz, ktory ocieniat takze twarz. Cho¢ nie przypatrzytem si¢
jej dobrze, juz szybkie spojrzenie pozwolito mi zauwazy¢ wystarczajaco doktadnie, ze
kobieta cierpiata na jakas mocno wyniszczajaca chorobe, gdyz byta nie tylko wyjatkowo
blada - bardziej nawet niz moglo to wynika¢ ze skontrastowania z jej czarnym strojem -
ale, jak mi si¢ wydawato, jej skora, wraz z odrobing ciata pod nia, byta mocno naciagnigta
na kosciach. Wre¢cz potyskiwata kuriozalna, sinobiala poswiata. Oczy kobiety wydawaty
si¢ mocno zapadnigte w gltab oczodotdéw. W podobnym stanie byty jej dtonie spoczywajace
na koscielnej tawce. Jakby gtodowata. Mimo Ze nie



jestem zadnym medycznym ekspertem, styszalem o pewnych przypadkach, ktére
powodowaty tak straszliwe spustoszenie, takie wyniszczenie ciala, 1 wiedziatem, ze
traktowano je przewaznie jako nieuleczalne. Wydato mi si¢ rzecza uderzajaca, ze ta
kobieta, prawdopodobnie stojaca u progu sSmierci, przywlokta si¢ na pogrzeb innej. Nie
wygladata jednak staro. Skutki jej choroby sprawiaty, ze trudno byto odgadna¢, w jakim
mogla by¢ wieku, ale prawdopodobnie miata nie wigcej niz trzydziesci lat. Zanim si¢
odwrdcitem, postanowitem, Ze po pogrzebie nawiazg z nig rozmowe, zeby si¢ upewnic,
czy moge by¢ jej w jakikolwiek sposdb pomocny. Ale w chwili, w ktorej mieliSmy ruszy¢
za proboszczem i trumna do wyjscia z kosciota, ustyszalem znowu cichy szelest sukni i
uswiadomitem sobie, ze owa kobieta wymkneta si¢ na dwor. Podeszta do czekajacego,
otwartego grobu, cho¢ staneta kilka jardow dalej, za innym porosnigtym mchem kamie-
niem nagrobnym, lekko si¢ na nim wspierajac. Jej postac¢, nawet w krysztalowo
przejrzystym, przeswietlonym promieniami stonca powietrzu i przy wzglednie cieptej 1
pieknej pogodzie, odznaczata si¢ tak uderzajacym wymizerowaniem, tak blada 1 pozotkia
cerg naznaczong oddzialywaniem choroby, Ze nie bytoby grzecznie sig jej



przygladac¢. Bowiem w jej rysach obecne byly ciagle stabe, ale utrzymujace si¢ $lady
dawnej, godnej uwagi pieknosci, a to z pewnoscia kazato jej tym bardziej dolegliwie
odczuwac stan obecny, podobnie jak odczuwataby go ofiara ospy czy innego okropnego
zeszpecenia, na przyktad od oparzenia.

No c6z, pomyslatem, by¢ moze koniec koncow znalazt si¢ ktos, komu zalezato na
okazaniu zmartej odrobiny ciepta i1 zyczliwosci. Ktos, kto ma zywa swiadomosc, ze taka
odwaga i bezinteresownos$¢ nie pozostana niezauwazone i bez nagrody, jesli jakakolwiek
prawda tkwi w stowach, ktore wlasnie wypowiedziano do nas w kosciele.

Po chwili oderwalem wzrok od kobiety, utkwitem go w opuszczanej do ziemnego grobu
trumnie 1 schylitem gtowg, aby pomodli¢ si¢ w naglym przyptywie zatroskania za duszg tej
samotnej starej kobiety, i 0 blogostawienstwo dla naszej szarej grupki zatobnikow.

Gdy znowu uniostem oczy, kilka jardow dalej zobaczylem kosa siedzacego na
ostrokrzewie i ustyszalem dobywajaca si¢ z jego otwartego dzioba przejmujaca piesn,
ktora poniosta si¢ w listopadowym stoncu. Chwilg potem uroczystos¢ si¢ zakonczyta 1
odeszlismy od $wiezo



usypanego grobu. Zostalem nieco z tytu za panem Jerome'em, jako ze miatem zamiar
zaczeka¢ na schorowana kobiete¢ 1 zaoferowac jej ramig, zeby ja odprowadzi¢. Ale nigdzie
nie byto jej widac.

By¢ moze, nie chcac nam przeszkadza¢ ani zwracac na siebie uwagi, odeszta rownie
dyskretnie, jak si¢ pojawita, gdy odmawialem modlitwy, a ksiagdz wypowiadat ostatnie
stowa zatobnego obrzadku.

Zatrzymalismy si¢ na chwile przy koscielnej bramie, aby wymieni¢ kilka uprzejmych stow
1 uscisnac sobie rece. Skorzystatem z okazji 1 rozejrzalem si¢ wokoto. Zauwazyltem, ze w
jasny, stoneczny dzien mozna byto siegna¢ wzrokiem daleko, poza kosciot 1 cmentarz,
gdzie potyskiwaty srebrzystym blaskiem otwarte trzgsawiska 1 pas nadbrzeznej wody.
Lsnienia te byty jeszcze jasniejsze na linii horyzontu, nad ktéra rozciagato sie niemal
zupehie biate, lekko migocace niebo.

Obejrzatem si¢ za siebie 1 po drugiej stronie kosciota moja uwage przykuto co$ innego.
Wzdhuz zelaznej balustrady okalajacej mate, pokryte asfaltem boisko szkolne, stato okoto
dwadziesciorga dzieci, po jednym migdzy wspierajacymi balustrade stupkami. Tworzyty
rzad



bladych, powaznych twarzy z wielkimi okragtymi oczami, ktore ogladaty nie wiadomo ile
zatobnych obrzadkow. Wszystkie trzymaly si¢ mocno porgczy drobnymi raczkami, tkwiac
tam w milczeniu 1 niemal bez ruchu. Nie przypominaly w niczym ozywionej zwykle,
beztrosko rozbieganej dzieciarni. Wygladaly zadziwiajaco powaznie 1 wzruszajaco.
Uchwycitem spojrzenie jednego z chtopcoéw 1 usmiechnatem si¢ lekko. Nie odwzajemnit
mojego usmiechu.

Zobaczytem, ze pan Jerome czeka na mnie grzecznie na drozce, 1 ruszytem zwawo w jego
strong.

- Prosz¢ mi powiedzie¢, czy ta kobieta... -zagadnatem, podchodzac do niego. - Mam na-
dzieje, ze pokona sama drogg¢ do domu, wygladata na bardzo schorowana. Kto to byt?
Pan Jerome zmarszczyt brwi.

- Mtoda kobieta z wymizerowang twarza -ciagnatem nalegajacym tonem. - Stata troche z
tylu w kosciele, a potem na cmentarzu, kilka jardow od nas.

Pan Jerome znieruchomiat, wpatrujac si¢ we mnie.

- Mtoda kobieta?

- Tak. Niemal skora i kosci, prawie nie mogtem na nig patrzec... Byta wysoka 1 miata na



gltowie kapelusz w rodzaju czepka. Jak przypuszczam, zeby ukry¢ pod nim jak najwigce;j
twarzy, biedaczka.

Na kilka sekund na tej spokojnej 1 pustej, skapanej w stoncu alejce zapadia cisza, jaka
musiata teraz panowac¢ w kosciele, cisza tak gleboka, ze styszatem pulsowanie krwi w
moich uszach. Pobladly pan Jerome stal jak skamieniaty, a jego gardio poruszato sig, tak
jakby chciat co$ powiedzie¢, ale nie byt w stanie wymowic¢ ani sylaby.

- Czy co$ panu dolega? - spytatem szybko. -Zle pan wyglada.

Pan Jerome zdotat w koncu potrzasna¢ gtowa, a raczej, mogibym powiedziec¢, wstrzasnat
si¢ caty tak, jakby probowal najwyzszym wysitkiem pozbiera¢ si¢ po chwilowym szoku.
Na jego twarz nie wrocit rumieniec, a kaciki ust przybraly siny odcien.

- Nie widzialem zadnej miodej kobiety -rzekt w koncu przyciszonym glosem.

- Alez, z pewnoscia... - Obejrzalem si¢ przez rami¢ w strong przykoscielnego cmentarza 1
Zobaczylem, ze nieznajoma znowu tam jest, mignely mi jej czarne suknie 1 zarys czepka.
Wigc jednak nie odeszta, a tylko ukryta si¢ za jakims krzewem lub kamieniem nagrobnym.
Albo moze stata w cieniu ko$ciola, czekajac, az wyniesiemy si¢ wszyscy, zeby mogla
podejs¢ do grobu, w ktorym dopiero co zostato ztozone na wieczny odpoczynek ciato pani
Drablow. Zadatem sobie znowu pytanie, co moglo ja taczy¢ ze zmarla, jaka dziwna
historia mogta si¢ kry¢ za jej ukradkowa wizyta 1 jakim skrajnie sm¢tnym uczuciom
oddawala si¢ teraz, stojac tam samotnie.



- Prosz¢ spojrze¢ - powiedziatem, wskazujac reka - jest tam znowu. Czy nie powinni$my...
-Urwatem, czujac, ze pan Jerome chwyta mnie za nadgarstek i sciska go bolesnie.
Przyjrzatem sig jego twarzy i zlgklem sig, ze za chwile zemdleje albo zatamie si¢ wskutek
jakiej$ niedyspozycji. Zaczalem rozgladac¢ si¢ nerwowo, wodzac wzrokiem po
opustoszatej drozce. Zastanawialem si¢, co mogg zrobi¢, dokad sie udac 1 kogo zawotac

0 pomoc. Grabarze juz sobie poszli. Za moimi plecami byty tylko szkota 1 Smiertelnie
chora mtoda kobieta w stanie wielkiego stresu fizycznego

I emocjonalnego. A obok mnie stat cztowiek bliski zatamania. Jedyna osoba, do ktorej by¢
moze mogtbym dotrze¢, byt proboszcz przebywajacy gdzies w glebi kosciota, ale gdybym
miat po niego pojs$¢, musiatbym zostawi¢ pana Jerome'a stojacego samotnie na drozce.



- Panie Jerome, prosze wzia¢ mnie pod r¢ke... bylbym panu wdzigczny, gdyby poluzowat
pan troche swdj uscisk. Moze zdota pan zrobi¢ par¢ krokoéw z powrotem w strong¢ kosciota?
Ta alejka... Widzialem tam tawke, tuz za brama, odpocznie pan na niej 1 zbierze sity, a
tymczasem ja rozejrze si¢ za jakas pomoca... Jakims autem...

- Nie! - Z gardla pana Jerome'a dobyt si¢ niemal wrzask.

- Alez, drogi panie!

- Nie. Przepraszam... - M0j towarzysz zaczat gicboko oddychac i kolory wrocity stopnio-
W0 na jego twarz. - Tak mi przykro. To nic... tylko przelotna stabosc... Najlepiej bedzie,
jesli uda si¢ pan ze mna do mojego biura przy Penn Street, niedaleko placu.

Odniostem wrazenie, Ze jego apatia ustapita podnieceniu 1 niecierpliwosci, aby jak
najpredzej opuscic teren kosciota.

- Jesli jest pan pewien...

- Najzupelniej. Proszg ze mna... - odpart i ruszyt spiesznym krokiem, nie czekajac na mnie.
Zrobit to tak szybko, ze zupetnie mnie zaskoczyt 1 musiatem podbiec kilka krokow, zeby
go dogoni¢. Maszerujac w raznym tempie, po zaledwie paru minutach dotarliSmy z
powrotem do placu, na ktorym targowe podniecenie doszto tymczasem do zenitu i w jednej
chwili znalezlismy si¢ migdzy réznego rodzaju pojazdami, wsrod pokrzykiwan
sprzedawcoOw, kramarzy i kupujacych, a takze pobekujacych i porykujacych, kwaczacych,



gdaczacych 1 popiskujacych dziesiatkow gospodarskich zwierzat. Zauwazylem, ze gdy
tylko stan¢liSmy posrodku tego rozgardiaszu, wyglad pana Jerome'a poprawit si¢, a po
dotarciu do ganku Gifford Arms mdj towarzysz byt juz niemal zupetie odprezony i zdra-
dzat nawet niejakie ozywienie.

- Przypuszczam, ze zabierze mnie pan po6zniej do domu na Wegorzowych Moczarach - po-
wiedziatem, gdy mimo moich nalegan pan Jerome odmowil zjedzenia ze mna lunchu.

Na jego twarzy pojawil si¢ znowu nieprzenikniony wyraz.

- Nie - odpart. - Nie pojad¢ tam. Moze si¢ pan tam dosta¢ o kazdej porze po godzinie
pierwszej. Przyjedzie po pana Keckwick. To cztowiek, ktory zawsze stuzyt za posrednika
w kontaktach z tym domem. Domys$lam si¢, ze ma pan klucz?

Kiwnatem potakujaco glowa.

- Zaczng od przejrzenia papierow po pani Drablow 1 zaprowadzenia w nich jakiego takiego



porzadku, ale przypuszczam, ze bede musiat pojecha¢ tam znowu jutro, a moze nawet
pojutrze. By¢ moze pan Keckwick bedzie mogt zawiez¢ mnie tam wczesnie rano 1
zostawiC na caty dzien? Bede musial rozejrzec si¢ po domu.

- Bedzie pan uzalezniony od ptywow. Keckwick powie panu wszystko.

- Ale z drugiej strony - dodatem - jesli si¢ okaze, ze moze mi to zaja¢ wigcej czasu, niz
przewidywatem, mogtbym moze zatrzymac si¢ po prostu w tym domu na kilka nocy? Czy
ktos miatby cos przeciwko temu? Wydaje si¢ rzecza Smieszna oczekiwac od tego
cztowieka, zeby mnie wozit tam 1 z powrotem.

- Mysle - odparl pan Jerome, ostroznie cedzac stowa - ze bedzie panu wygodniej mieszkac
tu nadal.

- No c6z, przyjeli mnie tu bardzo goscinnie, a jedzenie jest pierwsza klasa. By¢ moze ma
pan stusznosc.

- Tak uwazam.

- O ile nie narazi to nikogo na jakies$ ktopoty.

- Przekona sig pan, ze Keckwick jest bardzo ustuznym cztowiekiem.

- To dobrze.

- Chociaz niezbyt rozmownym. Usmiechnatem sig.

- Och, zaczynam si¢ do tego przyzwyczajaé. - Po czym uscisnalem dlon pana Jerome'a i



poszedtem na lunch, ktory zjadtem w towarzystwie trzech czy czterech tuzindw
miejscowych farmerow.

Byla to wesota 1 glosna biesiada, ktorej uczestnicy siedzieli przy trzech stotach
ustawionych na koztach i1 przykrytych dlugimi bialymi obrusami, wotajac do siebie na
wszystkie strony o tym, co dziato si¢ na rynku, podczas gdy pot tuzina dziewczat biegato
tam 1 z powrotem, roznoszac tace z wolowing 1 wieprzowina, wazy z zupa, miski z
jarzynami i dzbanki z sosem, a takze kufle piwa ustawione na szerokich tacach, po dwa-
nascie naraz. Mimo iz nie wydawato si¢, zebym znat kogokolwiek z obecnych, 1 bylo mi
troch¢ niezrgcznie siedzie¢ w moim pogrzebowym stroju migdzy farmerami, ubranymi w
tweedowe surduty 1 kurtki, to jednak bytem wielce zadowolony. Bez watpienia po czgsci z
powodu kontrastu migdzy panujaca tu wesotoscia a raczej deprymujacym nastrojem
ceremonii, w ktorej uczestniczytem wczesniej tego ranka. Nie rozumiatlem wigkszosci
rozmow, tak jakby wzmianki o wagach i cenach, plonach i rasach wymieniane byly w
jakims$ obcym jezyku. Ale i tak z przyjemnoscia wstuchiwalem si¢ w ten gwar, jedzac



doskonaty positek. Kiedy moj sasiad po lewej stronie podsunat w moja strong ogromny ser
Cheshire, dajac mi znaki, zebym ukroit sobie porcje, zapytalem go o licytacje, ktora odbyta
si¢ wczesnie] w zajezdzie. M¢zczyzna skrzywit si¢ niechetnie.

- Licytacja poszta tak, jak mozna si¢ byto spodziewac, sir. Domyslam sig, ze pan tez intere-
suje si¢ ziemia?

- Nie, nie. Pytam, bo wspomnial mi o tym wczoraj wieczorem gospodarz zajazdu. Przy-
puszczam, ze licytacja byla catkiem powazna.

- Wystawiono bardzo duze areaty. Potowa obejmowata ziemi¢ potozona koto Crythin od
strony Homerby, ale takze kilka mil na wschod. W sumie cztery farmy.

- A czy ziemia w tej okolicy jest droga?

- Tak, sir, na niektorych obszarach. W okolicy, w ktorej jest wiele nieuzytkow, poniewaz
sa to wszystko bagna 1 zasolone rowniny, ktorych nie da si¢ zdrenowac pod zadne rozsadne
uprawy, kazdy cal dobrej rolnej ziemi ma swoja wartos¢. Dzi$ rano wielu ludzi doznato tu
zawodu.

- Domyslam sig, ze jest pan jednym z nich?

- Ja? Nie. Jestem zadowolony z tego, co mam, a gdybym nawet nie byl, nie robitoby to
r6znicy, bo nie mam pieniedzy, zeby dokupi¢ wigcej. Poza tym, mam dos¢ rozsadku, zeby



nie stawac do rywalizacji z kim$ takim, jak on.

- Ma pan na mysli cztowieka, ktory dokonat zakupu?

- Tak.

Poszedlem za jego wzrokiem 1 spojrzatem w strong sasiedniego stotu.

- Ach! Pan Daily. - Albowiem przy jego drugim koncu rozpoznatem mojego towarzysza
podrozy z poprzedniego wieczoru, ktory trzymat w reku wielki kufel 1 z zadowolona minag
rozgladat si¢ po pomieszczeniu.

- Zna go pan?

- Nie. Spotkatem go, ale tylko przelotnie. Nalezy do wielkich posiadaczy ziemskich w tej
okolicy?

- Tak.

- | z tego powodu pewnie nie jest zbytnio lubiany?

Moj sasiad wzruszylt szerokimi ramionami, ale nie odpowiedziat.

- No c0z, jesli wykupi potoweg hrabstwa - zauwazytem - to przypuszczam, ze jeszcze przed
koncem roku bede z nim robit interesy. Jestem notariuszem 1 zajmuj¢ si¢ sprawami zmarte;
niedawno pani Alice Drablow z Domu na We¢gorzowych



Moczarach. Catkiem mozliwe, ze jej nieruchomos¢ zostanie we wlasciwym czasie
wystawiona na sprzedaz.

Moj sasiad przy stole nadal nie odzywat sie przez jaki§ czas, smarujac mastem gruba krom-
ke chleba, a potem potozyt na niej ostroznie pare¢ skibek sera. Zegar na przeciwlegtej
scianie pokazywatl, ze jest wpot do drugiej, a ja chciatem si¢ przebrac przed przybyciem
pana Keckwicka, totez mialem zamiar go przeprosic 1 1$¢ na gore, gdy nagle przemowit.

- Watpi¢ - powiedzial spokojnym tonem -zeby nawet Samuel Daily posunat si¢ tak daleko.
- Odnosze wrazenie, ze nie w pelni pana rozumiem. Nie obejrzatem jeszcze w catosci
majatku pani Drabio w, ale domys$lam sie, ze miata farme potozona kilka mil od miasta,..
- Piach 1 zwir! - rzucit pogardliwym tonem moj sasiad. - Pigédziesiat akrow, z czego
potowa przez wigksza cz¢s¢ roku pod woda. Nic niewarte, a w dodatku Hoggets
wydzierzawit to na cate zycie.

- Jest tez Dom na Wegorzowych Moczarach 1 ziemia, ktora go otacza. Czy nie nadataby si¢
pod jakas uprawe?



- Nie, prosz¢ pana.

- No ¢0z, a czy ten pan Daily nie zechcialby po prostu dodac jeszcze czegos do swojego
Imperium, cho¢by po to, zeby mdc powiedzie, ze to posiada? Pana stowa daja do
zrozumienia, ze to jest tego rodzaju cztowiek.

- By¢ moze jest taki. - Sasiad wytarl usta serwetka. - Ale zapewniam pana, ze nie znajdzie
si¢ nikt, kto zechciatlby mie¢ z tym cokolwiek do czynienia, nawet Sam Daily.

- Moge zapytac dlaczego?

Mowilem raczej gltosno, poniewaz zaczynaly mnie niecierpliwi¢ napomknienia 1 mroczne
pomruki zgromadzonych tu ludzi, gdy tylko wspomniatem o pani Drablow i jej majatku.
Miatem racje¢, chodzito po prostu o miejsce, na ktoérego temat srozyty sie uprzedzenia i
plotki niemajace nic wspolnego ze zdrowym rozsadkiem. Oczekiwatem, ze krzepki
skadinad mezczyzna, ktory siedziat na lewo ode mnie, szepnie, ze gdyby zechciat
opowiedzie¢ mi jaka$ historyjke, to by¢ moze by ja opowiedziat albo 1 nie... Ale on zamiast
tego odwrocit si¢ ode mnie 1 nawiazat z sasiadem po swej drugiej stronie dyskusje o
zbiorach. Rozwscieczyta mnie ta powszechna tajemniczos¢ 1 bezsens, totez wstatem
gwaltownie



1 poszedtem do swojego pokoju. Dziesie¢ minut pozniej, zmieniwszy pogrzebowy stroj na
mniej oficjalne 1 wygodniejsze ubranie, stalem na chodniku, czekajac na przybycie auta, za
ktorego kierownica miat siedzie¢ cztowiek o nazwisku Keckwick.



DROGA PRZEZ LLAWICE

Nie pojawit si¢ zaden samochdd. Zamiast niego pod hotel Gifford Arms podjechata raczej
podniszczona i ngdzna konna dwukotka. Nie byta calkiem nie na miejscu na placu
targowym, gdyz tego ranka zauwazylem kilka podobnych wehikutow. Zalozylem nawet,
ze 1 ten nalezal do jakiego$ farmera albo hodowcy bydta, 1 nie zwrdcitem na niego uwagi,
rozgladajac si¢ nadal za jakims$ autem. W chwilg potem ustyszatem, ze ktos wota mnie po
nazwisku.

Kucyk byt matym, nedznie wygladajacym stworzeniem, ktore miato oczy ostonigte
okularami, a woznica, w wielkim kapeluszu naciagnig¢tym nisko na czoto i w dtugim,
kosmatym brazowym ptaszczu, nie r6znit si¢ od niego i pasowal do catego ekwipazu.
Bytem zachwycony widokiem dwukoéiki, gdyz chciatem jak najpredze;j



pusci¢ si¢ w droge, totez wskoczytem do niej ochoczo. Keckwick ledwie rzucil na mnie
okiem 1, przypuszczajac tylko, ze juz si¢ rozsiadtem, cmoknat na konika 1 ruszyl, torujac
sobie droge przez zattoczony plac w kierunku uliczki prowadzacej do kosciota. Gdy go
mijaliSmy, probowatem rzuci¢ okiem na grob pani Drablow, ale zastaniaty go zarosla.
Przypomniata mi si¢ tez chorobliwie wygladajaca samotna mtoda kobieta i reakcja pana
Jerome'a na moja wzmianke o niej. Jednak po chwili bytem juz zbytnio pograzony
obserwacja otoczenia, w jakim si¢ znalaztem, aby snu¢ dalsze rozwazania o szczegdtach
pogrzebu i o tym, co zdarzylo si¢ pozniej. ZnalezliSmy si¢ na otwartej przestrzeni |
zostawiliSmy matle, ciasne miasteczko Crythin Gifford za plecami. Wydawato sig, ze
wokot nas, w gorze 1 daleko przed nami jest tylko niebo i cienki pasek ziemi. Patrzytem na
ten zakatek $wiata tak, jak wielcy malarze krajobrazéw spogladali na Holandig albo na
wiejska okolicg Norwich. Dzisiejszy dzien byt zupetnie wolny od chmur, ale potrafitem
sobie wyobrazi¢, jak wspaniale mogtby wygladac¢ ten ogromny, zalegajacy we wszystkich
kierunkach obszar nieba w szarym, zacinajacym deszczu, z burzowymi chmurami
wiszacymi nad wybrzezem. Taki widok mogt tu dominowacé



w okresie lutowych powodzi, gdy bagna przyjmuja stalowoszary odcien, a z niecba saczy
si¢ nieustanny deszcz. Albo w poteznych marcowych wichurach, gdy z gory sptywa
poszarpane swiatlo, a cienie oblokoOw gonig si¢ po zaoranych polach.

Dzi$ wszystko 1$nito 1 rysowato si¢ wyraznie skapane w potokach stonecznego Swiatla,
cho¢ jego promienie przybladty juz trochg, a niebo utracito jasnoniebieski poranny koloryt
| przybrato niemal srebrzysty odcien. Przemierzajac zywo t¢ idealnie ptaska okolice, nie
dostrzegatem zadnych drzew, lecz tylko mroczne, rozgal¢zione, niskie zywoptoty.
Zaorana ziemia miala z poczatku ciemnobrazowy odcien 1 naznaczona byla prostymi
bruzdami. Stopniowo jednak zagony uprawnej gleby zaczety ustgpowac potaciom
zwyktych dziko rosnacych traw, dostrzegtem tez groble 1 rowy wypelnione woda, po czym
zblizylismy si¢ do samych moczardéw. Lezaly ciche, spokojne 1 Isniace pod listopadowym
niebem. Zdawaty si¢ rozciagac na wszystkie strony, jak okiem siggnac, stapialy si¢ bez
zadnych luk z przybrzeznymi wodami 1 linig horyzontu.

Poczutem zawrdt glowy od tego skonczonego, zdumiewajacego pickna i jego niczym nie-
zaktoconej, szerokiej rozlegtosci. Serce zabito mi



zywiej na widok ogromu tych przestrzeni 1 przepastnych gtebi nieba nad nimi po obu
stronach drdzki. Przejechatbym tysigc mil, zeby to zobaczy¢. Nigdy nawet nie
wyobrazatem sobie, ze co$ takiego istnieje.

Oprocz jednostajnego ktapania podkow konika, terkotania kot i skrzypienia wozu
styszalem tylko odzywajace si¢ nagle bliskie 1 dalekie, ostre, niesamowite krzyki ptakow.
PrzejechaliSmy juz ze trzy mile 1 nie mingliSmy zadnej farmy ani chaty, zadnego w ogdle
mieszkalnego budynku, bylo to zupetne odludzie. A potem skonczyly si¢ zywoptoty i
wydawalo si¢, ze podazamy w stron¢ prawdziwych krancow swiata. Woda przed nami
Isnita jak metal. Dostrzegtem biegnacy przez nig szlak, podobny do sladu, jaki zostawia za
soba ptynaca 16dz. Gdy podjechalismy blizej, zobaczylem, ze woda po obu jego stronach
jest ptytka i ledwo pokrywa pomarszczony piasek, a 0w $lad ciagnacy si¢ przed nami jest w
istocie waska drozka, ktora zdawala si¢ prowadzi¢ do samego wybrzeza. WjechaliSmy na
nig 1 uSwiadomitem sobie, ze musi to by¢ owa Lawica Dziewigciu Topielcow, tylko ona,
nic innego. Bylem pewien, ze po nadejs$ciu przyptywu znajdzie si¢ szybko pod woda, nie
pozostawiajac po sobie zadnych sladow umozliwiajacych jej odnalezienie.

Od chwili, gdy najpierw konik, a potem dwu-kotka znalazly si¢ na piaszczystej drozce,
odgtosy jazdy ucichty nagle 1 jechaliSmy niemal w ciszy, jesli nie liczy¢ jedwabistego



syczenia piasku pod kotami. Tu i tam rosty kepki sptowiatych, bladych niczym kosci
trzcin, ktore co jaki$ czas grzechotaly sucho pod powiewem ledwo wyczuwalnego
wietrzyku. Stonce za naszymi plecami odbijato si¢ wokot w wodzie tak, ze wszystko
btyszczato 1 1$nito jak powierzchnia lustra. Niebo nad horyzontem nabrato stabego
rézowawego odcienia, ktory z kolei zaczal zabarwia¢ moczary i wodg. A poniewaz te
ISnienia byly tak ostre, ze od ustawicznego wpatrywania si¢ w nie rozbolaty mnie oczy,
uniostem wzrok 1 ujrzatem przed soba, jakby wyrastajaca wprost z wody, wysoka, pos¢pna
budowlg z szarego kamienia zwienczona dachem z tupkowych dachowek, ktore
potyskiwaty teraz w promieniach stonca zimnym stalowym blaskiem. Budynek wznosit si¢
niczym latarnia morska lub jedna z owych wiez obronnych z czaséw napoleonskich,
rzucajac Smiate wyzwanie szerokiemu pustkowiu moczaréw 1 wybrzeza. Byt to naj
dziwniej usytuowany dom, jaki kiedykolwiek widzialem Iub mogtem sobie wyobrazic,
samotny 1 surowy, ale takze pigkny. Gdy podjechalismy blizej, zobaczylem, ze stoi na
nieznacznym wzniesieniu, porosnigtym



niemal ze wszystkich stron na przestrzeni trzystu lub moze czterystu jardow jednostajna,
wybielona przez sol trawa, ktora na obrzezach ustgpowata zwirowi. Od strony poludniowe;j
ta mata wyspa ciagneta si¢ przez obszar zarosli 1 odkrytego pola w kierunku rozpadajacych
si¢ ruin, ktore wygladaty jak pozostatosci jakiegos starego kosciota albo kaplicy.

Rozlegt si¢ szorstki hurkot, gdy woz wjechal na kamieniste podtoze, a zaraz potem si¢
zatrzymalismy. Dotarlismy do Domu na We¢gorzowych Moczarach.

Przez chwilg po prostu siedziatlem bez ruchu. Rozgladatem si¢ dokota w zdumieniu, nie
styszac niczego procz stabego szumu jesiennego wiatru oraz glosu ukrytego gdzies ptaka,
ktory zakrakat nagle. Poczutem dziwne wewngtrzne poruszenie zmieszane z...
przestrachem? Zupelnie nie wiem, jak to okresli¢. Z pewnoscia czulem si¢ wyobcowany,
bo mimo obecnosci nieodzywa-jacego si¢ ani stowem Keckwicka 1 jego kudtatego kucyka
odnositem wrazenie, ze jestem tu zupetnie sam, przed posgpnym pustym domem. Ale nie
batem si¢ - bo 1 czego miatbym si¢ ba¢ w tym tak niepospolitym 1 pigknym miejscu?
Wiatru? Krzykow bagiennych ptakdw? Trzcin i spokojnej wody?

Wysiadlem z dwukoéiki 1 podszedlem do woznicy.

- Jak dtugo tawica pozostanie przejezdna?

- Do piate;.



A wigc nie bytbym w stanie zrobi¢ nic wigcej, jak tylko rozejrzec sig, zorientowac¢ w
rozktadzie domu 1 rozpocza¢ poszukiwania papieroOw, zanim nadszedlby czas, aby
Keckwick wrocit 1 zabrat mnie z powrotem do miasta. Nie chcialem opuszczac tego
miejsca tak predko. Bylem nim zafascynowany i chciatem, zeby wozZnica sobie pojechat,
zebym mogt obejs¢ je swobodnie 1 powoli, wchionac je cate wszystkimi zmystami, bez
skr¢gpowania niczyja obecnoscia.

- Niech pan postucha - powiedzialem, podejmujac nagle decyzje. - Byloby rzecza catkiem
smieszna, gdyby mial pan jezdzi¢ tam i1 z powrotem dwa razy na dzien. Najlepiej bedzie,
jesli przywioze tu moje bagaze, zabiore troche jedzenia 1 co$ do picia, 1 zostang tu na kilka
nocy. Dzigki temu zatatwig moje sprawy duzo sprawniej, a pan nie b¢dzie musiat si¢ mna
ktopotac. Wroce z panem do miasta dzis po potudniu, a jutro moze by pan mogt przywiez¢
mnie tu jak najwczesniej, w zaleznosci od plywow?

Czekalem. Zastanawiatem sig, czy w zwiazku z tym starymi, ponurymi pogtoskami nie
bedzie



chcial mnie odstraszy¢ lub moze przedstawi jakies argumenty, zeby wyperswadowac¢ mi
moje plany. Keckwick zastanawiat si¢ przez jakis$ czas. Ale musial w koncu uznac, ze
jestem zdecydowany postawi¢ na swoim, bo tylko kiwnat glowa.

- Albo moze wolalby pan teraz zaczeka¢ na mnie? Zajmie mi to jakie$s dwie godziny. Niech
pan wybierze rozwiazanie, ktore bedzie dla pana najwygodniejsze.

Za cala odpowiedz Keckwick pociagnat za lejce 1 zaczat zawraca¢ dwukotka. Kilka minut
potem jego woz oddalal si¢ drozka przez tawice, zamieniajac si¢ w coraz mniejsza plamke
W niezmierzonej, szerokiej przestrzeni bagien i nieba. Odwrocitem si¢ i podszediem do
frontowej Sciany domu, dotykajac palcami lewej dloni klucza, ktory mialem w kieszeni.
Nie wszedlem jednak do srodka. Nie chcialem tego robi¢, przynajmniej w tej chwili.
Pragnatem wchtona¢ cala te cisze i tajemnicze migotliwe pigkno, wciagnac¢ do nosa
dziwny stony zapach, ktory niost si¢ nieSmiato z wiatrem, wstuchac si¢ w najcichsze
szelesty. Bytem §wiadom wyostrzenia si¢ wszystkich moich zmystow, 1 tego, ze to
niezwykle miejsce odciska si¢ w moim umysle, a takze w glebinach mojej wyobrazni.
Przyszto mi do glowy, Ze jesli zostang tu przez jaki$ czas, to najprawdopodobniej samot-
nos¢ 1 cisza opgtaja mnie catkowicie. Zaczng tez pewnie podgladac ptaki, bo musiato tu
zy¢ wiele rzadkich gatunkow, brodzacych 1 nurkujacych, dzikich kaczek 1 ggsi, zwlaszcza
na wiosng 1 jesienia. Dzigki ksiazkom 1 dobrej lornetce mogtbym predko nauczy¢ sig je



rozpoznawac po locie 1 wydawanych odgtosach. Wedrujac wokot domu, zaczatem sie
nawet zastanawia¢ nad zamieszkaniem w tym miejscu i snu¢ niesSmiale romantyczne
rojenia, jakby to byto, gdybym osiedlit si¢ tu ze Stella, aby zy¢ we dwojke w tym dzikim 1
odludnym miejscu - cho¢ musze przyznaé, ze dla wygody odsunatem na bok kwesti¢, czym
mogltbym si¢ tu zajac, zeby zarobi¢ na nasze utrzymanie, 1 czym wypelnilibySmy
uptywajace dni.

A potem, snujac te fantazyjne rozmyslania, odwrocitem si¢ od domu i ruszytem przez
otwarte pole w strong ruin. Na prawo ode mnie, daleko na zachodzie, wielka, juz niemal
zimowa, ztotoczerwona kula stonca zaczynata si¢ zniza¢ nad horyzontem, rzucajac na
wode¢ ogniste strzaty i krwistoczerwone smugi. Za to na wschodzie morze i niebo
ciemniaty stopniowo, przyjmujac odcien jednolitej olowianej szarosci. Wiatr, ktory powiat
nagle od morskiego brzegu, byt zimny.



Zblizytem si¢ do ruin i zobaczylem wyraznie, ze sq to istotnie pozostatosci jakiejs dawne;j
kaplicy, by¢ moze nalezacej niegdys$ do klasztoru, ktory zawalit si¢ i rozsypat
prawdopodobnie podczas nawalnic, zamieniajac si¢ w porosnicte trawa rumowisko. Teren
opadat lekko w stron¢ brzegu morza, a kiedy przechodzitem pod jednym ze starych,
ocalatych tukow, wystraszytem ptaka, ktory wzniost si¢ w powietrze i odlecial nad moja
glowa z glosnym trzepotem skrzydet 1 ostrym krakaniem, ktore odbijato si¢ echem od
zrujnowanych $cian, wzmocnione krakaniem w oddali innego ptaka. Bylto to brzydkie
stworzenie o diabolicz-nym wygladzie, przywodzace na mysl jaki§ gatunek morskiego
sepa - jesli takowy istnieje - totez nie moglem powstrzymac si¢ od wzdrygnigcia, gdy jego
cien przelatywatl nade mna, 1 z ulga popatrzylem na jego niezdarny lot w strong¢ morza. A
potem zobaczylem, ze ziemia pod moimi stopami 1 spadie kamienie pokryte sa ptasimi
odchodami. Domyslitem sig, ze ptaki te pewnie gniazduja i nocuja w ruinach nad moja
glowa.

To odludne miejsce do$¢ mi si¢ zreszta Spodobato i probowatem wyobrazi¢ sobie, jak
moze ono wyglada¢ w ciepty wieczor w srodku lata, gdy od morza powiewaja balsamiczne
wietrzyki, kotyszac wysokimi trawami 1 dzikim kwieciem



o bialych, zottych i1 r6zowych ptatkach, ktore pigto si¢ 1 kwitto posrod pogruchotanych gla-
zOw. Myslatem o tym, jak cienie wydtuzajq si¢ tagodnie, czerwcowe ptaki napeiniaja
powietrze swoimi najpigkniejszymi $piewami, a z oddali dochodzg ciche odglosy
bulgotania wody obmywajacej nadbrzezne piaski.

Tak rozmyslajac, dotartem do matego cmentarzyka otoczonego resztkami muru.
Zdumiony jego widokiem stanatem jak wryty. Byto tam moze z pigcdziesiat starych
kamieni nagrobnych, z ktorych wigkszos¢ pochylita si¢ lub zupetnie przewrodcita.
Pokrywaty je taty zielonkawozot-tych porostow 1 mchow, zbielatych od stonych wiatrow 1
noszacych slady padajacych tu przez cate lata intensywnych deszczy. Rumowiska byty
porosnigte trawa 1 zielskiem, a nawet nikly pod nimi zupelinie, zapadnigte w ziemig. Nie
mozna juz byto odcyfrowac zadnych nazwisk ani dat, a cate to miejsce tchneto atmosfera
upadku i zapomnienia.

Przede mna, tuz za zamienionymi w pyt 1 gruz resztkami muru, otwieral si¢ widok na szare
wody przybrzezne. Gdy stalem tak w zamysleniu, stonce rzucito ostatni btysk, a w trawach
zaszelescity nagle ostre porywy wiatru. Nad moja gtowa przeleciat, szybujac w kierunku
ruin, ten sam



nieprzyjemnie wygladajacy ptak o wezowej szyi. Zobaczytem, ze w jego zakrzywionym
dziobie wije si¢ bezradna ryba. Gdy przygladatem si¢ ladowaniu ptaszyska na ruinach,
stworzenie potracito kilka kamykow, ktore spadty 1 znikty mi z oczu.

Poczutem nagly chidd 1 uswiadomitem sobie wyjatkowo ponury, niesamowity nastrdj tego
miejsca w coraz glebszej szarosci listopadowego popotudnia. Nie chcac poddawac sie
zbytniemu przygngbieniu, ktore mogloby sprowadzi¢ na mnie jakie$ niezdrowe
przywidzenia, juz chcialem odejs$¢ 1 ruszyC z powrotem w strong¢ domu. Zamierzatem
zapali¢ w nim jak najwigcej Swiatel, a gdyby si¢ dato, roznieci¢ nawet nieduzy ogien w
kominku i rozpoczac¢ wstepne poszukiwania dokumentow pani Drablow. Ale odwracajac
sig, obrzucitem jeszcze raz spojrzeniem maty cmentarzyk i w tym momencie znowu
ujrzatem kobiete z wymizerowang twarza, ktora byta na pogrzebie pani Drablow. Stata po
drugiej stronie cmentarnej parceli, przy jednym z niewielu trzymajacych si¢ prosto
kamieni nagrobnych. Miata na sobie te same suknie i czepek, ktory zdawat si¢ jednak
wystarczajaco odsunigty do tytu, abym mogt nieco wyrazniej odrozni€ rysy jej twarzy.

W niknacym $wietle przedwieczornej szarowki blados¢ jej twarzy przywodzita na mysl juz
nie pozbawione rumiencoéw ciato, ale wrecz wysuszona kos$¢. Gdy widzialem ja wczesniej
-cho¢ za kazdym razem byt to zaledwie szybki rzut oka - na jej wymizerowanym obliczu
nie dostrzeglem zadnego wyrazu. Ale wtedy bylem pod wrazeniem jej skrajnie



chorobliwego wygladu. Teraz patrzylem na nig tak dtugo, ze oczy zaczgly mnie bolec.
Wpatrywatem si¢ w te posta¢ zaskoczony 1 zdziwiony jej obecnoscia, dochodzac do
wniosku, ze uktad jej rysoOw co$ jednak znaczy. Mogtbym okresli¢ to cos - cho¢ stowa
wydaja mi si¢ beznadziejnie ubogie, niezdolne do wyrazenia tego, co zobaczylem - jako
rozpaczliwa, bolesng wrogos¢. Kobieta wygladata tak, jakby szukata czegos, co pragngta
mie¢ lub czego potrzebowata. A raczej, co musiata zdoby¢ cho¢by za ceng zycia, a co byto
jej niedostepne. I kierowata ku temu, kto ja tego czego$ pozbawit, najczystsza ztosc,
nienawis¢ 1 odraze, wkladajac w to cala dostepna jej site. Jej skrajnie pobladia twarz, jej
zapadnigte, ale nienaturalnie blyszczace oczy ptongly skoncentrowanym, pelnym pasji
wzburzeniem, ktore si¢ w niej kryto 1 wyplywato nieprzerwanym strumieniem. Nie
umiatem powiedzie¢, czy jej nienawiS¢ 1 wrogos¢ byly skierowane przeciwko mnie. Nie
miatem absolutnie zadnego powodu, aby przypuszczac, ze tak



mogto by¢, ale w tym momencie bytem daleki od opierania moich reakcji na rozsadku 1
logice. Gdyz nagte pojawienie si¢ kobiety w tym dziwnym, odizolowanym miejscu, w
potaczeniu ze straszliwym wyrazem jej twarzy, zaczeto napetnia¢ mnie strachem. I
musiatem przyznac, ze nigdy dotad nie opanowal mnie on tak catkowicie, nigdy nie
zaznalem tak przerazliwego drzenia kolan 1 ggsiej skorki. Nigdy na moje czoto nie
wystapil tak zimny pot, a serce nie skoczyto mi do gardta, jakby chciato siggna¢ moich
wyschnigtych ust, po czym zaczeto wali¢ w mej piersi niczym miot o kowadto. Nigdy tez
nie chwycily mnie w swe szpony taka trwoga 1 przerazenie ani Swiadomos¢ istnienia ztych
mocy. Stalem jak sparalizowany. Strach podpowiadal mi, zebym opuscit to miejsce, ale
brakto mi sit, zeby odwrocic¢ si¢ 1 uciec. Miatem za to pewnos¢, jakiej nie do§wiadczytem
nigdy dotad, ze w kazdej chwili mogg pas¢ trupem na tym n¢gdznym skrawku ziemi.
Kobieta poruszylta si¢ pierwsza. Przesungta si¢ za kamien nagrobny 1, trzymajac si¢ w
cieniu padajacym od muru, wslizneta do jednej z wyrw 1 znikta.

W tej samej chwili, w ktorej stracitem ja z oczu, zaczegly wraca¢ mi sity, zdolnos¢ mowie-
nia 1 poruszania si¢, a takze poczucie, ze ciagle zyje¢. Rozjasnito mi si¢ w glowie 1 nagle
poczutem ztos¢. Tak, ztos¢ na nieznajoma za emocje, jakie we mnie obudzila, za
zmuszenie mnie do przezycia takiego strachu. Ten przyptyw ztosci sprawit, ze
postanowitem ruszy¢ za nig natychmiast 1 ja zatrzymac. A potem zadac jej kilka pytan 1



zmusic¢ ja do udzielenia wyczerpujacych odpowiedzi, zeby dotrze¢ do sedna tego, co sie
wydarzylo.

Pobieglem, pokonujac po dzikich trawach rosnacych migedzy grobami krotki dystans, jaki
dzielit mnie od wyrwy w murze, 1 wyskoczytem niemal na brzeg morza. Jeden czy dwa
jardy dalej trawa ustepowala piaskowi, a potem ptytkiej wodzie. Naokoto mnie rozciagaty
si¢ trzgsawiska 1 ptaskie tawice stonego piasku, stapiajac si¢ w oddali z wodami rosnacego
przyptywu. Widocznos¢ siggata wielu mil. Nie znalaztem Zzadnego $ladu po kobiecie w
czerni ani miejsca, w ktorym moglaby si¢ ukryc.

Nie zadatem sobie pytania, kim - lub moze czym - byta i jak rozptyneta si¢ w nicosci.
Staratem si¢ nie mysle¢ o tym, ale czulem, ze opuszczaja mnie szybko ostatki energii, jaka
mi pozostata, odwrocitem si¢ 1 puscitem biegiem, zeby uciec od tego cmentarza, od ruin. I
zostawic¢ jak najdalej za soba t¢ kobietg. Skupitem wszystkie sity na biegu, styszac tylko
dudnienie moich stop



na trawie i swist oddechu. Ani razu nie obejrzatem si¢ za siebie.

Znalazlszy si¢ znowu przed domem, bytem zlany potem z powodu wysitku i targajacych
mng skrajnych emocji. Gdy gmeralem przy zamku, reka trzgsta mi si¢ tak mocno, ze klucz
dwa razy wysliznat mi si¢ z palcdw 1 upadt na stopien schodkéw, zanim udato mi si¢ w
koncu otworzy¢ frontowe drzwi. Wszedtem do srodka 1 zatrzasnatem je za soba z hukiem,
ktory poniost si¢ po catym domu. Gdy uciszyly si¢ jego ostatnie echa, wydawalo sig, ze
wszystko wrdcito do normy. Zapadta wielka ogluszajaca cisza. Przez dtugi czas nie
ruszatem si¢ z mrocznej, wylozonej boazeria sieni. Potrzebowatem czyjegos towarzystwa i
nie miatem go, potrzebowatem §wiatet 1 ciepta, czutem, ze musze si¢ napi¢ czego$
mocnego, zeby si¢ uspokoi€. Ale bardziej niz czegokolwiek innego potrzebowatem
wytlumaczenia. To godne uwagi, jak potezna sita moze by¢ zwykta ciekawos¢. Az dotad
nie zdawatem sobie z tego sprawy. Pomimo przezycia silnego strachu, ktory mna
wstrzasnat, pozerato mnie pragnienie odkrycia, kim jest osoba, ktora widziatem, i skad si¢
wzi¢ta. Wiedziatem, ze nie spoczng, dopoki sig tego nie dowiem. A tymczasem miatem
swiadomosc¢, ze nie odwazg si¢ pozostac tu 1 podjac jakichkolwiek poszukiwan.



Nigdy nie wierzylem w duchy. Lub raczej nie wierzytem w ich istnienie az do tego dnia, i
podobnie jak wickszos¢ rozsadnych mtodych ludzi lekcewazytem wszelkie historie na ich
temat, uznajac je wytacznie za zmyslenia. Bylem oczywiscie §wiadom tego, ze niektorzy
ludzie maja lepsze wyczucie takich spraw 1 ze istniejq historyczne miejsca majace opini¢
op¢tanych 1 nawiedzanych przez duchy. Ale z najwyzsza niechecia bytbym skionny
przyznac, ze moze si¢ w tym kry¢ prawda, cho¢by nawet przedstawiono mi jakies dowody.
A nikt nigdy mi ich nie przedstawit. Zawsze zreszta uwazatem za rzecz godna uwagi, ze
ukazywanie si¢ duchow i podobne dziwne zjawiska zdaja si¢ zachodzi¢ wytacznie w
réznych dalekich miejscach, a opowiadaja o nich ludzie, ktorzy styszeli o tym. od
znajomych, ktorym mowil o tym jeszcze ktos inny.

Ale wlasnie teraz na tych trzgsawiskach, w dziwnym niknacym $wietle 1 na opuszczonym
cmentarzysku widzialem kobiete, ktorej sylwetka byta najzupetniej materialna, a mimo to -
nie miatem co do tego zadnych watpliwosci - pod pewnymi wzgledami niewatpliwie
upiorna. Odznaczata si¢ koszmarna bladoscia, przerazajacym wyrazem twarzy i odziana
byta w suknie, ktore zupehie nie przystawaty do dzisiejszej mody.



Trzymala si¢ z dala ode mnie 1 nie odzywala si¢. Cos, co wiazato si¢ z jej spokojna,
milczaca obecnoscia - a trzeba zaznaczyc, ze w obu przypadkach widziatem ja obok
czyjegos$ grobu - przemawiato do mnie tak mocno, ze poczutem nicopisang odraze i strach.
A przy tym ta kobieta ukazata mi si¢, a potem znikta w sposdb, w jaki z pewnoscia nie
moglaby tego uczyni¢ zadna rzeczywista, zyjaca i cielesna ludzka istota. A jednak... nie
miata zadnych cech, jakimi wedtug moich wyobrazen powinien by¢ obdarzony klasyczny
,,duch" czy ,,upior". Nie byta przezroczysta ani nie miata mglistych konturow, ale
sprawiala wrazenie realnej osoby. Stala tam, widzialem ja catkiem wyraznie 1 bytem
pewien, ze mogtbym do niej podejs¢, zagadnac ja 1 jej dotknad.

Nie wierzytem dotad w duchy.

Czy istniato jakie$ inne wytlumaczenie tego zjawiska?

Skads, z mrocznych glebin domu doszedt odgtos bijacego zegara 1 wydobyt mnie z rojen.
Wzdrygnatem sig, probujac wyrzuci¢ z mysli nieznajoma widziang na cmentarzu i
skupitem uwage na domostwie, w ktorym si¢ znalaziem.

Z przedpokoju, ktory miatem przed soba, prowadzily na gore szerokie dgbowe schody, a z
boku zobaczylem przejscie do pomieszczenia, w ktorym, jak si¢ domyslatem, musiaty si¢
miesci¢ kuchnia i kacik do zmywania naczyn oraz kredens do ich przechowywania.



Zauwazytem tez kilka innych drzwi, wszystkie zamknigte. Zapalilem swiatlo w
przedpokoju, ale zarowka swiecita bardzo stabo. Pomyslalem wigc, Ze zanim zabiorg si¢
do szukania papierdw, najlepiej bedzie obejs¢ po kolei wszystkie pokoje 1 wpuscic¢ do
srodka resztki dziennego Swiatla.

Na podstawie tego, co ustyszalem na temat zmartej pani Drabio w od pana Bentleya 1 tute;j-
szych mieszkancow, nabratem wszelkiego rodzaju szalonych wyobrazen dotyczacych jej
domu. Spodziewatem sig, ze by¢ moze napotkam tu co$ w rodzaju swiatyni pamigci o
minionych latach lub, jak w domu nieszczesnej Miss Havisham, mlodosci whascicielki
albo wspomnien z krotkiego okresu wspotzycia z m¢zem. Lub moze bedzie to po prostu
dom zasnuty pajeczynami, peten kurzu, starych gazet, rozrzuconych po katach szmat,
smieci 1 wszelkiego rodzaju pozostatosci po dziwaczce - wraz z jakims$ na pot zagtodzo-
nym kotem czy psem.

Gdy jednak zaczatem si¢ rozglada¢ po pokoju porannym i salonie, a potem po bawialni,
pokoju stolowym 1 gabinecie, nie znalaztem w nich nic odpychajacego ani
nieprzyjemnego. Co prawda



wszedzie unosit si¢ nieokreslony, mdty zapach wilgoci 1 plesni, jak w kazdym domu, ktory
przez jaki$§ czas pozostawal zamknigty, a zwlaszcza w takim, ktory podobnie jak ten
potozony byt migdzy bagnami a brzegiem morza, co narazalo go na state zawilgocenie.
Jednolite ciemne umeblowanie byto staroswieckie, ale porzadne, solidne 1 utrzymane we
wzglednie dobrym stanie, cho¢ najwyrazniej z wielu pomieszczen nie korzystano zbyt
czesto, moze nawet nikt nie wchodzit do nich od lat. Tylko maty salonik na drugim koncu
waskiego korytarza prowadzacego z przedpokoju wydawat si¢ uzytkowany dos¢ czgsto -
prawdopodobnie pani Drabio w spedzata w nim wigkszos$¢ czasu. We wszystkich pokojach
staty oszklone biblioteczki petne ksigzek, a na $cianach wisiaty solidnie oprawione obrazy,
mroczne portrety i olejne przedstawienia starych budowli. Popadiem jednak w
przygnebienie, gdy kluczami z peku, ktoéry wreczyt mi pan Bentley, zaczatem otwierac
rozne biurka, sekretarzyki 1 szuflady w stotach, gdyz wszystkie one zapetnione byty
plikami i pudtami papieréw - przewiazanych wstazkami lub sznurkiem, pozotktych ze
starosci listow, recept, dokumentow prawnych 1 notesdéw. Wygladato to tak, jakby w ciagu
swego zycia pani Drablow nie wy-



rzucita nigdy najmniejszego skrawka papieru ani listu. Ich wstepne cho¢by posortowanie
zaj¢loby mi znacznie wigcej czasu, niz si¢ spodziewatem. Moglo si¢ okazac, ze wigkszos¢
Z nich pozbawiona jest wszelkiej warto$ci 1 nie przyda si¢ na nic. Mimo to wszystkie one
musialy zosta¢ przejrzane, zanim mégitbym zapakowac i wysta¢ do Londynu cokolwiek,
co moglo miec jaki§ zwiazek z rozporzadzeniem sktadnikami majatku 1 mogto zostaé
wykorzystane przez pana Bentleya. Wydawalo si¢ rzecza oczywista, ze rozpoczynanie pra-
cy od razu nie miato wigkszego sensu. Zrobilo si¢ pdzno, a ja bylem zbyt zdeprymowany
przygoda na cmentarzysku. Obszedlem wigc tylko caly dom, zagladajac do wszystkich
pomieszczen, ale nie znalaztem w nich nic specjalnie cieckawego ani eleganckiego.
Wszystko byto kuriozalnie bezosobowe. Meble, bibeloty 1 dekoracje stanowily zbior
przedmiotow zgromadzonych przez osobe, ktora pozbawiona byla wigkszej indywi-
dualnosci czy smaku, sktadajac si¢ na nieciekawy 1 raczej ponury, niegoscinny dom.
Godne uwagi, wrecz nadzwyczajne bylo tylko jego potozenie. Ze wszystkich okien - a w
kazdym pokoju byty one wysokie 1 szerokie - rozciagat si¢ widok na ten czy inny fragment
bagien, wybrzeza i ogrom nieba. Teraz jednak, w przy¢mionym swietle po



zachodzie stonca, ich kolorystyka byta pozbawiona ostrosci 1 gigbi, wszystko zastyglto w
absolutnym bezruchu, nie byto najmniejszego falowania wody, totez niemal nie mogtem
odrdznic linii czy przejscia dzielacego lad od wody 1 nieba. Wszystko skapane byto w
szaro$ci. Udato mi si¢ rozsunac story 1 otworzyc¢ kilka okien. Wiatr ucicht zupekie,
styszatem tylko dalekie syczenie wody podnoszacej si¢ wraz z petznacym przyptywem.
Nie mogtem poja¢; jakim sposobem samotna kobieta byta w stanie znies¢ i1zolacje w tym
domu dzien po dniu i noc po nocy, w dodatku przez tyle lat. Ja na jej miejscu chybabym
zwariowat. W istocie, zamierzalem poswigci¢ dostownie kazda minute na przegladanie jej
papierow bez zadnych przerw, aby skonczy¢ z tym jak najpredzej. A jednak bylo cos
dziwnie pociagajacego w rozgladaniu si¢ po tych dzikich, rozposcierajacych sig¢ szeroko
trzgsawiskach, gdyz nawet teraz, w szarym zmierzchu, kryto si¢ w nich niektamane
pickno. Na przestrzeni wielu mil nie byto w nich absolutnie nic, na czym mogtbym oprzec
spojrzenie, a jednak nie moglem oderwac od nich oczu. Ale na dzi§ miatem dos¢ tych wra-
zen. Dos¢ samotnosci 1 wstuchiwania si¢ w cisz¢ przerywang jedynie chlupotaniem wody,
pojckiwaniem wiatru i melancholijnymi krzykami pta-



kow, dos¢ tej monotonnej szarosci 1 posgpnego, starego domu. A poniewaz brakowato
jeszcze przynajmniej godziny do powrotu Keckwicka 1 jego konnej dwukotki,
postanowitem wyruszy¢ pieszo 1 zostawic¢ to miejsce za swoimi plecami. Pomyslatem, ze
ostry, zwawy marsz pozwoli mi otrzasna¢ si¢ z przygnebienia i przywroci dobry nastroj,
nie moéwiac o pobudzeniu apetytu. A gdybym utrzymat dobre tempo, wrocitbym na czas do
Crythin Gifford, oszczedzajac drogi Keckwickowi. Zreszta nawet gdyby mi si¢ to nie
udato, spotkam go po drodze. Szlak przez tawicg¢ byt ciagle widoczny, prosty jak strzelit,
totez raczej nie grozito mi, ze zgubie¢ drogg.

Pozamykatem okna, zaciagnalem zastony 1 w niknacym listopadowym zmierzchu
zostawitem Dom na Wegorzowych Moczarach jego wtasnemu losowi.



WOLANIE NA MOCZARACH

Na dworze panowal spokoj, totez, ruszywszy zwawo po zwirze, styszatem tylko odglosy
moich krokoéw. Ale nawet one ucichty z chwila, gdy wszedtem na trawe, zmierzajac w
Kierunku drozki przez tfawice. Na niebie dojrzatem tylko kilka ostatnich mew, ktore leciaty
do swoich gniazd. Raz czy dwa obejrzalem si¢ przez ramig, spodziewajac si¢ prawie, ze
zobaczg czarna sylwetke kobiety podazajacej moim §ladem. Teraz bylem juz niemal
pewien, ze po drugiej stronie owego cmentarzyska, gdzies dalej, musiato by¢ jakies
nachylenie czy zagl¢bienie terenu, moze nawet samotny, niewidoczny domek. Gra §wiatet
w takim miejscu moze sprawiac roézne psikusy, a koniec koncow, nie szukatem przeciez
miejsca, w ktorym mogta si¢ ukry¢, a tylko sig rozejrzatem. Nic wigc dziwnego, ze niczego
nie



dostrzegltem. Co6z, trudno. Na razie pozwolitem sobie zapomnie¢ o zywiotowej reakcji
pana Jerome'a tego ranka na moja wzmianke o zagadkowej kobiecie.

Drozka przez fawice byta nadal prawie sucha, ale na lewo ode mnie zobaczylem wode,
ktora zaczynata podptywac coraz blizej, powoli 1 w zupelnej ciszy. Zadalem sobie pytanie,
jak gleboko drozka zanurza si¢ pod woda, gdy przyptyw osiaga maksimum. Ale w tak
spokojny wieczor byto dos¢ czasu na to, aby bezpieczne przemierzy¢ caty dystans, cho¢
teraz, gdy szedtem na piechote, wydat mi si¢ on dtuzszy niz wtedy, gdy pokonywaliSmy go
ktusa dwukotka Keckwicka, a koniec drogi przez tawice zdawat si¢ gina¢ w szarosci,
gdzie$ daleko przede mna. Nigdy dotad nie bytem az tak zupetnie osamotniony ani nie
czutem si¢ taki maty 1 nic nieznaczacy jak teraz, w tym rozlegltym krajobrazie, totez -
zadziwiony absolutng obojetnoscia wody i nieba na moja obecnos¢ - zatopitem si¢ w
catkiem przyjemnym zadumaniu, popadajac w iscie filozoficzny nastrgj.

Kilka minut p6zniej, nie moglbym powiedziec, ile ich uptyneto, z zadumy wyrwal mnie
fakt, Ze nie siggam juz wzrokiem zbyt daleko przed siebie, a kiedy si¢ odwrocitem,
przestraszyto mnie odkrycie, ze Dom na Wegorzowych



Moczarach rowniez jest niewidoczny. Nie z powodu wieczornych ciemnosci, ale gestej 1
wilgotnej morskiej mgty, ktora nadeszta na trz¢sawiska i owingla wszystko tacznie ze mna,
zastaniajac dom za moimi plecami, koniec drogi przez tawicg 1 rolnicze tereny daleko
przede mna. Ta mgta przypominata pare, przylepiata si¢ jak kleista pajeczyna, delikatna, a
jednak nieprzezroczysta. Pachniala 1 smakowata zupelnie inaczej niz z6tta, brudna mgta w
Londynie. Tamta wisiata ci¢zko i1 bez ruchu, zatykajac gardto, ta byta stonawa, lekka, 0
bladym odcieniu 1 przez caty czas wirowata przed moimi oczami. Poczulem si¢ zakto-
potany z powodu jej drazniacej natarczywosci. Wydawato mi sie, ze wokot mnie petzna
miliony zywych palcow, ktore czepiaja si¢ mnie, a potem przesuwaja dalej. Moje wtosy,
twarz 1 rekawy plaszcza byly juz zroszone cienka warstwa wilgoci. Przede wszystkim
jednak irytowala mnie 1 dezorientowata naglos¢, z jaka opary osaczaty mnie ze wszystkich
stron.

Szedtem powoli przed siebie, zdecydowany trzymac si¢ szlaku, dopdki nie dojde do bez-
piecznej gruntowej drogi przez pola. Ale zaczeta nachodzi¢ mnie mysl, ze gdybym tylko
zszedl z prostej drogi przez tawice, mogtbym si¢ fatwo zagubi¢ 1 blakac¢ bez konca przez
cala noc. Pomyslatem, Zze najbardziej oczywistym i racjonalnym rozwiazaniem bedzie,
jesli zawrocg 1 przemierzg z powrotem tych kilkaset jardow, jakie juz pokonatem, a potem
zaczekam w domu, az mgla si¢ przejasni albo zjawi si¢ Keckwick, zeby mnie zabra¢ do
miasta.



Droga powrotna rychto zamienita si¢ w koszmar. Musiatem stawia¢ powoli krok za
krokiem, obawiajac sie, ze skrece w trzesawisko albo na teren zajety przypltywem. Gdy
tylko spojrzalem w gore¢ lub w bok, natychmiast mylita mnie ptynaca, przesuwajaca si¢
mgla, totez potykatem sig, prac do przodu 1 modlac si¢, zebym mogt dotrze¢ do domu,
ktory byt dalej, niz sobie wyobrazatem. A potem, gdzies daleko w kiebiacej sie mgle 1
mroku ustyszatem odglosy, ktore podniosty mnie na duchu - odlegle, ale rozpoznawalne
ktapanie podkow konia, hurkotanie kot i skrzypienie wozu. Jak wida¢, Keckwick nie
przejmowat si¢ mgta, przyzwyczajony do jezdzenia po polnych drozkach 1 przez tawice w
ciemnos$ciach. Zatrzymatem si¢ i postanowitem poczekac, az ukaze si¢ $wiatto - bo z
pewnoscia musiat zaopatrzyc si¢ w latarke. Zastanawiatem sig, czy powinienem krzyknac i
dac¢ o sobie zna¢ na wypadek, gdyby wyjechal nagle prosto na mnie 1 zepchnat mnie do
jakiegos zagl¢bienia.



Po chwili zdatem sobie sprawg, ze mgla zwodzi zarowno moj wzrok, jak 1 stuch, bo
odglosy dwukoiki nie tylko oddality si¢ ode mnie na czas dluzszy, niz mogltem si¢ tego
spodziewac, ale takze wydawalo mi sie, ze nie dochodza bezposrednio zza moich plecow,
prosto wzdtuz drézki przez tawice, ale z miejsca potozonego na prawo ode mnie, w glgbi
bagien. Probowatem ustali¢ kierunek wiatru, ale nie wyczutem zadnych podmuchow.
Obrocitem si¢ naokoto, ale wtedy dzwigk znowu zaczat si¢ oddala¢. Zaintrygowany
przystanatem 1 zaczatem czekac, starajac si¢ ustyszec¢ cos przez mglg. Odglosy, ktére do
mnie dotartly, zmrozity mnie 1 przerazity, chociaz nie moglem ani ich pojac, ani okresli¢
miejsca, z ktoérego dochodzity. Skrzypienie konnej dwukoéiki zaczeto cichnaé, po czym
urwato si¢ nagle 1 z oddali, z glebi moczarow, doszty mnie osobliwe, ciagnace si¢ dtugo
dzwigki jakby zatapiania si¢ czegos, bulgotania i chlupotania wody, ktorym towarzyszyto
przerazliwe rzenie 1 parskanie przestraszonego konia. A potem ustyszatem krzyki, wrzaski
i straszliwe tkania - trudno je bylo okresli¢ - 1 z przerazeniem uswiadomitem sobie, ze
wydaje je mate dziecko. Statem absolutnie bezradny we mgle, ktéra otulata mnie 1 nie
pozwalala mi nic zobaczy¢, bliski rozptakania si¢ w przystgpie strachu 1 zupetne;j
dezorientacji. Nie mialem watpliwosci, ze stysze zatrwazajace ostatnie odglosy wydawane
przez konia i woz wiozacy dziecko i jakiegos$ dorostego - prawdopodobnie Keckwicka —



ktory nim powozil, a teraz rozpaczliwie walczyt o zycie. Jakim§ sposobem zgubit droge
przez tawice 1 wpadt w bagna. Ruchome piaski wciagaty caly zaprzeg coraz glebiej pod
powierzchnig rosnacych wod przyptywu.

Zaczatem krzyczec. Tak gltosno, ze omal nie pekty mi ptuca. A potem rzucitem si¢ biegiem
przed siebie, ale zatrzymaltem si¢ predko, gdyz nie bylem w stanie nic zobaczy¢. A poza
tym, jaki bylby z tego pozytek? Nie mogibym przeby¢ tych moczardéw, a nawet gdyby mi
si¢ to udato, nie bylo najmniejszej szansy, ze odnajde wdz 1 udzielg pomocy tym, ktorzy
nim jechali, a wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa narazitbym sig tylko na to, ze
topiel wciagnelaby rowniez 1 mnie. Jedynym wyjsciem byl powr6t do domu na
Wegorzowych Moczarach, zapalenie wszelkich mozliwych §wiatet 1 sygnalizowanie nimi
z okien, majac wbrew wszelkiemu rozsadkowi nadziej¢, ze zostana one dostrzezone,
niczym Swiatla latarni, przez kogo$, gdzies, w okalajacej dom okolicy.

Dygocac pod naporem straszliwych mysli, ktore przelatywaty mi przez glowe, 1
wyobrazajac



sobie bezwiednie biedne istoty wciagane powoli w Smiertelna putapke blotne; topieli,
zapomniatem o wlasnym strachu i goragczkowych wizjach sprzed paru minut. Skupitem si¢
wylacznie na tym, aby jak najpredzej 1 najbezpieczniej dostac si¢ z powrotem do domu.
Woda bulgotata juz bardzo blisko skraju drozki, chociaz mogtem ja tylko stysze¢, gdyz
mgta byla ciagle gesta, a w dodatku zapadty kompletne ciemnosci. Z westchnieniem ulgi
poczutem pod stopami twardy grunt, a potem zwir i po omacku znalaztem droge do drzwi
domu.

Za mna, na bagnach, panowat spokoj; stycha¢ byto tylko szum wody, natomiast kon i jada-
cy dwukotka nie dawali znaku zycia.

Wszedlem do domu 1 zdotatem dotrze¢ do krzesta w ciemnym przedpokoju. Opadiem na
nie doktadnie w chwili, gdy nogi ugigly si¢ pode mna, opartem glowe na rekach 1 w
poczuciu bezradnosci dalem upust wybuchowi szlochow, uswiadamiajac sobie w pelni to,
co si¢ wlasnie wydarzyto.

Nie wiem, jak dtugo tak siedzialem pograzony w skrajnej rozpaczy i1 przerazeniu. Ale po
jakims$ czasie moglem juz zebra¢ si¢ w gars¢, wstac i obej$¢ dom, zapalajac wszystkie
lampy, jakie tylko znalaziem. Zostawilem je zapalone, cho¢ Zadna z nich nie palita sig
jasnym swiattem, a ja wiedziatem w glebi duszy, jak mato jest szans na to, aby ktokolwiek
dostrzegl poprzez mgle to nikle jarzenie si¢ garsci rozrzuconych swiatet, nawet gdyby
znalazt si¢ jakis wedrowiec czy podroznik, zeby rzuci¢ na nie okiem. Ale porzucitem



bezczynnos¢ 1 cos$ zrobitem - w istocie wszystko, na co bylo mnie sta¢ - i1 to pozwolito mi
poczuc¢ si¢ odrobing lepiej. Nastepnie zaczalem przeszukiwaé kuchenne szafki, komody 1
kredensy, az w koncu, w tylnej cze¢sci jednego z nich w stotfowym, znalaztem butelke
brandy, ktora miata trzydziesci lat i ciggle byla zakorkowana 1 zalakowana. Otworzytem ja,
znalaztem kieliszek 1 nalatem sobie porcje, ktora uznalem za rozsadna, aby mogt ja wypic
cztowiek w stanie wielkiego szoku, kilka godzin po spozyciu ostatniego positku.
Najwyrazniej od wielu lat pani Drabio w nie korzystata z tego pokoju. Meble pokryte byly
sptowialym nalotem soli unoszacej si¢ w powietrzu, lichtarze i stojaca na srodku stotu
waza byly zmatowiale, Iniane obrusy sztywno ztozone i przedzielone pozotklym
materiatem, a szkla 1 porcelana zakurzone.

Wrécitem do matego saloniku, jedynego pokoju w catym domu, ktéry mogl zapewnic
troche



wygody, chociaz byt zimny 1 pachnialo w nim ple$nia. Zaczalem pociaga¢ brandy matymi
tyczkami, probujac ustali¢, co powinienem zrobic.

Kiedy trunek zadziatat, poczulem pewne podniecenie, a moje mysli zaczat ogarnia¢ coraz
wigkszy zamet. Bylem zty na pana Bentleya za to, ze przystal mnie tutaj, a takze na siebie
za niemadra niezalezno$¢ i1 ghupote, ktora objawita si¢ w lekcewazeniu wszystkich
napomknien 1 zawo-alowanych ostrzezen, jakie otrzymalem na temat tego miejsca.
Zaczatem tez tesknic, a raczej modli€ sie o jak najszybsze oswobodzenie 1 powrot do
bezpiecznych, wygodnych zaje¢, do wrzawy Londynu, miedzy przyjaciot - a tak naprawde
migdzy jakichkolwiek ludzi. O powro6t do Stelli.

Nie mogtem usiedzie¢ spokojnie w tym przyprawiajacym o klaustrofobig, ale zarazem
budzacym dziwne poczucie pustki, starym domu. Wedrowatem od jednego pokoju do
drugiego, siggajac po ten czy inny przedmiot tylko po to, aby odtozy¢ go zaraz z powrotem
na miejsce. Ruszylem na gorg, zeby zajrze¢ do sypialni z zaciagnigtymi zastonami, a
potem jeszcze wyzej, na poddasze petne gratow, pozbawione dywandw, zaston 1 okiennic
w wysokich waskich oknach.

Zadne drzwi nie byly zamkniete na klucz, we wszystkich pokojach panowat porzadek,



choc¢ byty nieciekawe, przejmujaco zimne 1 wilgotne, a takze na swdj sposob duszne.
Tylko jedne drzwi byly zamknigte na ghucho, na samym koncu korytarzyka, ktory
prowadzit do trzech sypialni na drugim pigtrze. Brakowato w nich zamka, nie miaty tez
zadnej zasuwy.

Z jakiegos$ niejasnego powodu rozztoscitem si¢ na te drzwi, kopnatem je 1 mocno
szarpnatem za klamke, ale potem zrezygnowatem nagle 1 wrocitem na dot, wshuchujac sie
w echo moich krokow.

Co pare chwil podchodzitem do tego czy innego okna, pocieratem dlonig szybe 1 probowa-
tem wyjrze¢ na dwor, ale mimo iz usuwatem z nich cienka warstewke brudu w sposob
wystarczajacy, aby zapewnic przejrzystosc, nie potrafitem zlikwidowac zastony z morskie;
mgly, ktora przylegata do nich od zewnatrz. Przygladajac si¢ oparom, zauwazytem, ze
ktebia si¢ stale niczym chmury, cho¢ nawet na chwile nie znikajq ani si¢ nie rozpraszaja.
W koncu opaditem na pokryta pluszem sofe w wielkiej bawialni z wysokim sufitem,
odwrdcitem twarz od okna i poddatem si¢, pociagajac ostatki drugiego kieliszka
przyjemnie pachnacej brandy. Zaczalem popada¢ w melancholijna zadumg 1 rozczulac sig
nad soba. Nie bylo mi juz zimno,



nie czutem strachu i pozbytem si¢ wczesniejszego niepokoju, ale otoczylem sie jakby
kokonem, odcinajac si¢ od straszliwych wypadkow, ktore miaty miejsce na trzgsawiskach.
Poddatem si¢, zapadtem w stan obojetnej rezygnacji, w zamet mysli rownie chaotyczny jak
mgta na dworze. Chciatem odpoczac, pograzy¢ si¢ w niebycie 1 odnalez¢ jesli nie spokoj,
to przynajmniej pewna ulge w uciszeniu skrajnych emocji, ktore mna targaty.

W moich uszach 1 w gtowie odzywato si¢ uporczywe dzwonienie, ktore bylo zarazem
bardzo bliskie i dziwnie dalekie. Odnositem wrazenie, ze dochodzace mnie dzwigki
kotysza sig, a ja kolyszg si¢ razem z nimi. Probowatem wydostac¢ si¢ z jakiej$ ciemnosci,
ktora nie tkwita w miejscu, ale krecita si¢ wraz z ziemia, ktoéra zdawata si¢ usuwac spod
moich stop. Stwierdzitem w przerazeniu, ze si¢ osuwam i spadam, coraz nizej, wciggany w
straszliwie dudniacy wir. Dzwonienie nie ustawato. Obudzilem si¢ w oszolomieniu i za
wysokim oknem, na czarnym tle przejrzystego nieba zobaczylem wielki jak dynia ksi¢zyc.
Miatem ci¢zka gtowe, opuchnigte, suche wargi 1 zesztywniate konczyny. Spatem, by¢
moze kilka minut, moze kilka godzin, stracilem poczucie czasu. Uniostem si¢ z trudem 1
uswiadomitem



sobie, ze dzwonek, ktory stysze, nie jest ztudzeniem z kaprysnego nocnego koszmaru, ale
naprawde niesie si¢ przez caly dom. Ktos stat przed frontowymi drzwiami.

Spatem skulony na sofie, przez co moje stopy 1 nogi byty zupetnie odr¢twiate. Teraz, w
drodze do drzwi, potykatem si¢ bezustannie. Wyszedlem z pokoju na korytarz 1 zaczatem
przypomina¢ sobie ostatnie wydarzenia. W mej pamigci odzyty przede wszystkim,
sprowadzajac nowy przyplyw strachu, odgtosy konia i dwukoéitki wraz z wolaniami
dziecka, ktore styszalem gdzies daleko, w glebi trzgsawiska. Wszystkie pozostawione
przeze mnie Swiatla palily si¢ nadal, totez przyszto mi do glowy, ze musiaty zosta¢ przez
kogos dostrzezone. Otwierajac drzwi, wbrew wszelkiemu rozsadkowi spodziewatem si¢
ujrze¢ ludzi wystanych, by przeszukali teren 1 udzielili pomocy zaginionym.
Muskularnych mgzczyzn, w ktorych rgce mogltem przekazac te sprawe 1 ktorzy beda
wiedzieli, co robi¢, a nade wszystko zabiora mnie z tego miejsca.

Ale na zwirowanym podjezdzie, w strumieniu Swiatta ptynacego z sieni 1 w blasku
ksiezyca w pelni, stat tylko jeden cztowiek - Keckwick. A za jego plecami zobaczylem
konika i dwukoétke. Caty zaprzeg wydawat si¢ najzupehiej



realny, catkiem normalny 1 nieuszkodzony. Powietrze byto czyste 1 zimne, niebo usiane
gwiazdami. Moczary lezaty w ciszy i bezruchu, oblane 1$niaca srebrzyscie ksigzycowa
poswiata. Ani §ladu mgly czy chmur, zniklo tez zupelnie zawilgocenie powietrza. Sceneria
ulegla tak kompletnej zmianie, ze poczutem si¢ jak nowo narodzony w catkowicie innym
swiecie, a cata reszta wydala mi si¢ jedynie goraczkowym majaczeniem.

- Po takiej mgle trzeba zaczekac, az si¢ zupehie przejasni. Do tego czasu nie ma przejazdu
- powiedziat rzeczowo Keckwick. - Na nieszczescie dla pana, ma si¢ rozumiec.
Wydawato mi sig, ze jezyk przylgnat mi do podniebienia, a za chwilg kolana zatamia si¢
pode mna.

- A potem trzeba zaczekac, az sptynie woda. - Keckwick rozejrzat si¢ naokoto. - Dziwne
miejsce. Przekona si¢ pan o tym, 1 to szybko.

Rzucitem okiem na zegarek 1 stwierdzilem, Ze jest prawie druga nad ranem. Odptyw
wlasnie si¢ zaczal, odstaniajac powoli Lawice Dziewigciu Topielcow. Spatem siedem
godzin, niemal tyle, ile by mi to zaj¢lo podczas normalnej nocy, ale tu do switu wciaz
jeszcze bylto daleko, a ja czulem sig Zle, zmgczony 1 wyczerpany jak cztowiek, ktory
catymi godzinami nie zmruzyt oka.

- Nie spodziewalem sig, ze wroci pan o tej porze - zdotatem wyjakac. - To bardzo
uprzejmie z pana strony...



Keckwick odsunat czapke troche do tytu, zeby podrapac sie w czoto, dzigki czemu
zauwazyltem, ze jego nos i wigksza czes¢ dolnej potowy twarzy usiane sa dziwnymi
guzami, grudami 1 naro$lami, a pokrywajaca je skora jest dziobata i sinoczerwona.

- Nie moglem zostawi¢ pana na noc - odpart w koncu. - Nigdy bym panu tego nie zrobit.
Popadtem na moment w zaklopotanie, poniewaz zdawaliSmy si¢ nawigzywa¢ normalna,
rzeczowa rozmowg. Zreszta powitatem jego przybycie z radoscia, jakiej nigdy dotad nie
odczuwatem na widok blizniego. Z taka sama przyjemnoscia spogladatem na jego
solidnego matego konika, ktory spokojnie i cierpliwie stal opodal.

W tej samej chwili przypomniatem sobie jednak wydarzenia z poprzedniego wieczoru.

- Ale co si¢ panu przydarzyto, jak pan zdotal tu dotrzec... Jak si¢ pan wydostat? - rzucitem
pytajaco. W tej samej chwili serce skoczyto mi do gardta, gdyz uswiadomitem sobie, ze
oczywiscie to nie Keckwick i jego konik wjechali w ruchome piaski. To kto$ inny, kto$ z
dzieckiem, 1 teraz nie bylo juz po nich sladu. Zgingli, wchtongto



ich trzgsawisko, a wody zamknety si¢ nad nimi, nie pozostawiajaC na swej spokojnej,
ISnigcej powierzchni zadnej zmarszczki ani najdrobniejszego zaktocenia. Ale ktdz to mogh
by¢? Kto w ciemny listopadowy wieczor, w naptywajacej mgle 1 przy rosnacym
przypltywie wyruszyt w droge, do tego z dzieckiem, przez to zdradliwe miejsce? W jakim
celu, skad 1 dokad jechali? Siedziba pani Drablow byta przeciez jedynym domem na
przestrzeni wielu mil. Chyba ze domyslatem si¢ stusznie, ze gdzies tu w poblizu ukryty jest
domek tamtej kobiety w czarnej sukni.

Keckwick patrzyl mi prosto w twarz 1 zdatem sobie spraweg, ze z pewnoscia jestem
rozczochrany i zaniedbany, zupetnie nie jak powazny, pewny siebie, sprawny mtody
prawnik, ktérego zostawil on koto tego domu wczoraj po potudniu. Keckwick wskazat
konika i woz.

- Najlepiej bedzie, jesli pan wsiadzie - powiedzial.

- Tak, ale z pewnoscia...

Jednak Keckwick odwrocit sig nagle 1 zaczat wspinac na koziot woznicy. Zajawszy na nim
miejsce, spojrzal prosto przed siebie i otulit si¢ ptaszczem z podniesionym koinierzem,
zeby ostoni¢ szyje 1 podbrodek. Czekat. Bylo jasne, Ze jest w pelni sSwiadom mojego stanu.
Wie, ze co$ mi si¢ przydarzyto, 1 weale go to nie zaskoczyto, a jego zachowanie
wskazywalo bezblednie, ze nie chce styszec, co to byto, pyta¢ 1 odpowiadac na pytania, ani



w 0gole dyskutowa¢ o sprawie. Jego zadaniem bylto tylko zabra¢ mnie i przewiez¢,
niezawodnie i1 o kazdej godzinie, ale nic wigce;.

Bez stowa wrocitem szybkim krokiem do domu i1 pogasitem §wiatla, a potem wsiadtem do
dwukotki, godzac sig na to, aby Keckwick powiozt mnie przez spokojne, tajemniczo
pickne moczary, pod wedrujacym po niebie ksiezycem. Kotysanie wozu sprawito, ze
poczutem si¢ jak w transie, pot $piac 1 pot czuwajac. Zaczeta mnie bole¢ glowa, a co jakis
czas tapat mnie skurcz zotadka 1 zbierato mi si¢ na wymioty. Nie rozgladatem si¢ naokoto,
czasami tylko spogladatem w gore na wielka czar¢ nocnego nieba i rozrzucone na nim
konstelacje gwiazd. Ich widok uspokajat mnie i podnosit na duchu, wydawato mi sig, ze
wszystko na niebie pozostato uporzadkowane i bez zmian. Nie tak jak wszystkie inne
sprawy, w moim wngtrzu 1 wokot mnie. Wiedzialem juz, ze wkroczytem w jakis obszar
swiadomosci, ktorego az dotad sobie nie wyobrazatem. W istocie, nie wierzylem nawet w
jego istnienie. Przyjazd w to miejsce zmienit mnie juz, nie pozostawiajac



drogi powrotnej. Albowiem w ciagu ostatniego dnia ogladatem 1 styszalem rzeczy, jakie
nigdy nawet mi si¢ nie przysnity. Nie tylko uwierzytem, ale nabratem pewnosci, ze
kobieta, ktorg widziatem w poblizu grobow, bylta upiorem. Ta pewnos¢ zagniezdzila si¢
gdzie$ gteboko we mnie 1 mialem Swiadomos¢, ze zamienila si¢ w trwate, niezmienne
przekonanie, by¢ moze w trakcie niespokojnego nerwowego snu. Zaczalem takze
podejrzewac, ze konik 1 dwukotka, ktore styszalem na trzgsawiskach - zaprzeg z tak
rozpaczliwie wolajacym dzieckiem wciagnigty przez ruchome piaski, podczas gdy
moczary 1 wybrzeze, ziemia 1 morze zasnuty si¢ calunem nagte; mgly, w ktorej zgubitem
si¢ 1 ja - takze nie byty rzeczywiste 1 pojawity si¢ tam nie w materialnym, ale rowniez w
upiornym ksztalcie. To, co styszatem, byto realne. Rownie wyraznie, jak teraz skrzypienie
dwukotki 1 stukanie podkéw konika. To samo mogtbym powiedzie¢ o widoku kobiety z
blada i wymizerowana twarza, ktora ujrzatem najpierw koto grobu pani Drablow, a potem
znowu na starym cmentarzysku. Potwierdzitbym to pod przysigga na wszelkie swigtosci.
Jednak w jakis sposob, ktorego nie pojmowatem, wszystko to byto nierzeczywiste,
upiorne, nalezace do krainy umartych.

Pogodzitem si¢ z tym stanem rzeczy i od razu poczulem spokojniejszy. Niebawem
zostawiliSmy wybrzeze oraz moczary za plecami i sungliSmy drozka przez pola w samym



srodku spokojnej nocy. Mialem nadzieje, ze wlasciciel zajazdu Gifford Arms obudzi si¢ na
moje stukanie i wpusci mnie do srodka. Marzylem o tym, zeby i$¢ na gore, potozy¢ sie¢ w
wygodnym t6zku i1 zasna¢ znowu, probujac przepedzi¢ wszystkie te niesamowitosci z
mojej glowy 1 serca, zeby wigcej o nich nie myslec. A jutro, w §wietle dnia, postaralbym
si¢ wroci¢ do siebie i zaplanowac, co mam robi¢ dalej. W tym momencie bylem pewien
tylko tego, ze za nic w swiecie nie chcg wraca¢ do Domu na Wegorzowych Moczarach 1
powinienem wykreci€ si¢ od dalszego zaymowania si¢ jakimikolwiek sprawami pani
Drablow. Nie miatem pojegcia, czy poszukam jakiejs wymowki, czy tez powiem panu
Bentleyowi prawde, majac nadziejg, ze nie naraze si¢ Smiech.

Dopiero gdy szykowatem si¢ do 16zka - wlasciciel okazat si¢ bardzo wyrozumiaty 1 uprzej-
my - zaczalem si¢ zastanawia¢ znowu nad nadzwyczajna wielkodusznoscia Keckwicka,
ktory przyjechat tam po mnie, gdy tylko mgta 1 przyptyw mu na to pozwolity. Mozna byto
Z pewnoscia



oczekiwac¢ od niego, ze wzruszy ramionami, zrezygnuje z jazdy 1 postanowi zabra¢ mnie z
samego rana. Ale on musial czeka¢ w gotowosci, a moze nawet trzymat w uprzgzy
swojego konika, myslac o tym, ze nie powinienem spedza¢ samotnie nocy w tamtym
domu. Bylem mu za to gleboko wdzieczny 1 napisatem notatke, ze powinien zostac
szczodrze wynagrodzony za swoje wysitki.

Wiliznatem si¢ do 16zka trochg po trzeciej, gdy do Switu pozostaty jeszcze dwie godziny.
Wiasciciel powiedziat mi, ze mogg spac, ile tylko bede chcial, nikt nie bedzie mi w tym
przeszkadzat, a $niadanie zostanie podane o kazdej porze. Takze on, na swoj obojetny
sposob, zdradzat podobnie jak Keckwick troske o moje dobre samopoczucie, chociaz obaj
zachowywali si¢ nader powsciagliwie 1 przez to nie pozwalali na zadawanie zadnych
pytan. Stuchajac glosu rozsadku, nawet nie probowalem niczego dociekac. Kto wie, co oni
sami mogli widzie€ czy styszec€. Nie staratem si¢ tez domysli¢, o ile bogatsza jest ich
wiedza o przesztosci 1 wszelkiego rodzaju dawnych wypadkach, by nie wspomnie¢ o
plotkach, pogloskach i podejrzeniach. Miatem dos$¢ tej odrobiny, ktorej sam
doswiadczytem. I bylem daleki od mysli, zeby podejmowac jakiekolwiek proby
wyjasnienia.



Takie mysli towarzyszyly mi tej nocy, gdy ktadlem gtowe na migkkiej poduszce, aby
zapas¢ niebawem w niespokojny, peten mrocznych cieni sen, w ktérym pojawiaty si¢ 1
znikaty jakie$ postaci, przeszkadzajac mi tak bardzo, ze raz czy dwa niemal si¢ obudzitem,
wolajac albo wypowiadajac pare stow bez zadnego zwigzku. Pocitem sie 1 obracatem
bezustannie z boku na bok, starajac si¢ uwolni¢ od tych koszmardéw, uciec od
przesladujacych mnie podswiadomie strachdw i przeczué. Ale przez caly czas, wciaz na
nowo, przez powierzchni¢ tych snow przewiercalo si¢ przerazajace rzenie konia oraz
wotania 1 szlochy tamtego dziecka. A ja statlem bezradnie we mgle, nie ruszajac si¢ z
miejsca 1 czujac, ze co$ ciagnie mnie do tytu, podczas gdy za moimi plecami, chociaz nie
mogtem jej dostrzec, a tylko wyczuwatem jej mroczna obecnos¢, ukrywala sig ta kobieta.



PANI JEROME SIE BOlI

Gdy sie obudzitem, zobaczylem znowu przyjemna sypialni¢ wypetniona jasnym zimowym
stoncem. Jednak porownujac moj obecny stan z samopoczuciem z poprzedniego ranka,
kiedy to spatem tak dobrze, obudzitem si¢ odswiezony i wyskoczylem z 16zka gotow
rozpocza¢ nowy dzien, us§wiadomilem sobie, ze przepetnia mnie wielkie znuzenie 1
zniechgcenie. Czyzby to byto zaledwie wczoraj? Wydawato mi sig, ze odbytem daleka
podroz i do§wiadczylem wiele w duchu, jesli nie w czasie, a moja tak poprzednio spokojna
| ustatkowana osobowo$¢ doznata tylu zawirowan, jakby uptyngly cate lata. Miatem
oci¢zala 1 obolata glowe, bytem przemegczony, wyczerpany i rozdrazniony, a moje nerwy 1
wyobraznia catkiem si¢ rozstroity.

Jednak po chwili zmusitem sig, zeby wstac¢, gdyz trudno mi bylo przypuscié, ze na nogach



poczuj¢ si¢ gorzej, niz lezac w tozku, ktore teraz wydawato mi si¢ masywne i niewygodne
niczym sterta workow z kartoflami. Gdy rozsunatem zastony, odstaniajac jasnoniebieskie
niebo, 1 wziatem dluga goraca kapiel zakonczong optukaniem glowy 1 szy1 strumieniem
zimnej wody, poczutem si¢ mniej zdeprymowany i przygnebiony, spokojniejszy 1 zdolny
do porzadniejszego myslenia o dniu, jaki miatlem przed soba. Po $niadaniu, ktore zjadlem z
wigkszym apetytem, niz si¢ spodziewatem, zaczatem rozwazac¢ ro6zne wyjscia. Wczoraj
wieczorem postanowitem twardo, nie dopuszczajac zadnych mozliwych sprzeciwow, ze
nie chcg mie¢ nic wspolnego z Wegorzowymi Moczarami i sprawami pani Drablow. Za-
telegrafuje do pana Bentleya, zostawig wszystko w rekach pana Jerome'a 1 wyjade
najblizszym pociagiem do Londynu.

Krotko mowiac, zamierzatem stad uciec. Tak, tak wlasnie ujrzatem te sprawe w jasnym
swietle dnia. Mojej decyzji nie towarzyszyto zadne specjalne poczucie winy. Doznatem
najwigkszego przerazenia, jakie mozna sobie wyobrazi¢. Nie uwazatem, ze bede
pierwszym cztowiekiem, ktory ucieknie od zagrozenia, cho¢ nie mialem powodu, zeby
uznac, iz jestem znacznie odwazniejszy od kogokolwiek innego. To, z czym spotkalem



si¢ na bagnach, byto tym bardziej przerazajace, ze niepojete i niewytlumaczalne,
pozbawione wprawdzie dowodow, a mimo to gleboko poruszajace. Zaczatem
uswiadamia¢ sobie, ze tym, co przestraszyto mnie najbardziej - a z analizy moich mysli i
odczuc tego ranka wynikato, ze nadal budzi we mnie Igk - bylo nie to, co zobaczytem, gdyz
w kobiecie z wymizerowang twarza nie bylo nic szczegdlnie odpychajacego ani przeraza-
jacego. Nie byty to nawet upiorne odgtosy, jakie styszatem przez mgle. Daleko gorsze byto
to, co emanowalo z tych rzeczy 1 unosito si¢ nad nimi, wprowadzajac niepoko6j do moich
mysli. Atmosfera, tkwiaca w nich moc - nie umiem nazwac tego doktadnie - co$ ztego i
nieczystego, strach i cierpienie, zto§liwos¢ 1 gorzka zacigtos¢. Czulem, ze jestem zupeinie
niezdolny stawi¢ czoto zadnemu z tych zjawisk.

- Dzi$ w Crythin bedzie duzo spokojniej -stwierdzil wlasciciel zajazdu, gdy podszedt, zeby
zabrac tace 1 dola¢ mi kawy. - Dzien targowy sciaga ludzi mieszkajacych mile stad. Ale
dzisiejszego ranka nie bedzie si¢ tu dziato nic specjalnego.

Stat przez chwilg, przygladajac mi si¢ badawczo, az uznatem za konieczne przeprosic¢ go
Znowu za to, ze ostatniej nocy musiat wstac 1 zej$¢ na dot, by mnie wpusci¢ do srodka.
Gospodarz potrzasnat gtowa.



- Och, wolg juz to, niz gdybym mial skaza¢ pana na spedzenie... hm... nieckomfortowe;j
nocy gdzie indziej.

- Tak czy owak, mam za soba noc, ktéra bylta troch¢ denerwujaca. Wydaje mi sig, ze
miatem za duzo ztych sno6w 1 bylem ogdlnie rozstrojony.

Wiasciciel zajazdu nie odpowiedzial.

- Myslg, ze dzis dobrze mi zrobi trochg ruchu na §wiezym powietrzu. By¢ moze pospace-
ruj¢ sobie po okolicy i popatrze na farmy ludzi, ktérzy byli tu wezoraj i ubijali targowe
interesy.

Miatem na mysli to, ze odwroce si¢ plecami do trzgsawisk 1 pomaszeruje w przeciwna
strong.

- No c6z, bedzie pan mial mita 1 fatwa przechadzke, ziemia w promieniu wielu mil jest tu
ptaska jak stot. Oczywiscie, dotartby pan znacznie dalej, gdyby wolat pan pojecha¢ konno.
- Niestety, nigdy w zyciu nie jechatem na koniu 1 muszg si¢ zwierzy¢, ze nie mam nastroju,
zeby zacza¢ to robi¢ dzisiaj.

- Lub tez - zaoferowat si¢ nagle gospodarz z uSmiechem - mégibym uzyczy¢ panu dobrego
Mocnego roweru.

Rower! Rozpogodzitem sig od razu. Jeszcze jako chtopiec wyprawiatem si¢ na regularne



I dalekie wycieczki rowerowe, czasami wsiadatem tez ze Stella do pociagu jadacego w kie-
runku ktorej$ ze Sluz, zeby pedatowac razem z nig catymi milami po sciezkach
holowniczych wzdluz Tamizy, a potem zjes$¢ na Swiezym powietrzu przywiezione w
koszykach drugie $niadanie.

- Znajdzie go pan za domem, na podworzu. Prosz¢ go po prostu wziac, sir, jesli najdzie
pana ochota. -1 wyszedt z jadalni.

Pomyst jazdy na rowerze przez godzing lub dwie, zeby strzasnac z siebie t¢ utrzymujaca
si¢ ciagle pajeczyne sennych przywidzen 1 znuzenia niespokojna noca, od§wiezy¢ si¢ i
odprezy¢, byt bardzo pociagajacy i z miejsca poprawit mi nastroj. Co wigcej, nie
zamierzatem juz stad uciekac.

Postanowitem za to 1$¢ do pana Terome'a 1 porozmawia¢ z nim. Chciatem poprosi¢ go o
pomoc przy sortowaniu papieréw pani Drablow. By¢ moze zatrudniat on w kancelarii
jakiego$ chtopca, bez ktdrego moglby si¢ obejs¢, gdyz znowu nabratem pewnosci, ze w
dzien 1 w towarzystwie innej osoby jestem gotow stawi¢ czolo Domowi na We¢gorzowych
Moczarach. Planowatem, ze wrdce do miasta dobrze przed zapadnigciem zmroku 1 bede
pracowat mozliwie najbardziej metodycznie i sprawnie. Nie ruszg si¢ tez na krok w strong
tamtejszego cmentarzyska.



Rzecza godna uwagi bylo to, ze dobra forma fizyczna dodata mi otuchy. Gdy wyszedlem
na plac targowy, poczutem od razu, ze wraca mi moje zwykte, zrOwnowazone 1 pogodne
samopoczucie. I ze z radoscig wygladam rowerowej wycieczki.

Odnalaztem biuro Horatia Jerome'a - miejscowego agenta posredniczacego w sprzedazy
gruntow rolnych 1 nieruchomosci - dwa ponure, nisko sklepione pomieszczenia nad
sklepem sprzedawcy kukurydzy w waskim zautku odchodzacym od placu. Spodziewalem
si¢, ze zastang tu asystenta lub innego pracownika, ktoremu podam moje nazwisko. Ale w
obskurnej 1 pustej poczekalni nie byto nikogo, a w biurze panowata cisza. Odczekatem
wigc chwile, podszedtem do jedynych, zamknigtych drzwi 1 zapukatem. Cisza
przeciagnela si¢ odrobing, po czym dato sig stysze€ szuranie krzesta i czyje$ szybkie kroki.
W otwartych drzwiach stanal pan Jerome.

Odniostem wrazenie, ze moja wizyta nie sprawita mu najmniejszej przyjemnosci. Jego
twarz przyjeta zamknigty, martwy wyglad z poprzedniego dnia. Po krotkim wahaniu
zaprosit



mnie do srodka, rzucajac mi dziwne, ukradkowe spojrzenia, a potem spojrzat szybko w
bok, kierujac swoj wzrok na jaki$s punkt nad moimi ramionami. Nie odzywatem si¢, gdyz
przypuszczatem, ze zapyta, jak mi poszto w Domu na We¢gorzowych Moczarach. Milczal
jednak, totez zaczatem przedstawia¢ mu moja propozycje.

- Widzi pan, nie mialem pojecia 1 nie wiem, czy pan je mial, ile papieréw zostawita po
sobie pani Drablow. Cate tony, cho¢ nie watpig, ze wigkszos¢ z nich okaze si¢
bezuzyteczna. Mimo to trzeba je bedzie przejrzec po kolei. Wydaje si¢ rzecza oczywista,
ze bede potrzebowal czyjej§ pomocy, chyba ze zatrzymam si¢ na najblizsza przyszios¢ w
Crythin Gifford.

Na twarzy pana Jerome'a pojawil si¢ wyraz paniki. Odsunat swoje krzesto, aby znalez¢ si¢
jeszcze dalej ode mnie, za chwiejacym si¢ biurkiem. Przelecialo mi przez gtowe, ze gdyby
mogl wydostac si¢ przez $ciang na ulicg, ch¢tnie by to zrobit.

- Obawiam sig, ze nie bed¢ mogt panu pomoc, panie Kipps. Och, tylko nie to.

- Nie miatem na mysli tego, zeby zrobit to pan osobiscie - zapewnitem uspokajajacym to-
nem. - Ale ma pan moze jakiego$ pomocnika?

- Nie ma tu nikogo takiego. Jestem zdany tylko na siebie. Nie mogg udzieli¢ panu
absolutnie Zzadnej pomocy.



- No dobrze, ale w takim razie niech mi pan pomoze kogos znalez¢. Z pewnoscia znajdzie
si¢ w tym miescie mlodzieniec obdarzony jaka taka inteligencja, ktory chetnie zarobi parg
funtow, a ktoérego mégibym zatrudni¢ do tej pracy?

Zauwazylem, ze jego rece - choc tokcie opierat na porg¢czach krzesta - byly bezustannie w
ruchu. Zacierat dtonie 1 krecit nimi w podnieceniu.

- Przykro mi... to jest mate miasteczko... mtodzi ludzie wyjezdzaja... nie ma tu zadnych
mozliwosci.

- Alez ja oferuje taka mozliwos¢... chocby nawet czasowo.

- Nie znajdzie pan nikogo, kto by si¢ nadawal - odpart pan Jerome, podnoszac glos.
Odpowiedziatem mu bardzo spokojnie i cicho:

- Panie Jerome, pan chyba nie twierdzi, Ze nie ma tu nikogo takiego. Ze nawet po grun-
townych poszukiwaniach nie znajdzie si¢ w tym miescie ani w okolicy zaden mtody
cztowiek albo 1 starszy, jesli o to chodzi, wystarczajaco zdolny 1 wolny, zeby podjac sie tej
pracy. Jestem pewien, ze nie zglositoby si¢ wielu ch¢tnych, ale na



pewno znalezlibySmy jednego lub dwoch mozliwych kandydatéw do tej pracy. Ale pan
wycofuje sie¢ 1 unika moéwienia prawdy. A prawda jest taka, ze nie znajde zywej duszy,
ktora zechciataby spedzi¢ jakis czas tam, w Domu na We¢gorzowych Moczarach. A
wszystko to ze strachu, ze historie, jakie opowiadaja o tym miejscu, okaza si¢ prawdziwe.
Ze strachu przed natknigciem si¢ na to, na co ja juz si¢ natknatem.

Zapadta kompletna cisza. Rece pana Jerome'a nadal poruszaly si¢ nerwowo, niczym
szpony jakiego$ wysilajacego si¢ stworzenia. Jego blade wypukle czoto pokrylo sie
kropelkami potu. Po chwili podnidst sie, omal nie wywracajac swego krzesta, i podszedt
do waskiego okna, zeby wyjrze¢ przez brudna szybe na stojace naprzeciwko domy i
spokojna alejke¢ ponizej. Po czym odezwal si¢ wreszcie, stojac plecami do mnie:

- Przyjechat po pana Keckwick.

- Tak. Bylem mu za to wdzig¢czny, bardziej niz mogg to wyrazic.

- Nie ma nic, czego by Keckwick nie wiedzial o Domu na We¢gorzowych Moczarach.

- Czy dobrze si¢ domyslam, ze czasami wystugiwat si¢ pani Drablow?

- Nie widywatla nikogo innego - przytaknat Jerome. - Nawet... - jego gtos si¢ zalamal.

- Zadnej innej zywej duszy - wtracilem obojetnym tonem.



Gdy pan Jerome odezwat si¢ po chwili, jego gtos byt zachrypnigty 1 zmeczony.

- Opowiadaja rozne historie - powiedziat -1 plotki. Niestworzone rzeczy.

- Wierze panu. Takie miejsce musiato stworzy¢ bagienne potwory, kryjace si¢ w
glebinach, 1 blgdne ogniki snujace si¢ wokot wytadowanych wozow.

- Moze pan pomina¢ wigkszos¢ z nich.

- Oczywiscie. Ale nie wszystkie.

- Widziat pan na cmentarzu t¢ kobiete.

- Zauwazytem ja znowu. Kiedy wczoraj po potudniu Keckwick zostawit mnie tam,
obszedlem caty teren wokot domu. Stata na tamtejszym starym cmentarzysku. Sa tam tez
ruiny... po jakims$ kosciele czy kaplicy?

- Na tej wyspie znajdowat sie kiedys klasztor... na dtugo przed wybudowaniem domu. Zyta
w nim mata wspolnota, ktora odcigta si¢ od reszty Swiata. Pozostaty po niej wspomnienia
w dziejach tego hrabstwa. Ale wieki temu klasztor zostal porzucony... skazany na
zniszczenie.

- A cmentarzysko?

- Korzystano z niego po trosze... takze pozniej. Kilka grobow.



- Panstwa Drablow?

Pan Jerome odwrocil si¢ nagle twarza do mnie. Pokrywala ja teraz chorobliwa szarawa
blados¢. Uswiadomitem sobie, z jaka powaga traktuje naszg rozmowe 1 ze
prawdopodobnie wolatby jej nie kontynuowac. Chcialem wprawdzie zatatwi¢ sprawe, z
ktora tu przyszediem, na razie jednak postanowitem zrezygnowac z proby nawiazania
jakiego$ porozumienia z panem Jerome'em. Za to powinienem zadzwoni¢ do Londynu 1
skontaktowac si¢ bezposrednio z panem Bentleyem. W tym celu musiatem wrécic¢ do
hotelu.

- No, c6z - stwierdzitem. - Jesli o mnie chodzi, panie Jerome, to nie zamierzam dac si¢
przepedzi¢ jakiemus duchowi czy nawet calej ich gromadzie. To nie byto przyjemne 1
przyznaje, ze wolalbym znalez¢ kogos, kto by mi towarzyszyt podczas pracy w tym domu.
Ta praca musi zosta¢ wykonana. Watpig zreszta, zeby kobieta w czerni odczuwata jakas
nieche¢ wzgledem mojej osoby. Zastanawiam si¢, kim ona byta? Czy moze jest?
-Rozesmiatem sig¢, chociaz zabrzmiato to dos¢ falszywie w tym pokoju. - Nie wiem nawet,
co o niej myslec!

Probowatem zlekcewazy¢ co$, o czym obaj wiedzieliSmy, ze jest Smiertelnie powazne,
starajac si¢ odsunac¢ na bok jako rzecz bez znaczenia, moze nawet nieistniejaca, cos, co



dotkngto nas obu tak gleboko, jak zadne z doswiadczen, ktore staty si¢ dotychczas naszym
udziatem, albowiem postawito nas to na krawedzi, poza ktora zycie zdawato sie stapiac ze
Smiercia.

- Panie Jerome, musze jako$ to wytrzymac. Trzeba znosi¢ takie rzeczy - oswiadczylem,
CzUjac, ze rosnie we mnie nowa determinacja.

- Ja tez tak mowitem. - Spogladat na mnie z politowaniem. - Ja tez tak mowitem... dawno
temu.

Ale jego obawy wzmocnily tylko moje postanowienie. Bo i1 co ostabito go tak i ztamato?
Jakas kobieta? Parg hatasow? Czy tez kryto si¢ w tym co$ jeszcze, czego do tej pory nie
odkrytem? Wiedziatem, ze jesli go spytam, odmowi odpowiedzi, a w kazdym razie nie
bylem pewien, czy rzeczywiscie chce stucha¢ budzacych lgk, dziwnych opowiesci o
dawnych przygodach nerwowego pana Jerome'a w Domu na We¢gorzowych Moczarach.
Doszedtem do wniosku, ze jesli cheg dotrze¢ do prawdy o calej tej sprawie, powinienem
polega¢ na swiadectwie moich wiasnych zmystow 1 na niczym innym. Koniec koncow,
by¢ moze lepiej bedzie, jesli nie znajde zadnego pomocnika.



Pozegnatem si¢ z panem Jerome'em, zauwazajac na odchodnym, Ze najprawdopodobnie;]
nie zobaczg juz ani tej kobiety, ani zadnych innych dziwacznych gosci w domu swigte;
pamigci pani Drablow.

- Bardzo bym chcial, Zeby tak si¢ stato - odparl, przytrzymujac w naglym, mocnym uscisku
moja dton, ktora wtasnie potrzasat.

- Proszg si¢ tym nie przejmowac! - zawotatem, Swiadomie przyjmujac beztroski, wesoty
ton glosu, a potem zbieglem lekkim krokiem po schodach, pozostawiajac pana Jerome'a z
jego niespokojnymi myslami.

Wroécitem do Gifford Arms 1 zamiast dzwoni¢ do pana Bentleya, napisatem do niego list.
Opisalem w nim dom i nagromadzenie znajdujacych si¢ w nim papieréw, wyjasnilem tez,
ze muszg pozostac tu dtuzej, niz przewidywalem. Dodatem, ze oczekuje wezwania do
powrotu, gdyby pan Bentley potrzebowat mnie w Londynie 1 postanowit zatatwi¢ inaczej
sprawg tych dokumentow. Napomknatem tez delikatnie o ztej stawie Domu na
Wegorzowych Moczarach i ze z tego powodu - ale rOwniez z innych, bardziej przy-
ziemnych - trudno mi bedzie znalez¢ tu jakiegokolwiek pomocnika, cho¢ bardzo by mi na
nim zalezato. Mimo wszystko powinienem zatatwi¢ wszystko w ciagu tygodnia 1 wystac
do Londynu wszelkie papiery, ktore wydadza mi si¢ wazne.



Nastepnie potozytem list na stoliku w holu, zeby mogt zosta¢ zabrany w potudnie,
wyszedtem na dwor i znalaztem rower gospodarza, porzadny 1 staromodny, gotowy do
jazdy model z koszykiem z przodu, niemal tak duzym, jak koszyki chtopcow od rzeznika w
Londynie. Wsiadlem na niego i wyjechatem na plac, a potem skrecitem w jedna z uliczek
prowadzacych ku otwartym polom. Dzien doskonale nadawat si¢ na rowerowa wycieczke,
byto wystarczajaco chtodno, aby wiatr szczypat mnie w czasie jazdy w policzki, a jasne 1
Czyste powietrze pozwalalo mi si¢gnac bardzo daleko wzrokiem w gtab ptaskiej, otwartej
okolicy.

Zamierzatem dojechac do sasiedniej wsi. Mialem nadzieje¢, ze znajde w niej wiejska go-
spodg 1 bede mogt zamowié na lunch chleb z serem i piwo. Gdy jednak dotartem do
ostatnich domow, nie moglem si¢ oprzec silnej pokusie 1 zatrzymatem si¢ nie po to, aby
spojrze¢ ku zachodowi, gdzie wida¢ byto pola, gospodarstwa 1 odlegte dachy najblizsze;

wioski, ale ku wschodowi. A tam rozciagaty si¢ I$niace, zapraszajace, srebrzyste moczary,
nad ktérymi daleko na



horyzoncie, w miejscu, w ktorym dotykaly morskiego brzegu, wisiat pas bladego nieba.
Wiat od nich lekki wiaterek, niosac z soba zapach soli. Pomimo dystansu styszatem ich
tajemnicza cisz¢ i urzekato mnie ich czarodziejskie dziwne pigkno. Nie mogibym uciec od
tego miejsca, musiatem do niego wrocié, nie teraz wprawdzie, ale niebawem. Rzucito na
mnie urok i czutem, ze te moczary mnie przyciagaja, ze pobudzaja moja wyobraznig,
podsycaja tesknoty i cieckawos$¢, pociagaja ku sobie cala moja dusze.

Przez dluzsza chwile nie moglem oderwac od nich wzroku. Zastanawialem si¢ nad tym, co
si¢ ze mna dzieje. Przezywatem zmienne 1 skrajne emocje, a reakcje mojego uktadu
nerwowego staty si¢ tak bezposrednie, szybkie 1 ostre, ze zdawatem si¢ zy¢ jakby w innym
wymiarze. Miatem wrazenie, ze moje serce bije przyspieszonym rytmem, nogi poruszajq
si¢ zZwawiej, a wszystko, na co patrzg, jest jasniejsze i odznacza si¢ ostrzejszymi, doktadnie
okreslonymi konturami. | wszystko to odczuwam od wczoraj. Zaczatem si¢ zastanawiac,
czy moOj wyglad zewnetrzny nie doznat jakiej$ gruntownej zmiany, na tyle wyraznej, ze po
powrocie do domu moi przyjaciele 1 rodzina ja zauwaza. Poczutem sig starszy, jak
cztowiek, ktory zostat wystawiony na probe i zawtadnat



nim strach potaczony ze zdumieniem, czynigc z niego niewolnika namigtnosci 1
podniecenia.

Teraz jednak czutem potrzebe ruchu, aby zapanowac nad tymi ostrymi emocjami 1
odzyskac¢ zwykte zrOwnowazenie, totez zawrocitem rower, wskoczytem na siodetko 1
zaczatem pedalowaé rownym rytmem, pozostawiajac moczary zdecydowanie za plecami.



FRYGA
Wroécitem po okoto czterech godzinach w doskonatym nastroju, przejechawszy przeszto

trzydziesci mil. Przemierzalem z uporem wiejskie okolice i przygladatem si¢ ostatnim
przeblyskom zlotej jesieni, ktore stapiaty sie z poczatkami zimy. Twarz omiataty mi
podmuchy czystego, chtodnego powietrza, a wysitek usunat wszelka nerwowosc 1
chorobliwe przywidzenia. Znalaztem wiejska gospodg i posilitem si¢ w niej chlebem i
serem, a potem wsliznatem nawet do stodoty gospodarza, zeby ucia¢ sobie godzinna
drzemke.

Wracajac do Crythin Gifford, czutem si¢ jak nowo narodzony. Bytem zadowolony i
pewien siebie, a nade wszystko gotow stana¢ wobec najgorszych wyzwan, jakie mogly mi
jeszcze rzuci¢ dom pani Drablow i otaczajace go posgpne trzgsawiska. Krotko mowiac,
bylem hardy 1 wesoty. I w takim nastroju wyjechatem zza rogu na



glowny plac, omal nie wpadajac na duzy automobil, ktory starat si¢ pokonac¢ waski zakret,
jadac w przeciwnym kierunku. Gdy skreciwszy w bok, wyhamowatem i zeskoczytem z
roweru, zobaczytem, ze jest to auto pana Samuela Daily'ego, mojego towarzysza podrozy,
ktory kupowat farmy na wczorajszej licytacji. Na méj widok dat znak szoferowi, zeby
przyhamowat. Wychylit si¢ z okna i spytal, jak mi si¢ wiedzie.

- Odbylem wiasnie niezta przejazdzke po okolicy 1 jestem gotéw pozrec konia z kopytami
na kolacje¢ - zazartowatem.

Pan Daily uniost brwi.

- A panskie sprawy zawodowe?

- Ma pan na mysli majatek pani Drablow? Och, mam nadziejg, ze dam sobie z tym wszyst-
kim predko radg, cho¢ musze przyznac, ze bede mial wigcej pracy, niz si¢ spodziewatem.
- Byl pan juz w jej domu?

- Oczywiscie.

- Ach, tak...

Przez dtuzsza chwilg spogladaliSmy na siebie, ale najwyrazniej zaden z nas nie miat ochoty
na chocby nieznaczne zglgbienie tego tematu. Wreszcie, szykujac si¢ do podjecia dalsze;j
jazdy, rzucitem chetpliwie:



- Prawde mowiac, niezle si¢ tym bawie. Cala ta sprawa rysuje mi si¢ jako cos w rodzaju
wyzwania.

Pan Daily wpatrywal si¢ we mnie nadal, az w koncu poczulem si¢ zmuszony ustapic 1 spoj-
rze¢ w bok, niczym uczen przytapany na zmyslonej napredce wymowce.

- Panie Kipps - powiedziat - udaje pan wielkiego zucha. A skoro spodziewa si¢ pan takiego
apetytu przy kolacji, to zapraszam do siebie. Prosze przyjs¢ o siodmej. Gospodarz hotelu
powie panu, jak znalez¢ moj dom. - PO czym dal znak szoferowi, opart si¢ gigbiej na
siedzeniu i odwrocit wzrok ode mnie.

Wréciwszy do hotelu, podjatem powazne przygotowania na najblizszy dzien lub moze
Kilka dni. I cho¢ w oskarzeniu pana Daily'ego tkwito ziarnko prawdy, bytem zdecydowany
I gotow kontynuowa¢ moja misje¢ w Domu na Wegorzowych Moczarach. Zgodnie z tym
poprositem

0 przygotowanie kosza z zapasami, a nawet wyszedtem do miasta i zakupitem troche
dodatkowych artykutow - kilka torebek herbaty, kawy

I cukru, par¢ bochenkdéw chleba, puszke biszkoptow, swiezy tyton do fajki, zapalki i tym
podobne rzeczy. Nabytem tez duza latarke na baterie 1 pare



gumowych butéw z cholewami. Gdzies na dnie pamigci zachowato mi si¢ zywe
wspomnienie marszu przez trz¢sawiska we mgle 1 przy rosnacym przyptywie.
Postanowitem przygotowac si¢ jak najlepiej przynajmniej na fizyczne zagrozenia, gdyby
miato si¢ to powtorzy¢ - cho¢ modlitem si¢ goraco w duchu, Zzeby do tego nie doszto.
Gdy przedstawitem gospodarzowi moj plan, ze zamierzam spedzi¢ najblizsza noc w jego
hotelu, a nast¢pne dwie w Domu na Wegorzowych Moczarach, nie odezwat si¢ stowem,
ale wiedziatem doskonale, ze podobnie jak mnie, przed jego oczami ozyla scena z
dzisiejszych wczesnych godzin porannych, kiedy to stanatem pod drzwiami hotelu i
zaczatem wali¢ w nie gwaltownie, majac wypisane na twarzy przezycia ostatniej nocy.
Gdy zapytatem, czy moge¢ powtornie skorzystac z jego roweru, skinat tylko glowa.
Powiedziatem, ze chcg zatrzymac¢ moj pokoj 1 ze, w zaleznosci od tego, jak predko uporam
si¢ z porzadkowaniem papierow po pani Drablow, bgdg chcial zakonczy¢ moj pobyt u
niego gdzies tak pod koniec tygodnia.

Zastanawialem si¢ zawsze w pozniejszych czasach, co ten cztowiek rzeczywiscie myslal o
mnie 1 o przedsiewzigciu, ktore podejmowalem tak radosnie. Byto j asne, ze podobnie j ak
WSZyscy



inni nie tylko zna historie 1 pogtoski zwiazane z domem pani Drabio w, ale nie jest mu
takze obca prawda o tym miejscu. Podejrzewam, ze wolalby, zebym wyniost si¢ na dobre,
ale dla wtasnego interesu uznatl za stosowne nie wyraza¢ zadnej opinii ani mnie nie
ostrzegac¢, nie udziela¢ mi rad. A moje zachowanie tego dnia wskazywato, ze nie Scierpi¢
zadnych sprzeciwOw, nie bed¢ zwazal na ostrzezenia, chocby nawet zrodzity si¢ one w
moim wngtrzu. Upartem si¢ po prostu, zeby iS¢ raz obrang droga.

To wlasnie skonstatowat tego wieczoru pan Samuel Daily juz w par¢ chwili po moim przy-
byciu do jego domu. Przygladat mi si¢ tylko i stuchat mojej paplaniny, nie odzywajac si¢
przez wigksza czes¢ kolacji.

Znalaztem bez trudu droge do jego posiadiosci 1 wywarta ona na mnie wielkie wrazenie.
Zamieszkiwal w imponujacym, raczej surowo wygladajacym wiejskim parku, ktorego
mieszkancem mogt by¢ ktorys z bohateréw powiesci Jane Austin. Prowadzit przez niego
dtugi, obrzezony drzewami podjazd, ktorym docierato si¢ do domu z portykiem. Wejscia
pilnowaty kamienne lwy i urny ustawione na kolumnach po obu stronach niewysokich
schodow prowadzacych na taras z balustrada, z ktorego rozposcierat si¢ widok na racze;
jednostajny trawnik otoczony przystrzyzonymi krotko zywoptotami. Cato$¢ wygladata
okazale 1 raczej chtodno, pozostajac w pewnym kontrascie z samym panem Dailym. Byto



jasne, ze zakupit t¢ nieruchomos¢, poniewaz mial dos¢ pieniedzy, zeby to zrobic, a takze z
uwagi na to, ze byl to najwigkszy dom w promieniu wielu mil. Ale mimo iz pan Daily
zostal wlascicielem tej siedziby, nie robit wrazenia, ze czuje si¢ tu swobodnie.
Zastanawiatem sig¢, ile pokoi pozostaje pustych 1 nieuzywanych przez wigkszos¢ czasu,
gdyz oprocz nielicznej stuzby mieszkali tu tylko on 1 jego zona. Cho¢, jak mi sam
powiedzial, mieli tez syna, ktory si¢ ozenit 1 zamieszkat z zona oraz dzieckiem oddzielnie.
Pani Daily byta spokojna, raczej niesmiala 1 zwiewna, drobna kobieta, ktora wygladata na
jeszcze bardziej skrgpowang w tym otoczeniu niz jej matzonek. Odzywatla si¢ rzadko i
wybuchata nerwowym $miechem, szydetkujac co$ pracowicie delikatng bawetniana nitka.
Niemniej oboje przyjeli mnie bardzo ciepto, a jedzenie okazalo si¢ wysSmienite - na kolacje
podano pieczonego bazanta oraz ogromny placek z syropem - totez poczulem si¢ w tym
domu nader przyjemnie.



Przed kolacja 1 w jej trakcie oraz przy kawie, ktora pani Daily podata nam w salonie,
stuchatem opowiesci Samuela Daily'ego o jego zyciu 1 powigkszaniu majatku. Okazat si¢
osoba nie tyle chetpliwa, ile raczej niezmiernie rozradowana wlasng przedsigbiorczoscia 1
szczesciem w interesach. Mowil o posiadanych przez siebie akrach i nieruchomosciach, o
liczbie ludzi, ktorych zatrudniat lub ktorzy byli jego dzierzawcami, a takze o planach na
przysztos¢, ktore sprowadzaty si¢ do tego, ze - jesli dobrze go zrozumiatem -chciat po
prostu zosta¢ najwigkszym posiadaczem ziemskim w calym hrabstwie. Opowiadat

0 swoim synu i wnuczku, dla ktorych budowat to imperium. Przyszto mi do glowy, ze
niektorzy ludzie mogli mu zazdrosci¢ lub nawet oburzaé si¢ na niego. Zwtaszcza ci, ktorzy
wspotzawodniczyli z nim przy zakupie nowych terenow

I majatkow. Byt jednak cztlowiekiem tak prostym, bezposrednim i nieukrywajacym swoich
ambicji, ze z pewnoscig musiano go lubi¢. Ocenitem go jako przebieglego, ale nie
przesadnie chytrego, bystrego cztowieka, ktory potrafit si¢ targowac, zachowujac przy tym
pelna uczciwos¢. W miar¢ uptywu wieczornych godzin czutem do niego coraz wigce]
sympatii 1 takze zaczatem mu si¢ zwierzac¢, opowiadajac o moich skromnych ambicjach,
jakie chciatem urzeczywistni¢, gdyby pan Bentley dat mi takg szansg, oraz o Stelli 1 na-
szych planach na przysztosc.



Dopiero gdy pani Daily zostawita nas samych w gabinecie, przy malym stoliku
zastawionym karafkami dobrego portwajnu 1 nie gorszej od niego whisky, przedstawitem
mu powody, dla ktérych znalaztem si¢ w tej okolicy.

Pan Daily szczodrze napenit moéj kieliszek portwajnem 1, podajac mi go, powiedziat:

- Postapi pan niemadrze, jesli bedzie pan kontynuowat t¢ sprawe.

Pociagnatem spokojnie jeden czy dwa tyki, nie odpowiadajac, cho¢ szorstka szczeros¢
jego glosu obudzita gle¢boko we mnie nagly przyptyw strachu, ktory natychmiast
sttumitem.

- Jesli chee pan powiedziec, ze powinienem zrezygnowac¢ z wykonania pracy, dla ktorej
ZOstalem tu wystany, odwrocic¢ si¢ plecami 1 uciec...

- Niech mnie pan postucha, Arthurze. -W przystepie dobrodusznos$ci zaczat zwracac si¢ do
mnie po imieniu, nie proponujac mi, abym zrewanzowal mu si¢ tym samym. - Nie zamie-
rzam zasypywac pana babskimi opowiesciami... Pozna je pan szybko, jesli tylko zacznie
pan wypytywac o to miejsce. Moze nawet juz pan to zrobit.



- Nie - odpartem - styszatem tylko delikatne aluzje. A pan Jerome trochg pobladt na twarzy.
- Ale udat sie pan juz na miejsce.

- Bylem tam 1 przezytem co$, czego wolatbym nie doswiadczac¢ ponownie, cho¢ musz¢
przyznac, ze nie umiem tego wytlumaczyc¢.

Po czym opowiedziatem mu ze szczegdtami

0 kobiecie ze zniszczona twarza na pogrzebie

| na starym cmentarzysku, o mojej wyprawie przez bagna podczas mgtly i straszliwych
odglosach, jakie tam ustyszatem. Pan Daily siedzial bez ruchu z kieliszkiem w dtoni i
stuchat, nie przerywajac mi az do konca.

- Wydaje mi sig, panie Daily - dodatem - Ze to, co widzialem, to byt upior, ktory nawiedza
Wegorzowe Moczary i ten stary cmentarz. Kobieta ze zniszczona twarza. Po prostu nie
mam zadnych watpliwosci, ze wygladata jak to, co ludzie nazywaja upiorem. Nie byta
rzeczywista, zywa, oddychajaca istota ludzka. Ale nie wyrzadzita mi zadnej krzywdy. Nie
odezwata si¢ ani nie podeszta do mnie. Nie podobato mi sig jej spojrzenie... A jeszcze
bardziej sita, jaka zdawala si¢ z niej emanowac. Natomiast doszedtem do przekonania, ze
jest to sita, ktora moze mi tylko napedzi¢ strachu. Jesli udam si¢ tam 1 znowu jaq zobacze,
bedg na to przygotowany.



- A co z koniem 1 dwukotka na bagnach? Nie umiatem odpowiedzie¢, poniewaz to

bylto rzeczywiscie duzo gorsze 1 bardziej przerazajace z uwagi na to, Ze niczego nie
widzialem, a tylko styszatem. Rowniez dlatego, ze nigdy -bylem tego pewien - przez reszte
mojego zycia nie zapomng krzykow tego dziecka. Pokrecitem glowa.

- Mimo wszystko nie uciekng.

Czulem sig silny, siedzac tu przy kominku u niego. Wypetniata mnie mgska Smiatosc¢ 1
bytem z tego dumny, o czym gospodarz wiedziat doskonale. Przyszto mi do glowy, ze
uzbrojony w takie przymioty m¢zczyzna moze Smiato 1§¢ w boj, chocby miat walczy¢ z
gigantami.

- Nie powinien pan tam jechac.

- Obawiam sig, ze jednak pojade.

- Nie powinien pan jecha¢ tam samotnie.

- Nie znajdzie pan nikogo, kto by zechciat pojecha¢ ze mna.

- To prawda - potwierdzit pan Daily - ale i panu by si¢ to nie udato.

- Dobry Boze, przeciez pani Drablow mieszkata tam sama przez... Ile tego byto? Przeszio
sze$¢dziesiat lat! I dozyla sedziwego wieku. Musiata utozy¢ si¢ jako$ ze wszystkimi
upiorami, jakie nawiedzaja to miejsce.



- No, tak - odparl, podnoszac si¢. - By¢ moze rzeczywiscie zrobita wlasnie to, o czym pan
mowi. Bunce odwiezie pana do domu.

- Nie, dzigkuje... wole wroci€ na piechote. Zaczynam znajdowac przyjemnos¢ w spacerach
na Swiezym powietrzu. - W rzeczywistosci przyjechatem tu rowerem, ale na widok
wspaniatej rezydencji pana Daily'ego ukrylem go w rowie za zewngtrzng brama. Czulem,
ze nie wygladatoby to dobrze, gdybym pokonat podjazd na dwukotowym wehikule.

Gdy dzigkowalem mu za goscing 1 wciagatem surdut, pan Daily wydawatl si¢ zastanawiac
nad czyms 1 w ostatniej chwili spytat nagle:

- Ciagle trwa pan w swoim postanowieniu?

- Tak.

- W takim razie prosz¢ zabrac¢ ze soba psa. Rozesmiatem sig.

- Nie mam psa.

- Ale jJa mam - odpart pan Daily, a potem zostawit mnie i ruszyt do drzwi, wyszedt na dwor,
zszedl po schodach 1 zniknat w cieniu obok domu, gdzie prawdopodobnie znajdowaty si¢
jakie$ przybudowki. Czekatem w rozbawieniu, ale takze ujety jego zatroskaniem o mnie.
Zastanawiatem sig, w jaki sposob mogtbym wykorzystac psa przeciwko duchom czy
upiorom. Mimo to bytem gotow przyja¢ bez wahania propozycj¢ pana Daily'ego. Lubitem



psy 1 pomyslatem, ze towarzystwo cieplokrwistego, zywego czworonoga W tym zimnym,
pustym i starym domu sprawitoby mi przyjemnos¢.

Po chwili ustyszatem tupotanie psich tap, a za nimi miarowe kroki pana Daily'ego.

- Niech ja pan wezmie - powiedziat. - A jak si¢ pan upora ze wszystkim, prosze¢
odprowadzi¢ ja z powrotem.

- P6jdzie ze mna?

- Zrobi to, co jej kaze.

Spojrzatem w doét. Tuz koto mnie stata mocno zbudowana, nieduza suczka rasy terier z
szorstka morggowata sierscia i zywymi oczami. Machata lekko ogonem, jakby na
powitanie, ale poza tym byla spokojna i trzymata si¢ blisko pana Daily'ego.

- Jak ma na imi¢?

- Fryga.

Suczka pomachata znowu ogonem.

- W porzadku - powiedziatem. - Przyznaje, bedzie mi milej w jej towarzystwie. Dzigkujeg. -
Po czym odwrdcitem sig¢ i ruszylem szerokim podjazdem do bramy. Po kilku krokach
odwrocitem 1 zawotatem: - Chodz tu, Fryga! No chodz, kochana. - Suczka nie ruszyla si¢ z
miejsca 1 wygladata



na zdezorientowang. Samuel Daily zachichotal, strzelit palcami 1 co$ powiedziat. Fryga
natychmiast podbiegta do mnie i postusznie przykleita si¢ do moich nog.

Kiedy bytem juz pewien, ze nie wida¢ mnie z domu, wsiadtem na rower, a suczka pobiegta
wesolo za mng cichg, oblang ksiezycowym $wiattem, polng droga w kierunku miasta.
Podniosto mnie to na duchu. Dziwna rzecz, ale zaczalem niecierpliwie wyczekiwacé
nastepnego dnia.



W POKOJU DZIECINNYM

Rozsunatem zastony i stwierdzitem, ze pigckna pogoda si¢ utrzymuje - swieci stonce, a
niebo urzeka czystym bickitem. Mialem lekki, niespokojny sen peten dziwnych,
oderwanych majakéw. By¢ moze za duzo zjadtem i wypitem podczas obfitej kolacji u pana
Daily'ego. Ale mdj nastrdj pozostat niezmieniony. Bytem zdecydowany 1 peten
optymizmu. Ubratem si¢ 1 zjadtem $niadanie, a potem zaczatem szykowac si¢ do
Kilkudniowej wyprawy na Wegorzowe Moczary. Ku memu zaskoczeniu mata suczka
Fryga spata jak suset koto mojego t6zka. Bytem nia oczarowany, cho¢ miatem dos¢ blade
pojecie o psach 1ich zachowaniu. Fryga okazata si¢ pelna animuszu, zywa i1 czujna, a przy
tym calkowicie postuszna. Wyraz jej blyszczacych oczu, prawie niewidocznych za
zmierzwionymi kudtami, ktore opadaty



z jej czola, uktadajac sie¢ w nieco komiczny ksztatt krzaczastych brwi, wydawal mi si¢
bardzo rozumny. Przeleciato mi przez glowe, ze jej towarzystwo przyniesie mi wiele
zadowolenia.

Tuz po dziewiatej gospodarz zawotal mnie do telefonu. Ustyszalem szorstki 1 suchy glos
pana Bentleya, ktory bardzo nie lubit postugiwac si¢ tym urzadzeniem. Powiedzial, ze
otrzymat moj list 1 zgadza si¢, zebym zostal tu dtuzej. Przynajmniej do czasu, gdy uda mi
si¢ jako$ posortowac papiery po pani Drablow 1 oddzieli¢ te, ktore mogly okazac si¢
uzyteczne, od bezwarto$ciowych starych $mieci. Miatem zapakowac i wysta¢ wszystko, co
wyda mi si¢ wazne, pozostawiajac reszt¢ materialu na miejscu, aby w blizej nieokreslone;j
przysztosci mogli si¢ nim zaja¢ spadkobiercy. A potem wroci¢ do Londynu.

- To jest bardzo dziwne miejsce - powiedziatem.

- Bo tez ona byla dziwna kobieta - odpart pan Bentley 1 gwaltownie odtozyt stuchawke, az
zadzwonito mi w uszach.

O dziewiatej trzydziesci miatem juz wszystko zapakowane do kosza przy rowerze i paru
innych pojemnikdéw, mogltem si¢ wigc pusci¢ w drogg. Tuz za mna ruszyla lekkim
truchtem Fryga. Byl na to najwyzszy czas, gdyz przy jakimkolwiek opdznieniu przypltyw
mogt zakry¢ drogg przez tawice. Przyszio mi nawet do glowy, gdy sunatem przez otwarte
szerokie trzgsawiska, ze - przynajmniej w pewnym ograniczonym sensie - palg za soba



mosty, gdyz gdybym zapomniat o czyms$ waznym, nie mogibym po to wrdci¢ wczesniej
niz za kilka godzin.

Stonce stato wysoko na niebie, wody I$nity, wokol mnie otwieraty sie petne Swiatla 1 zycia
szerokie przestrzenie, nawet powietrze wydawato si¢ czystsze i bardziej radosne.
Srebrzysto-szare i biale ptaki podlatywaty w gore i pikowaty w dot, a daleko przed mna, na
koncu dtugiej 1 prostej drozki, stat Dom na Wegorzowych Moczarach, wzywajac mnie do
swego wngtrza.

Przybylem na miejsce i przez okoto pdt godziny pracowatem bez wytchnienia, starajac si¢
rozgosci¢ w starym budynku. W nieco ponurej kuchni na tytach znalaztem naczynia
stolowe 1 sztucce - umytem je, wysuszylem 1 odtozytem do pdzniejszego uzytku.
Oproznitem tez w spizarni kacik na moje zapasy. Nastepnie, przeszukawszy komody i
szafki na gorze, znalaztem czysta bielizng 1 koce. Rozwiesitem je w salonie przed ogniem
w kominku, zeby si¢ przewietrzyty. Rozpalilem tez ogien w innych kominkach,



w matym saloniku 1 w stolowym, a nawet udato mi sig, po serii prob 1 btedow, rozpali¢ pod
wielka czarng kuchnia tak, ze mialem nadziej¢ zagrza¢ do wieczoru dos¢ wody, zeby
urzadzi¢ sobie goraca kapiel.

Nastepnie podniostem zaluzje 1 otworzytem kilka okien oraz urzadzitem miejsce do pracy
przy duzym biurku w jednej z podokiennych wnek w pokoju porannym, z ktorego, jak mi
si¢ wydawato, rozposcierat si¢ najtadniejszy widok na niebo, bagna i wybrzeze. Obok
siebie postawilem dwa pudta z papierami. Po czym, majac po prawej rece imbryk z
herbata, a u moich stop Fryge, zabralem si¢ do roboty. Byto to nader nudne zajgcie, ale
przedzieralem si¢ przez nie cierpliwie, rozwiazujac i sprawdzajac pobieznie jeden po
drugim pliki bezwartosciowych starych papieréw, aby wrzuci¢ je do pustego pudta, ktore
w tym celu postawitem po swej drugiej stronie. Byty tu stare domowe rachunki,
pokwitowania 1 rozliczenia z dostawcami sprzed trzydziestu 1 wigcej lat. Znalaztem
wyciagi bankowe, recepty wystawione przez lekarzy i kosztorysy stolarzy, szklarzy i
dekoratoréw. Byto tez mnostwo listow od nieznanych os6b oraz bozonarodzeniowe |
rocznicowe kartki z powinszowaniami, cho¢ zadne z nich nie odnosity si¢ do ostatnich
czasOw; rachunki z londynskich domoéw towarowych oraz zapiski z listami zakupow i
miaramil.



Do p6zniejszego przeczytania odkladatem tylko listy. Cata reszta byta do wyrzucenia. Od
czasu do czasu, aby oderwac si¢ od tego nudnego zaj¢cia, wygladatem przez szerokie okna
na trz¢sawiska, ciagle jeszcze wolne od cieni i urzekajace spokojnym picknem w
poznojesiennym stoncu. Zjadlem lunch ztozony z chleba z szynka 1 piwa, po czym, tuz po
drugiej, zawotatem Fryge 1 wyszedlem na dwor. Bytem bardzo spokojny 1 wesoty, troche
zdretwialy po spedzeniu paru godzin przy biurku, ale bynajmniej nie zdenerwowany.
Wspomnienia wszelkich strachéw z mojej pierwszej wizyty w domu i na bagnach
wyparowaly juz catkowicie, razem z mgla, ktora osaczyta mnie wowczas na krotko. W
rzeskim 1 §wiezym powietrzu obszedlem skrawek ziemi, na ktorej stat dom, co jaki$ czas
rzucajac patyk Frydze, ktora pedzita za nim wesoto, aby chwyci¢ go w zgby 1 aportowac.
Calkowicie rozluzniony, wdychatem gleboko czyste powietrze. Dotartem nawet do ruin i
starego cmentarzyska, po ktorym Fryga zaczeta myszkowaé w poszukiwaniu prawdziwych
czy urojonych krolikow, co jakis czas rozgrzebujac energicznie ziemi¢ przednimi tapami,
aby po chwili skoczy¢ gdzie indzie;.



Ale nie zobaczylismy ani jednego zwierzaka. Po trawie nie przemknat zaden cien.

Przez chwile wedrowatem wsrdd starych kamieni nagrobnych, starajac si¢ bezskutecznie
odcyfrowac niektore imiona 1 nazwiska, az dotartem do zakatka, w ktorym poprzednim
razem stata tamta kobieta w czerni. Odniostem wrazenie, Zze na kamieniu, o ktory si¢
opierata - bylem zupetnie pewien, ze dobrze go zapamigtatem -widz¢ nazwisko Drablow.
Poszczegolne litery pokryte byty stonym osadem naniesionym, jak przypuszczam, przez
wiejace tu latami zimowe wichury.

InL..gMem...... net Drablow ...190 ... ... ndof He .. . ... iel... low Bor...
Przypomniatem sobie, ze pan Jerome wspomniat o kilku zapomnianych grobach rodziny
Drablowow znajdujacych sig nie na przykoscielnym cmentarzu, ale gdzie indziej. Mogltem
Smia-



to przypuszczac, ze jest to miejsce spoczynku przodkow, ktorzy zyli przed laty. Ale byto
rzecza zupetnie pewna, ze teraz nie ma tu nic procz starych kosci, totez nie odczuwatem
najmniejszego strachu i statem spokojnie, kontemplujac sceneri¢ tego miejsca.
Poprzednim razem uderzyta mnie ona swojq zlowieszcza, niesamowita groza, a teraz
budzita jedynie zwykte melancholijne odczucia z powodu popadnigcia w ruing i zapo-
mnienia. Bylo to miejsce z rodzaju tych, w ktorych sto lub wigcej lat temu lubili przebywac
romantycznie usposobieni poeci, szukajac w nich natchnienia do przesadnie smutnych
wierszy.

Wrécitem wraz z Fryga do domu, poniewaz stonce zaczg¢to chyli¢ si¢ ku zachodowi,
powietrze mocno si¢ ozigbito, a niebo utracito swoj blask.

Zaparzytem $wiezej herbaty, podsycitem ogien w kominkach 1 przed podjeciem na nowo
pracy nad nudnymi papierami, przejrzalem na chybit trafit regaty w salonie 1 znalaztem so-
bie co$ do czytania na wieczor - jedna z powiesci sir Waltera Scotta 1 tom poezji Johna
Clare'a. Zaniostem je na gore i potozytem na szafce w matej sypialni. Pokéj ten
postanowilem zajac dla siebie gtownie dlatego, ze znajdowat si¢ od frontu i nie byt tak
przestronny 1 zimny jak inne, totez, jak



przypuszczatem, powinien by¢ bardziej przytulny. Z okna rozciagat si¢ widok na czgs¢
bagien bardziej oddalona od wybrzeza, a takze, jesli wyciagnalem szyje, na rysujaca si¢
prosto Lawicg Dziewigciu Topielcow.

Praca przedtuzyta mi si¢ do wieczoru, gdy zaczeto si¢ robi¢ ciemno, totez zapalitem
wszystkie lampy, jakie tylko mogtem znalez¢, zaciagnatem zastony, a potem przyniostem
zapas wegli 1 drew do kominkdéw z drewutni w przybuddwce, ktora znalaztem za drzwiami
pomieszczenia stuzacego do zmywania naczyn.

Stos papierow do wyrzucenia rost w pudle, w odrdéznieniu od matego stosu dokumentow,
ktére moim zdaniem nalezato zbada¢ doktadniej. Z r6znych miejsc domu przyniostem
kilka nastepnych pudelek i szuflad wypetnionych papierami. Gdybym utrzymat takie
tempo, na uporanie si¢ ze wszystkim powinien mi wystarczy¢ jeszcze jeden dzien,
najwyzej pottora. Nalatem sobie kieliszek biatego hiszpanskiego wina 1 zjadtem skromna,
ale catkiem przyjemna kolacje, podzieliwszy si¢ nia z Fryga. Wreszcie, zmeczony praca,
wyszedlem na dwor, na ostatni spacer przed pozamykaniem drzwi na noc.

Panowaly cisza 1 spokoj, nie czutem najlzejszych powiewow wiatru. Nie styszatem nawet



pluskania wody. Wszystkie ptaki pochowaty si¢ juz w nocnych kryjéwkach. Na wiele mil
przede mna rozciagaty sie czarne 1 ciche trz¢sawiska.

Opowiadam o wydarzeniach tamtego dnia - lub raczej o ich braku - ze wszystkimi
szczegbdlami, jakie zapamigtatem. Robig tak po to, aby przypomnie¢ sobie, ze moja
psychika znajdowala si¢ w stanie zupetlnego spokoju i zrownowazenia. I ze dziwne
wypadki, ktore tak mnie uprzednio zdenerwowaty, zostaty zapomniane. Jesli w ogdle o
nich myslatem, to tylko po to, aby zby¢ je wzruszeniem ramion. Nie zdarzyto si¢ nic
wigcej, nie stata mi si¢ zadna krzywda. Atmosfera dnia i wieczoru byta jednostajna, niecie-
kawa, zwyczajna. Fryga okazata si¢ doskonalym towarzyszem i bylem zadowolony,
styszac jej cichy oddech, od czasu do czasu drapanie pazurami lub tupot fap uderzajacych
w podtoge w tym duzym pustym domu. Jednak dominujacym uczuciem byly znudzenie 1
pewnego rodzaju sennos$¢, potaczona z pragnieniem dokonczenia pracy 1 znalezienia si¢
znowu w Londynie z moja droga Stella. Przypomniatem sobie, ze postanowitem
powiedziec¢ jej, ze gdy bedziemy juz mieli wlasny dom, musimy postarac¢ si¢ o matego pie-
ska, doktadnie takiego, jak Fryga. A nawet postanowitem poprosi¢ pana Daily'ego, zeby -
jeslh



Fryga bedzie miata male - przeznaczyt jednego szczeniaczka dla mnie.

Pracowatem wytrwale 1 w skupieniu, ale zazylem tez troche ruchu i1 odetchnatem swiezym
powietrzem. Polozywszy si¢ do t6zka, przez okoto pot godziny czytatem Wiezienie w
Edynburgu, a pies ulozyl si¢ na dywaniku koto nég t6zka. Mysle, ze musiatem zasnaé
zaraz po zgaszeniu lampy, 1 zapadtem w catkiem gleboki sen, bo kiedy nagle si¢ obudzitem
-, lub moze co$ mnie zbudzito - przez chwilg¢ bylem oszotomiony 1 niepewny, gdzie si¢
znajduj¢ 1 dlaczego. Stwierdzitem, ze jest zupelnie ciemno, ale, gdy moje oczy odzyskaty
ostros¢ widzenia, zobaczylem, ze przez okno ptynie ksi¢zycowe swiatto, poniewaz nie
dociagnatem dos¢ cigzkich zaston. Zimne, ale pigkne swiatto ksi¢zyca padato na
haftowana kotdr¢ 1 na ciemne drewno szafy 1 komody. Pomyslatem, ze wstane z t6zka 1
popatrze z okna na trzgsawiska 1 morski brzeg.

W pierwszej chwili wydato mi sie, ze wszystko trwa w bezruchu i ciszy, totez zadatem
sobie pytanie, dlaczego si¢ obudzitem. Potem, ze zmartwiatym sercem zobaczytem, ze
Fryga stoi przed drzwiami ze zjezona sier§cia, nastawionymi uszami i uniesionym
ogonem, gotowa do skoku. Z jej gardta wydobywato si¢ sthumione niskie



warczenie. Usiadlem jak sparalizowany w t6zku, swiadom tylko psa 1 ggsiej skorki na
mojej skorze, a takze tego, ze panujaca w domu cisza zrobita si¢ nagle inna, ztowieszcza 1
grozna. A potem, skads z giebin domu - ale z miejsca niezbyt odlegtego od pokoju, w
ktorym przebywatem - dobiegt mnie dziwny odglos. Byt cichy, totez mimo iz nastawilem
uszy, nie bytem w stanie go zidentyfikowac. Przypominat regularne, ale przerywane
stukoty, jakby obijanie si¢ jakiego$ przedmiotu 0 cos$ innego. Poza tym nie styszatem nic
innego. Nie doszedl mnie odglos krokOw ani trzeszczenia desek podtogi, powietrze byto
absolutnie spokojne, z odsunigtego lufcika nie dochodzito jeczenie wiatru. Stycha¢ byto
tylko te sttumione hatasy. Fryga nadal stala ze zjezona sierscia koto drzwi, dotykajac
czubkiem nosa szczeliny u dotu

| weszac, to znow cofajac si¢ o krok, unoszac teb i, podobnie jak ja, nastuchujac. I co jakis
czas z jej gardta dobiegat cichy warkot.

W koncu - jak przypuszczam dlatego, ze nic innego si¢ nie wydarzyto 1 mogtem zabrac ze
Soba psa - wygramolitem si¢ z t6zka, chociaz bytem rozdygotany, a serce walito mi
przyspieszonym rytmem. Potrzebowalem troche czasu na zebranie wystarczajacej odwagi,
ktora pozwolitaby mi otworzy¢ drzwi sypialni 1 wyj$¢ na ciemny



korytarz. Gdy to zrobitem, Fryga wyskoczyta przede mna 1 ustyszatem, ze biega w kotko,
obwachujac z zapatem wszystkie zamknigte drzwi, warczac ciagle 1 pomrukujac.

Po chwili ustyszalem znowu ten dziwny hatas. Zdawat si¢ dochodzi¢ z korytarzyka na
lewo ode mnie, z jego drugiego konca. Ale nadal trudno go byto zidentyfikowa¢. Bardzo
ostroznie, ciagle nastuchujac 1 wstrzymujac oddech, zrobitem kilka niepewnych krokéw w
,tym kierunku. Fryga ruszyla przede mna. Po obu stronach korytarzyka znajdowaty si¢
drzwi do trzech innych sypialni. Odzyskujac po drodze spokoj, otworzylem je po kolei i
zajrzatlem do srodka. Nic, tylko ci¢zkie, stare meble 1 puste, nakryte t6zka, a w pokojach
potozonych w tylnej czg$ci domu $wiatto ksiezyca. Pode mna, na parterze domu, cisza,
niespokojna 1 przyttaczajaca, niemal namacalna. I zatechty gesty mrok.

Wreszcie dotarlem do drzwi na samym koncu korytarzyka. Fryga znalazta si¢ przy nich
przede mna. Weszac u ich podstawy, zesztywniala 1 zaczeta gltosniej warczec. Polozytem
reke na jej obrozy, poglaskalem ja po szorstkiej krotkiej siersci, tylez dla wlasnego
uspokojenia, co 1 jej. W jej konczynach 1 ciele wyczuwatem takie samo napigcie, jak we
wlasnych cztonkach.



Byty to owe drzwi bez dziurki od klucza, ktorych nie zdotatem otworzy¢ podczas moje;j
pierwszej wizyty. Nie miatem pojecia, co si¢ za nimi kryje. Z wyjatkiem tego odgtosu.
Dochodzit z tego wtasnie pokoju, niezbyt glosny, ale bardzo bliski, tuz po drugiej stronie
drewnianej przegrody. Byt to odglos czegos, co dos¢ rytmicznie 1 tagodnie uderzato o
podtoge. Tego rodzaju dzwigk byt mi znajomy, ale nadal nie mogltem go zidentyfikowac,
wydawato mi si¢ tylko, ze znam go z przesztosci, tak jakby budzit we mnie jakies dawne,
na p6t zapomniane wspomnienia i skojarzenia. Odglos, ktory w kazdym innym miejscu nie
napedzitby mi strachu, ale - jak mysle - bytby dziwnie uspokajajacy 1 przyjazny.

Ale u moich stop Fryga zaczeta skomleé. Z cichym zatosnym 1 przerazliwym skowytem
cofata si¢ od drzwi 1 naciskata na moje nogi. Poczutem, ze mam Scisnigte 1 wyschnigte
gardlo, ze zaczynam dygotac. W tym pokoju co$ bylo, a ja nie moglem si¢ do niego dostac.
A gdybym nawet mogt, zabrakloby mi Smiatosci, zeby to zrobi¢. Powiedziatem sobie, Ze to
musi by¢ szczur albo ptak, ktory wpadl w putapke, zlecial kominem na palenisko i nie
potrafi si¢ wydostac. Nie wydawato si¢ jednak, aby te dzwigki mogly pochodzi¢ od
jakiegos matego, przerazonego stworzenia.



Stuk, stuk. Przerwa. Stuk, stuk. Przerwa. Stuk, stuk. Stuk, stuk. Stuk, stuk.

Mysle, ze mogtbym tam sta¢ w oszotomieniu i1 przerazeniu przez cata noc lub moze
dalbym nogi za pas i razem z psem wybiegl z domu, gdybym nie ustyszat innego, cichego
odglosu. Dochodzit zza moich plecow, nie catkiem doktadnie z tytu, ale w kazdym razie z
frontowej czgsci domu. Odwrocitem si¢ od zamknigtych na ghucho drzwi 1, dygocac 1
opierajac,si¢ o sciang, ruszylem z powrotem do sypialni, prowadzony przez padajace
ukosnie swiatto ksigzyca, ktore rozpraszato mrok korytarza. Fryga biegta o pot kroku
przede mna.

W sypialni nic si¢ nie zmienito, t6zko wygladato tak, jak je zostawilem, nic nie zakldcato
ciszy. Po chwili uswiadomitem sobie, ze odgtosy dochodza nie z pokoju, ale spoza niego,
zza okna. Podciagnatem przesuwny lufcik najwyzej, jak si¢ dato, 1 wyjrzatem na dwor.
Przed mna rozciagato si¢ srebrzyste bagienne pustkowie, widac bylo tylko gtadka niczym
tafla szkta przybrzezna wode, w ktorej odbijal si¢ odwrdcony ksigzyc w pelni. Nic.
Nikogo. Z wyjatkiem czegos, co przypominato dalekie, bardzo dalekie echo. Tak ciche, ze
zaczatem si¢ zastanawiacC, czy nie odzywa si¢ ono w mojej pamigci i czy nie ozywia tam-



tego wotania, tamtego krzyku dziecka. Ale nie. Powierzchni¢ wody zaktocit leciutki
wietrzyk, zmarszczyt ja, przemknal kostycznym szmerem wsrdd kepek trzcin i uleciat
dalej. Nic wigce;.

Poczutem cieply wilgotny dotyk na kostce u nogi. Spojrzatem w doét 1 zobaczytem, ze to
Fryga tuli si¢ do mnie i lize moja skore. Poglaskatem ja 1 stwierdzitem, ze wrocit jej
spokdj, rozluznita si¢ 1 opuscita uszy. Zaczatem nastuchiwa¢. W domu panowata
kompletna cisza. Po chwili znowu ruszytem korytarzykiem do zamknigtych drzwi. Fryga
pobiegta wesoto za mna 1 stang¢ta potulnie koto nich, by¢ moze z nadzieja, Ze si¢ otworza.
Przytlozytem do nich ucho. Nic. Absolutna cisza. Niepewnie potozytem dion na klamce,
czujac znowu przyspieszone bicie serca. Wciagnatem parg razy gleboko powietrze do ptuc
1 pchnalem drzwi. Nie otworzyly sig, ale ich trzeszczenie odbito si¢ echem w potozonym
za nimi pokoju, tak jakby na podtodze nie bylo dywanu. Sprobowatem otworzy¢ je znowu
1 nacisnagtem na nie lekko ramieniem. Nie ustapity.

W koncu wrécitem do t6zka. Przeczytalem dwa nastepne rozdzialy powiesci Scotta, choc
niezupetie rozumiatem ich tres¢, po czym zgasitem lampg. Fryga utozyta si¢ znowu na
dywaniku. Bylo par¢ minut po drugie;.



Dhugo lezalem w ciemnos$ci, zanim udato mi si¢ zasnac.

Pierwsza rzecza, jaka rzucita mi si¢ w oczy nastepnego ranka, byta zmiana pogody. Tuz po
przebudzeniu kilka minut przed siddma poczutem, ze w powietrzu unosi si¢ wilgoc¢ 1
zrobito si¢ chtodniej, a gdy wyjrzalem przez okno, niemal nie mogltem odrédznic linii
dzielacej 1ad od wody 1 wode od wiszacego nad nig nieba, wszystko byto jednolicie szare, a
tuz nad trzgsawiskami unosita si¢ cigzka chmura, z ktorej sigpita mzawka. Nie byt to dzien,
ktory mogtby poprawi¢ nastroj. W dodatku czutem sie niewypoczety 1 zdenerwowany po
ostatniej nocy. Fryga zbiegta jednak po schodach ochoczo 1 raczej wesoto, a ja niebawem
rozniecitem na nowo ogien w kominkach 1 nastawitem kociot z woda, wykapatem sie,
zjadlem $niadanie i poczulem si¢ normalnie, jak kazdego innego dnia. Wrocitem nawet na
gore 1 podszedtem do zamknigtych drzwi w waskim korytarzyku, ale ze srodka nie
dochodzity zadne odglosy - ani dziwne, ani jakiekolwiek inne.

O dziewiatej wyszedtem na dwor, wsiadlem na rower 1 zaczatem mocno naciskac¢ na
pedaty, zeby jak najpredzej przeby¢ tawice i drozka przez pola wroci¢ do Crythin.
Biegnaca za mna



Fryga skrecata co jakis czas w bok, obwachujac przelotnie rowy albo goniac za
zwierzatkiem, ktoére umykato po polu.

Poprositlem zong gospodarza zajazdu, zeby wypeita moj kosz nowym zapasem jedzenia,
1 dokupitem jeszcze parg rzeczy w sklepie spozywczym. Wymienitem kilka krétkich, zar-
tobliwych uwag z gospodarzem 1 jego zona, a takze z panem Jerome'em, ktorego
spotkatem w bocznej uliczce. Nie wspominalem jednak ani stowem o tym, jak mi idzie w
Domu na Wegorzowych Moczarach. Dzienne swiatto, cho¢by nawet tak ponure jak dzisiaj,
odnowito we mnie zapas energii, neutralizujac 1 przepedzajac opary nocy. Co wiecej,
znalaztem mity list od Stelli, peten sympatycznych narzekan na moja nieobecnos¢ oraz
dumy z powierzonego mi zadania. Wtozytem go do wewngtrznej kieszeni na piersi i,
podbudowany jego cieptym tonem, wskoczytem na rower, zeby ruszy¢ z powrotem w
Kierunku bagien i samotnego domostwa, pogwizdujac po drodze.

Mimo ze nie nadeszla jeszcze pora lunchu, musiatem zapali¢ wigkszo$¢ lamp w domu.
Panowat w nim mrok 1 bylo za ciemno, zeby pracowac¢, nawet tuz przy oknie. Wyjrzatem
na dwor 1 stwierdzilem, ze zachmurzenie 1 mzawka



jeszcze sie nasility. Nie dostrzegalem niemal nic oprocz trawy siggajacej krawedzi wody.
Z nadejsciem popotudnia opary potaczyly si¢ w klgbowisko mgty. Stwierdzitem, ze
zaczynam si¢ troch¢ denerwowac, i doszedtem do wniosku, ze mogtbym si¢ spakowac i
wroci¢ do miejskich wygod. Ruszytem do frontowych drzwi | wyszedtem na dwoér. Wilgoc
oblepita moja twarz 1 ubranie niczym delikatna pajeczyna. Wzrosta sita wiatru, ktory
nadlatywat od wybrzeza, a jego lodowaty chod przejmowatl mnie do kosci. Fryga
odskoczyta ode mnie na jeden czy dwa kroki, ale zatrzymatla si¢ 1 obejrzata niepewnie, nie
zdradzajac wigkszej ochoty, by pobiec gdzies dalej w taka brzydka pogode. Nie widziatem
ruin ani muru otaczajacego stare cmentarzysko, gdyz zastonity je mgla i wiszaca nisko nad
ziemig chmura. Nie mogtem tez dostrzec szlaku przez tawice, nie tylko z powodu mgty, ale
takze dlatego, ze przyptyw zakryt go juz zupetnie. Miat si¢ odstoni¢ dopiero w p6znych
godzinach nocnych. Wyszlo zatem na to, ze powr6t do Crythin Gifford okazal si¢ na razie
niemozliwy.

Gwizdnatem na Fryge, ktora przybiegta natychmiast 1 z radoscia, po czym wrocitem do do-
mu i do papierow pani Drablow. Jak dotad natrafitem tylko na jeden, nieduzy plik
dokumentow



1 listow, ktory wygladat interesujaco. Przyszto mi do glowy, ze dla odmiany mogtbym
poczytac je sobie po kolacji. Az do tej godziny przegladatem sterty innych
bezwartosciowych papierdw i ucieszyl mnie widok kilku pustych juz pudet 1 szuflad, cho¢
martwity mnie te, ktore nadal byly petne I nieprzejrzane.

Wszystkie listy z pierwszej paczki, obwigzanej waska ciemnoczerwona wstazka, napisane
byty tym samym charakterem pisma. Pochodzity sprzed szes¢dziesigciu lat 1 obeymowaty
okres od lutego do lata nast¢pnego roku. Wysytano je najpierw z dworku stojacego we wsi,
ktora - jak pamigtatem

Z mapy - oddalona byta od Gifford o okoto dwudziestu mil, a potem z wiejskiego domku w
Szkocji potozonego gdzies za Edynburgiem. Wszystkie rozpoczynaly si¢ od stow ,,Droga"
albo ,,Najdrozsza Alicjo" 1 podpisane byly przewaznie litera J, ale czasami takze pelnym
imieniem ,,Jennet". Byty krotkie i utrzymane w bezposrednim, raczej prostym stylu, a ich
przedmiotem byta poruszajaca, cho¢ niespecjalnie oryginalna historia. Autorka, mloda
kobieta, najwyrazniej spokrewniona z panig Drablow, byta panna 1 spodziewala sig
dziecka. Z poczatku mieszkata nadal w domu,



Z rodzicami; p6zniej zostata jednak odestana gdzie indziej. Nie znalaztem zadnych
wzmianek na temat ojca dziecka, z wyjatkiem kilku aluzji odnoszacych si¢ do jakiegos P.
,,P nie wroci tutaj". Oraz: ,,Mysle, ze P zostal wystany za granice". Przebywajac w Szkocji,
kobieta ta urodzita syna i natychmiast doniosta o jego przyjsciu na Swiat z rozpaczliwa,
chwytajaca za serce afektacja. Korespondencja urwala si¢ na kilka miesiecy, ale gdy listy
zaczely nadchodzi¢ znowu, zawieraty najpierw namigtne oburzenie i protesty, a pdzniej
spokojne, pelne rezygnacji rozgoryczenie. Kobiete naciskano, zeby zgodzita si¢ na adopcje
dziecka przez inng rodzing. Odmowita, powtarzajac wielokrotnie, ze ona i jej synek ,,nigdy
si¢ nie rozdzielg".

On jest moj. Dlaczego nie miatabym mie¢ przy sobie tego, co jest moje? Nie pojdzie do
obcych ludzi. Predzej zabije jego i siebie, zanim pozwole na odlqczenie go ode mnie.
Jednak po6zniej ton listow si¢ zmienit.

Czy moge postqpic inaczej? Jestem zupetnie bezradna. Bytoby mi nie tak przykro,
gdybyscie wzieli go ty i M. | znowu: Przypuszczam, ze tak sie musi stac.

A przy koncu ostatniego listu znajdowat si¢ dopisek skreslony bardzo drobnym, nieczy-
telnym pismem: Kochaj go, troszcz sie o niego jak



0 wiasne dziecko. Ale on nalezy do mnie, jest moj i nigdy nie stanie sie twojq wlasnosciq.
Och, wybacz mi. Serce chyba mi peknie.

W tym samym pliku znajdowat si¢ krétki dokument wypisany przez prawnika i
zawierajacy oswiadczenie, iz Nathaniel Pierston, nowo narodzony syn Jennet Humfrye,
zostat adoptowany przez Morgana Thomasa Drablowa z Domu na Wegorzowych
Moczarach koto Crythin Gifford

I jego zong Alice, stajac si¢ ich synem. Byly do niego dotaczone trzy inne dokumenty.
Pierwszy zawierat referencje dla nianki Rose Judd, udziclone jej przez lady M. z Hyde
Park Gate.

Przeczytalem go 1 odlozytem na bok. Juz chciatlem otworzy¢ nastepny w postaci pojedyn-
czej, ztozonej na pot kartki, gdy nagle podniostem oczy, przestraszony odgtosem, ktory
ustyszatem w tym momencie.

Fryga skoczyta do drzwi, wydajac takie samo jak poprzedniej nocy, sthumione warczenie.
Obejrzatem sig¢ na nia 1 zobaczylem, ze ma zjezona siers¢ na grzbiecie. Przez chwilg
siedziatem jak kamien, zbyt przerazony, aby si¢ ruszy¢. A potem przypomniatem sobie
podjete wczesnie] postanowienie, ze nie bed¢ unikat duchow tego domu i1 Smiato stan¢
przed nimi. Bytem pewien -cho¢ by¢ moze odnosito si¢ to tylko do godzin



dziennych - ze im bardziej bed¢ uciekat przed tymi zjawami, one tym bardziej zajadle beda
sciga¢ mnie i psa, i z tym wigksza moca beda mnie niepokoi¢. Tak wigc odtozytem listy,
podniostem si¢ i spokojnie podszedtem do drzwi matego saloniku, w ktérym pracowatem.
Gdy je otworzytem, Fryga wyskoczyla natychmiast z pokoju 1 pognata w stron¢ schodow,
ciagle warczac. Uslyszalem, ze biegnie korytarzykiem na gorze 1 zatrzymuje, si¢ nagle.
Podbiegla do zamknigtych drzwi i nawet tu na dole ustyszatem znowu dziwne i delikatne,
rytmiczne odglosy. Stuk, stuk, przerwa, stuk, stuk, przerwa, stuk, stuk...

Zdecydowany dostac si¢ do srodka, gdyby mi si¢ to tylko udato, zeby zidentyfikowac 6w
hatas i zrédto jego pochodzenia, poszedtem do kuchni i zmywalni, rozgladajac si¢ za
jakim§ mlotkiem, dlutem lub innym narzedziem, ktore umozliwitoby mi sforsowanie
tamtych drzwi. Niczego takiego nie znalaztem, ale przypomniatem sobie, ze w
przybudowce, gdzie przechowywany byt opal, widziatem siekierg, totez otworzytem tylne
drzwi i, zabrawszy ze soba latarke, wyszedtem na dwor.

W powietrzu ciagle wisiala mgta 1 wilgotna mzawka, cho¢ nie byto to nic przypominajace-
go geste, wirujace opary, w jakich znalaztem sig



w Srodku nocy, gdy usitowatem przebyc¢ tawice. Panowaly jednak kompletne ciemnosci;
nie bylo ani ksi¢zyca, ani gwiazd na niebie, totez szedtem do szopy niepewnym krokiem
mimo Swiatta z latarki.

Znalazlszy siekier¢ wracatem do domu, gdy ustyszatem znowu znany mi juz hatas, i to
dochodzacy z tak bliskiej odlegtosci, ze wydato mi sig, jakby jego zrodto znajdowato sig
zaledwie kilka jardow od domu. Odwrocitem sig 1 zamiast iS¢ przed siebie, okrazytem
szybko dom i podszediem do frontowych drzwi, spodziewajac si¢, ze zastang przed nimi
jakiego$ goscia.

Kroczac po zwirze, skierowatem swiatto latarki w ciemnos¢ w strong drozki przez tawicg.
To stamtad dochodzito ktapanie podkdéw konika, poskrzypywanie dwukotki 1 turkot kot.
Ale niczego nie dostrzegtem. I w tej samej chwili doznalem ol$nienia, a z gardta wyrwal mi
si¢ straszliwy, sthumiony krzyk. Zrozumiatem prawde. Nikt tu nie jechat - a przynajmniej
nie byl to zaden zywy cztowiek, nawet Keckwick. Odgtosy zaczg¢ty teraz dochodzi¢ z
innego kierunku, gdy zaprzeg skrecit z drézki i zaczat si¢ przedziera¢ przez otwarte
trzesawisko.

Statem zdj¢ty straszliwa trwoga, nastawiajac uszy w ponura, mglista ciemnosc 1 starajac
S1¢



wytowi¢ choc¢by najdrobniejsza réznicg migdzy tymi odgtosami a hatasem, jaki mogt
pochodzi¢ od prawdziwego wozu. Ale takiej r6znicy nie byto. Gdybym mogt pobiec,
widzac droge przed soba, z pewnoscia zdotatbym dotrze¢ do zaprze¢gu, wdrapac si¢ na
koziot 1 potrzasna¢ woznica. Bytem jednak w potozeniu, w ktorym nie moglem zrobi¢ nic.
Stalem tylko bez ruchu jak stup, zesztywnialy ze strachu, a mimo to rozdygotany
wewnetrznie w wirze denerwujacego zrozumienia, zdany na bezwiedne reakcje i wizje,
jakie podpowiadata mi rozbudzona wyobraznia.

Zauwazytem, ze Fryga zbiegla na dot 1 zatrzymata si¢ koto mnie na zwirze. Przystangta
nieruchomo jak ja 1 nastawita uszy w strong bagien i zrddta odgtoséw. Zaprzeg zdawat si¢
oddala¢, turkotanie kot przycichto, a potem daty si¢ stysze¢ odglosy rozbryzgiwania wody
1 grzeznigcia w btocie, ktorym towarzyszyto parskanie przerazonego konia. Zwierzg si¢ to-
pito. Caty zaprzgg pograzal si¢ w ruchomych piaskach i tonat. Az wreszcie przyszedt
straszliwy moment, gdy wody zaczely zamyka¢ si¢ nad nim z bulgotem i ponad to
wszystko, ponad rzenie 1 prychanie konia wzniost si¢ krzyk dziecka przechodzacy w coraz
glosniejszy, przerazliwy wrzask, ktory zaczat zamiera¢ stopniowo, dtawiony przez wode.
W koncu wszystko si¢ uspokoito.



Zapanowala cisza, styszatem tylko dalekie pluskanie wody. Cate moje ciato drzato w roz-
dygotaniu, usta mialem zupelnie wyschnigte, a wewnetrzne powierzchnie dioni obolate od
zaciskania na nich paznokci, kiedy stalem tam zupelnie bezradny, wshuchujac si¢ po raz
drugi w te¢ straszliwa sekwencje odgtosow, ktore odtad miaty si¢ juz zawsze, po tysiackroc,
powtarza¢ w mojej glowie.

Nie mialem zadnych watpliwosci co do tego, ze kon, dwukotka 1 wotajace dziecko sa
nierzeczywiste. Bylem tez najzupelniej pewien, ze ta ich ostatnia jazda przez bagna i
pograzenie si¢ w zdradliwe ruchome piaski zaledwie sto jardow ode mnie w ciemnosci nie
rozgrywaja si¢ naprawde. Ale z drugiej strony kiedys, kto wie jak dawno temu, ale jakiego$
konkretnego dnia, ten przerazajacy wypadek wydarzyt si¢ tu, na Wegorzowych
Moczarach. Kon i dwukotka powozone przez nieznanego woznicg, a wraz z nimi pasazer,
ktorym bylo dziecko, zostali wchionigei przez bagno 1 utongli w kilka chwil. Juz sama
mys$l o tym, a c6z dopiero wstuchiwanie si¢ w upiorna powtorke tego wydarzenia,
wprawialy mnie w roztrzgsienie, ktore przekraczato moja



odpornos$¢. Statem drzacy 1 zzigbnigty od mgly, nocnego wiatru 1 potu, ktory
btyskawicznie chtodzil moje ciato.

W tym momencie Fryga, ze zjezona sierscia 1 btyskiem w oczach, cofneta si¢ o kilka
krokow, unoszac niemal nad ziemi¢ przednie tapy, 1 zaczeta wy¢, wydajac z siebie glosne i
dtugie, bolesne, Sciskajace za serce psie skargi.

W koncu musiatem wziac€ ja na rece 1 zanie$¢ do domu - nie postuchataby zadnego
wezwania. Jej sztywne cialo w moich ramionach mowito mi wyraznie, ze znalazta si¢ w
stanie zupelnego rozstroju, a kiedy postawitem ja na podtodze w sieni, przywarta do moich
nég.

Dziwna rzecz, ale to wlasnie jej bojazliwos¢ przekonata mnie, ze musze odzyskac¢ panowa-
nie nad soba, niczym matka, ktora wie, ze aby uspokoi¢ przestraszone dziecko, powinna
okaza¢ mu spokojne, $miate oblicze. Fryga byla tylko psem, ale mimo to czutem si¢
zobowiazany, zeby ja utagodzi¢ 1 podnies¢ na duchu. A robiac to, sam tez si¢ uspokajatem
1 moglem nawet zebrac¢ trochg sit. Jednak Fryga tylko przez chwilg pozwolita mi si¢
glaskac 1 przeczesywac palcami siers¢, bo zaraz potem zerwala si¢ na nogi 1, wegszac 1
warczac, ruszyta ku schodom. Pobiegtem za nia szybko, zapalajac po drodze wszystkie
Swiatta, jakie tylko mogtem znalez¢. Jak si¢ spodziewalem, pognata w kierunku waskiego
korytarzyka, przy ktorego koncu znajdowaty si¢ zamknigte drzwi. Spieszac za nia, juz z
daleka uslyszalem ten sam irytujacy znajomy stukot, ktory nie dawal mi spokoju,



poniewaz ciagle nie potrafitem go zidentyfikowac.

Dobiegltem do drzwi. Bylem porzadnie zdyszany, a serce zdawato si¢ wyprawiac dzikie
skoki w mojej piersi. Jesli jednak najadlem si¢ juz wezesniej strachu z powodu tego, co
wydarzylo si¢ dotad w tym domu, to tym razem rzeczywistos$¢ przekroczyta najsmielsze
oczekiwania. Widok, jaki otworzyt si¢ przed mna, gdy dotartem do konca krotkiego
korytarzyka, napelnit mnie jeszcze wigkszym przerazeniem 1 przez dobra chwile
myslalem, ze przyprawi mnie o Smier¢. A nawet wydawato mi sig, ze juz umieram, gdyz
nie mogtem pojac, w jaki sposob cztowiek moze znies¢ tego rodzaju emocje 1 wstrzasy,
pOzostajac przy zyciu, a c6z dopiero przy zdrowych zmystach. Drzwi do pokoju, z ktdrego
dochodzity dziwne odglosy, drzwi, ktore byly na glucho zamknigte, tak, ze nie bylem w
stanie wedrze¢ si¢ do $rodka... Drzwi, do ktérych nie byto zadnego klucza... Te same drzwi
byly teraz otwarte. Na osciez!



Za nimi zobaczytem catkowicie ciemny pokdj, z wyjatkiem matego jasniejszego kregu
przy wejsciu. Docierato tam przyémione Swiatto zardwki z podestu, padajac na blyszczaca
brazowa podtoge. Do moich uszu dochodzity teraz zar6wno 0w stukot, gtosniejszy z
powodu otwartych drzwi, jak 1 hatasy czynione przez Fryge, ktora biegata niespokojnie tu 1
tam, sapiac 1 obwachujac wszystko po drodze.

Nie wiem, jak dtugo stalem w straszliwym oszotomieniu, trz¢sac si¢ ze strachu. Stracitem
wszelkie poczucie czasu i zwyklej rzeczywistosci. W mojej gtowie kiebily si¢ oderwane
skojarzenia i emocje, obrazy duchdw i realnych intruzoéw, mysli o morderstwie, przemocy
I wszelkiego rodzaju dziwne przelotne Igki. Przez caty ten czas drzwi staly otworem i
styszatem... kotysanie. No wiasnie, kotysanie! Tak, na pewno. Doszedtem do tego
wniosku, poniewaz uswiadomitem sobie w koncu, skad biora si¢ hatasy w tym pokoju, a
przynajmniej, z czym mi si¢ one kojarza. Z odglosami, jakie wydawat drewniany fotel na
biegunach mojej nianki, ktora kotysata si¢ na nim bezustannie, siedzac przy mnie co
wieczOr w porze zasypiania, gdy bytem jeszcze malym dzieckiem. Czasami, kiedy
chorowalem i lezatem w goraczce lub budzitem si¢ z jakich$ meczacych sndw, ona albo
moja matka przychodzily do mnie, wyjmowaty mnie z t6zka i siadaty ze mna w tym fotelu,
tulac mnie 1 kotyszac, dopoki si¢ nie uspokoitem i nie ogarngta mnie znowu sennosc.
Dzwigki, ktore dochodzity teraz do moich uszu, byty identyczne z odglosami, jakie



pamigtalem z bardzo dawnej przesztosci, z czasoOw, zanim bylem w stanie zapamigtac
swiadomie cokolwiek innego. Byly to odgtosy, ktore gwarantowaly wygode 1
bezpieczenstwo, spokoj i pewnos¢. Ten regularny, rytmiczny stukot, ktory pod koniec dnia
przenosit mnie do krainy snow, oznaczat, ze jest przy mnie jedna z dwdch najblizszych mi
na swiecie osob, ktore kochatem najbardziej. Teraz, gdy nastuchujac stalem w mrocznym
wejsciu, odglos ten zaczal wywiera¢ na mnie taki sam hipnotyzujacy wpltyw. Az w koncu
poczutem odprezenie 1 sennos¢. A jednoczesnie naroste we mnie Igki 1 napigcie zaczety si¢
rozptywac. Czutem, ze z kazdym glebokim, powolnym oddechem do moich rak 1 nog
naptywa ciepto. Nabieratem pewnosci, Ze nic nie moze podpetzna¢ do mnie 1 wyrzadzi¢ mi
krzywdy, poniewaz mam tuz obok siebie mego obronce 1 straznika. I by¢ moze miatem go
rzeczywiscie. By¢ moze wszystko, w co uwierzytem 1 o czym kiedykolwiek dowiedziatem
si¢ W pokoju dziecinnym



na temat niewidzialnych niebianskich duchow, ktore unosza sie naokoto, wspierajac nas 1
chroniac, jest rzeczywiscie prawdziwe. Lub moze to tylko moje wspomnienia ozywione
przez 6w jednostajny odgtos kotysania okazaty si¢ tak dobroczynne 1 potezne, ze
przewazyty i na dobre przegnaty wszystkie zte i grozne, niepokojace odczucia...
Jakkolwiek si¢ sprawy miaty, bylem juz pewien, ze mam dos$¢ odwagi, zeby wejs¢ do po-
koju 1 stana¢ wobec tego, co mogto si¢ w nim znajdowac. I zanim to przekonanie zdazyto
si¢ zachwiac 1 wrécit na nowo Igk, ktory przenikat mnie wezesniej, zdecydowanie 1 Smiato
wkroczytem do §rodka. Po drodze uniostem r¢ke do kontaktu na $cianie 1 nacisnatem go,
ale Swiatto si¢ nie zapalito. Oswietlitem latarka sufit 1 zobaczylem, ze w oprawce nie ma
zarOwki. Promienie latarki byty jednak wystarczajaco jasne, aby umozliwi¢ mi znalezienie
odpowiedzi na nurtujace mnie pytania. Gdy znalaztem si¢ juz w pokoju, Fryga
zaskowyczala cicho z kata, ale nie podeszta do mnie. Bardzo powoli i ostroznie ro-
zejrzalem si¢ po wnetrzu.

Pokoj wygladat niemal doktadnie tak, jak dziecigca sypialnia, ktora odzyta wtasnie w
mojej pamigci 1 z ktora kojarzylem sobie kotysanie bu-



janego fotela. Byt to pokdj dzieciecy. W rogu stato niskie i szerokie drewniane 16zko,
niemal identyczne z tym, w jakim ja sam niegdys$ sypiatlem. A obok niego, naprzeciwko
otwartego kominka, stat ukosem bujany fotel, ktory rowniez byt taki sam, jak fotel z
mojego dziecinstwa albo bardzo podobny - z ciemnego drewna, by¢ moze wiazu, wysoki,
ale z nisko umieszczonym siedzeniem i oparciem z waskich listewek, wspierajacy si¢ na
podniszczonych 1 szerokich, zakrzywionych biegunach. Gdy mu si¢ przygladatem,
wlepiajac w niego wzrok z maksymalna uwaga, bujat si¢ tagodnie i1 coraz wolniej, tak jak
si¢ buja kazdy tego rodzaju fotel, z ktorego wtasnie ktos si¢ podniost.

Ale nikogo tu nie byto. Pokoj byt pusty. Gdyby ktos wtasnie go opuscit, musiatby wyjs¢ na
korytarz 1 natkna¢ si¢ na mnie, a ja musialbym odsunac si¢ na bok, zeby go przepuscic.
Szybko omiotltem §wiattem latarki sciany pokoju. Znajdowat si¢ w nim zwykty kominek z
parapetem 1 paleniskiem, byto tez zamknigte okno z dwoma poprzecznymi drewnianymi
listwami, jakie umieszcza si¢ we wszystkich pokojach dziecigcych po to, aby
zabezpieczaly dzieci przed wypadnigciem na zewnatrz. Nie bylo innych drzwi.



Bujanie fotela uspokajato sie stopniowo, a wreszcie jego ruchy staty si¢ niemal niedostrze-
galne 1 niestyszalne. Na koniec ustaty zupetie 1 zapadta cisza.

Pokéj mial kompletne umeblowanie i wyposazenie. Panowat w nim idealny porzadek, tak
jakby jego mieszkaniec opuscit go na jedna lub dwie noce lub po prostu wyszed! na spacer.
W powietrzu nie byto ani sladu wilgoci, ani stechiego zaduchu wskazujacego, ze nikt w
nim nie mieszka, jak we wszystkich pozostatych pokojach tego domu. Obejrzatem go
ostroznie 1 uwaznie, niemal wstrzymujac oddech. Spojrzatem na zastane, przykryte kapa
t6zko opatrzone w komplet przescieradet, poduszek 1 kocow. Obok niego stat maty stolik,
a na nim malenki drewniany konik 1 lichtarzyk z wypalona w potowie swieca, ktora tkwita
ciagle w oprawce, oraz woda w zaglebieniu podstawki. W komodzie i w szafie znajdowaty
si¢ §liczne, porzadnie uszyte ubrania, bielizna osobista, ubiory na co dzien i1 od swigta, a
takze do zabawy, przeznaczone dla chtopca w wieku szesciu lub siedmiu lat, zdradzajace
modg, jaka panowata okoto szes¢dziesigciu lat temu. Takie same stroje nosili moi rodzice,
gdy byli jeszcze dzie¢mi, na fotografiach, ktore ciagle jeszcze mieliSmy w domu.

Bylo tu takze mnostwo dziecigcych zabawek, zadbanych 1 utozonych w schludnym
porzadku. Zobaczylem cate putki ustawionych rzedami otlowianych Zzotierzykoéw oraz
wiejska farme na duzej podstawie, z malowanymi stodotami i ptotami, kopami siana i
matymi drewnianymi kopkami kukurydzy. Byt model statku, ktory miat maszty z



bocianimi gniazdami 1 ptdcienne zagle troch¢ pozotkle od starosci oraz rzemienna cume.
Byly plansze do gry w chinczyka 1 halme, warcaby 1 szachy, uktadanki z wiejskimi pejza-
zami, cyrkami 1 scenami z lat chlopigcych stawnego podrdznika sir Waltera Raleigha, w
matej drewnianej klatce widac byto skorzang matpke, a obok kota 1 cztery kociatka
zrobione z welny, puchatego misia 1 tysa lalke¢ z porcelanowa glowa w marynarskim stroju.
Mieszkajace tu dziecko miato pidra i pedzelki, butelki z kolorowymi atramentami oraz
ksiazke z dziecigcymi wierszykami, komplet kosci do gry i dwie talie kart, miniaturowa
trabke 1 malowana grajaca szkatutk¢ ze Szwajcarii, byl tez cynowy Murzynek Sambo,
Ktory miat ruchome rece i nogi.

Wziatem kilka z tych przedmiotdéw do reki, zeby je pogtaskac, a nawet powachac¢. Musiaty
tu leze¢ przez pot wieku, ale mozna by si¢ byto nimi pobawi¢ tego popotudnia 1 pouktadac
je na noc.



Znowu poczutem strach. Bylem tym wszystkim zaintrygowany. Czutem si¢ dziwnie,
inaczej niz zwykle. Poruszatem si¢ jak we $nie. Ale przynajmniej na razie nie bylo tu nic,
co mogtoby mnie przestraszy¢ albo wyrzadzi¢ mi jakas krzywde. Tylko pustka, otwarte
drzwi, schludnie postane 16zko 1 dziwny nastrdj smutku, czegos$ utraconego, brakujacego -
tak ze sam poczutem w koncu strapienie 1 bol w sercu. Jak wyjasnic, skad si¢ braty te
emocje? Nie umiatbym tego zrobi¢. Ale pamigtam, ze tak wiasnie si¢ czutem.

Fryga siedziata teraz spokojnie na dywaniku koto t6zka. W koncu, poniewaz obejrzatem
wszystko 1 nie potrafitem niczego wyjasni¢, a nie chciatem pozostawac¢ dluzej w tym
smutnym nastroju, wyszedtem, obrzuciwszy pokdj ostatnim, powolnym spojrzeniem, 1
zamknatem za sobg drzwi.

Pora nie byla jeszcze zbyt pdzna, ale nie miatem juz sil, zeby kontynuowac przegladanie
papierow pani Drablow. Czulem si¢ wyczerpany. Wszystkie emocje, jakie przezytem
wczesniej, znikly, pozostawiajac mnie niczym przedmiot wyrzucony na spokojna plazg
pod koniec sztormu.

Zrobitem sobie drinka z goracej wody 1 brandy 1 obszedtem dom, dorzucajac wegli do pale-



nisk 1 zamykajac drzwi przed polozeniem si¢ do 16zka. Do poduszki zamierzatem poczytac
powies¢ sir Waltera Scotta.

Podczas tego obchodu zajrzalem na chwile do korytarzyka, ktory prowadzit do dziecigcego
pokoju. Drzwi byty zamknigte tak, jak je zostawilem. Zaczatem nastuchiwac, ale z wnetrza
nie dochodzity zadne odgtosy. Nie chcialem maci¢ ciszy ani poczucia pustki, totez
wrocitem spokojnie do mojej sypialni we frontowej czg¢sci domu.



GWIZDNIJ, A PRZYBIEGNE

W ciagu nocy wiatr przybieral na sile. Lezac i czytajac ksiazke, uswiadomitem sobie, ze
jego porywy stajq sie coraz gwaltowniejsze 1 co jakis czas uderzaja w lufciki. Gdy
obudzitem si¢ nad ranem, za oknem szalata juz pot¢zna wichura. Dom reagowat na nia
niczym statek na morzu pod ciosami sztormu. Wiatr uderzat z rykiem przez otwarte
trzesawiska. Szczekaly wszystkie okna, z kominkoéw i z wszelkiego rodzaju szczelin oraz
zakamarkow dalo si¢ stysze¢ pojekiwania i gwizdy.

Z poczatku bytem tym zaniepokojony. Potem, lezac spokojnie 1 zbierajac mysli,
uswiadomitem sobie, ze dom stoi w tym miejscu od lat, mocny niczym latarnia morska,
zupelnie samotny i wystawiony na ciosy, znoszac zima za zima impet sztormow, ulew,
mokrego $niegu 1 bryzgdw wody. Nie



wygladato na to, zeby dat si¢ zmies¢ tej nocy. A potem wrdcito mi znowu ktebowisko
wspomnien z dziecinstwa i zadumatem si¢ nostalgicznie nad wszystkimi nocami, podczas
ktorych lezalem sobie w ciepltym 1 przytulnym schronieniu mojego t6zka w pokoju
dziecinnym na najwyzszym pigtrze naszego rodzinnego domu w Sussex. Wstuchiwatem
si¢ tak jak teraz w porywy wiatru, ktory miotat si¢ wsciekle, wyt w szczelinach drzwi 1
uderzal w okna, ale miat za mato sity, zeby mnie dosiggnac. Lezatem zatem na plecach w
sypialni, w domu pani Drablow 1 zapadatem w przyjemny, podobny do transu stan migedzy
czuwaniem a snem, ozywiajac przesztos$c i przezywane WOwczas emocje i wrazenia, az w
koncu poczutem, ze znowu jestem matym chtopcem.

W pewnej chwili skads zza okna, z tego wyjacego mroku, do moich uszu doszedt krzyk,
przenoszac mnie nagle z powrotem do terazniejszosci i przepedzajac wszelki spoko;.
Zaczatem nastuchiwac. Nic. Tylko odglosy wichury przypominajace wycie zjawy zwiastu-
jacej smier¢ oraz kotlatanie 1 grzechotanie okna w jego starych obluzowanych ramach.
Potem znowu krzyk, ten znany mi juz krzyk rozpaczy 1 udrgki, dochodzacy z bagien glos
dziecka wotajacego o pomoc.



Ale tam nie bylo dziecka. Wiedzialem o tym. Bo 1 skad mogloby sie tam wzig¢? Czy
mogtem jednak leze¢ spokojnie, nie zwazajac na wotania, nawet jesli byt to glos jakiejs
dawno temu umartej zjawy?

Odpoczywaj w pokoju, pomyslatem, ale to biedactwo nie moglto speini¢ mojego zyczenia,
nie bylo w stanie tego zrobic.

Chwileg potem wstatem z 16zka. Pomyslatem, ze zejde do kuchni 1 zrobig, sobie drinka,
podsyce troche ogien i usiade przy nim, starajac si¢ nie stysze¢ btagalnych krzykow upiora,
dla ktorego nie mogtem nic uczynic. Dla ktorego nikt nie byt w stanie nic zrobi¢ od...
Wiasnie, od jak wielu lat?

Gdy znalaztem si¢ na podescie schodow, majac przy sobie Fryge, ktora natychmiast za
mna pobiegta, wydarzyty si¢ naraz dwie rzeczy. Odniostem wrazenie, ze przed sekunda
ktos szedl schodami z gory, a potem obok mnie, aby udac si¢ do jednego z pozostatych
pokoi, a jednoczesnie dom zachwiat si¢ pod straszliwym uderzeniem wiatru i zgasty
Swiatta. Nie zabratem ze sobag latarki z szafki nocnej przy t6zku 1 statem teraz przez chwile
w nieprzeniknionych ciemnosciach catkowicie zdezorientowany.

A osoba, ktora mingta si¢ ze mna 1 byla teraz ze mna w tym domu? Wtasciwie to nikogo nie
widziatem ani nie wyczutem. Nie zaobserwowalem zadnego ruchu ani nie ustyszatem



szelestu rekawa ocierajacego si¢ o moj rekaw. Nie poczulem na skorze zadnego
zawirowania powietrza, nie ustyszatem nawet odglosu krokow. Mialem jedynie absolutna
pewnos¢, ze kto$ dopiero co minat si¢ ze mna i odszedt korytarzem. Tym samym krotkim i
waskim korytarzykiem, ktory prowadzil do pokoju dzieciecego.

Przez chwilg zaczalem naprawde snu¢ podejrzenia, ze w istocie jest ktos - inna istota
ludzka -kto mieszka w tym domu, kto ukrywa si¢ w tajemniczym pokoju dziecinnym i
wychodzi noca, zeby zdoby¢ co$ do jedzenia 1 picia albo zaczerpnac powietrza. Czy mogta
to by¢ tamta kobieta w czarnym stroju? Czyzby pani Drablow utrzymywata jakas samotna
starg siostre lub domow-niczke, a moze zostawita po sobie jakas oblakana przyjaciotke, o
ktorej nikt nie wiedziat? Staratem si¢ rozpaczliwie znalez¢ racjonalne wyttumaczenie
obecnosci tej osoby. Obecnosci, ktorej bytem tak pewien. I w mojej gtowie zawirowaty
wszelkiego rodzaju dzikie, niepowiazane ze soba domysty. Ale rownie nagle ustaty. W
Domu na Wegorzowych Moczarach nie mieszkat nikt zywy. ByliSmy tu tylko ja i pies pana
Daily'ego. Jesli widziatem 1 styszalem kogos, jak si¢ kotysal



w bujanym fotelu, | dopiero co przeszedt tuz obok mnie oraz otworzyt zamknigte drzwi, to
ten kto$ nie byt postacia realna. Nie. Ale w takim razie, co bylo realne? Zaczatem watpi¢ w
moje wlasne istnienie.

Przede wszystkim jednak potrzebne mi byto swiatto, totez wrocitem po omacku do mojego
t6zka. Jednak gdy wyciagnatem reke 1 w koncu wymacatem latarke, odstapitem krok do
tytu 1 potknatem si¢ o Fryge. Latarka wypadta mi z r¢ki. Potoczyta si¢ po podtodze 1
grzmotneta z loskotem o Sciang gdzies koto okna. Ustyszatem staby odglos tluczonego
szkta. Rzucitem przeklenstwo, ale udato mi si¢, petznac na czworakach, wymacac ja
znowu i nacisnaé¢ wylacznik. Swiatlo sig nie zapalito. Latarka byta zepsuta.

Przez chwilg miatem ochot¢ wybuchna¢ ptaczem z rozpaczy i strachu, frustracji i napigcia,
jak nigdy od czasow mojego dziecinstwa. Ale zamiast popada¢ w histerig, zacisnatem
pigsci 1 zaczatem wali¢ nimi o podtogg w wybuchu gwattownej wscieklosci, dopdki mnie
nie rozbolaty. Do zmystow przywrocita mnie Fryga, ktora drapneta mnie lekko tapa w
ramig, a potem polizata dton, gdy ja do niej wyciagnatem. Usiadlem razem z nia na
podiodze 1 przytulitem do siebie jej ciepte cialo zadowolony, ze mam ja przy sobie. Bylem
Zawsty-



dzony swoim zachowaniem, ale juz spokojniejszy 1 rozluzniony. Wiatr fomotat 1 ryczat za
oknem, a ja znowu ustyszalem przejmujace wotania dziecka, ktore porywy wiatru niosty w
t¢ strong.

Bylem pewien, ze nie zdotam zasna¢. Ale tez nie odwazylbym si¢ zejs¢ po schodach w
tych absolutnych ciemnosciach 1 wsrod odgtosow szalejacej burzy, wytracony z
rOwnowagi przez Swiadomos¢, ze w domu jest ktos jeszcze. Moja latarka lezata strzaskana.
Musiatem zdoby¢ swiece, zeby mie¢ jakies §wiatto, choCby stabe 1 niepewne, dzigki
ktéremu poczutbym si¢ bezpieczniej. Niedaleko, niemal w zasiggu r¢ki, stata Swieca.
Widziatem ja wczes$niej na stoliku koto t6zka w pokoju dziecinnym.

Przez bardzo dlugi czas nie moglem zebra¢ dos¢ odwagi, zeby wymacac sobie droge
krotkim korytarzykiem prowadzacym do pokoju, ktéry w moim poj¢ciu byt w jakis dziwny
Sposob ogniskiem i zrédlem wszystkich dziwnych zjawisk zachodzacych w tym domu.
Znalaztem si¢ catkowicie we wladaniu strachu, niezdolny do podjecia decyzji ani
pozbierania mysli, a c6z dopiero do ruszenia si¢ z miejsca. Stopniowo jednak
uswiadomitem sobie prawdziwos¢ twierdzenia, ze cztowiek nie moze pozostawac bez kon-
ca w stanie wielkiego przerazenia. Albo emocje



rosna do tego stopnia, ze pod naciskiem coraz okropniej szych wypadkow i1 skojarzen ono
ogarnia go tak bardzo, ze ucieka badz popada w szalenstwo. Lub tez wewngtrzne
poruszenie zacznie go stopniowo opuszczaé, ust¢pujac miejsca rosngcenu opanowaniu.
Wichura wyta nadal nad trz¢sawiskami i uderzata w dom, ale byty to naturalne odglosy.
Potrafitem je rozpoznac 1 znies¢, gdyz nie mogly wyrzadzi¢ mi zadnej krzywdy.
Ciemnosci nie ulegly wprawdzie rozproszeniu 1 stan ten mogl trwac jeszcze kilka godzin,
ale zwykle zjawisko, jakim jest mrok, nie moze napedzi¢ cztowiekowi wigcej strachu niz
odglosy sztormowej wichury. Nie wydarzyto si¢ nic dziwnego. Wszelkie poczucie obcej
obecnosci rozptyneto sie, dalekie wotania dziecka ustalty w koncu, a z pokoju dziecinnego
nie dochodzit Zaden najcichszy nawet odgtos bujajacego si¢ fotela. Modlitem si¢ skulony
na deskach podtogi z przylepiona do mnie Fryga. Blagatem, aby to cos, co mnie
przesladowato i znajdowato si¢ w domu, zostato stad przepgdzone. Lub przynajmniej
zebym odzyskat do$¢ panowania nad soba, aby stana¢ wobec tego zjawiska i je
przezwycig¢zyc.

Wreszcie podniostem si¢ niepewnie na nogi. Czutem bol 1 sztywnos¢ we wszystkich czton-
kach od napigcia, ktore siggneto w moim ciele takich wyzyn, ze w koncu zmusito mnie,
zebym ruszyt si¢ z miejsca. Badz co badz bylem uspokojony faktem, ze - jak mi sig



wydawato - przynajmniej w tej chwili nie musze stawac¢ wobec niczego, co bytoby
grozniejsze od przedzierania si¢ po omacku korytarzem do pokoju dziecigcego w
poszukiwaniu Swiecy.

Odbytem te wyprawe bardzo powoli i1 coraz bardziej roztrzesiony. Ale okazalta si¢ udana,
poniewaz znalaztem droge do stolika koto 16zka, a na nim §wiece¢ wraz z podstawka, w
ktorej byta osadzona. Trzymajac ja mocno, zaczatem obmacywac¢ wolna reka Sciang 1
meble, zeby wréci¢ do drzwi.

Powiedziatem, ze z wyjatkiem wycia wiatru 1 kompletnych ciemnosci tej nocy nie byto
zadnych innych dziwnych i przerazajacych odglosow, ktore mogtyby napgdzi¢ mi strachu.
I w pewnym sensie jest to prawda, gdyz pokoj dziecinny byt catkiem pusty, a bujany fotel
stal nieruchomo. Wydawato mi sig, ze wszystko znajduje si¢ w takim samym stanie, jak
przedtem. Nie wiedziatem wigc, czemu mogtbym przypisac¢ uczucie, jakie przenikneto
mnie z chwila, gdy wszedlem do tego pokoju. Nie czutem strachu, a tym bardziej
przerazenia, ale ogarnat mnie



obezwladniajacy bol i smutek. Swiadomo$¢ zatracenia i zatoby, udreka pomieszana ze
skrajna rozpacza. Oboje moi rodzice ciagle zyli, miatem brata, spore grono przyjaciot i
narzeczong Stelle. Wciaz bytem mlodym mezczyzna. Gdyby pomina¢ nieunikniong utrate
starszych ciotek, wujow 1 dziadkow, nigdy nie zaznalem smierci nikogo bliskiego. Nigdy
nie przezywatem prawdziwej zatoby 1 nie pograzylem si¢ w ekstremalnym cierpieniu.
Nigdy dotad. Ale tu, w dziecinnym pokoju w Domu na Wegorzowych Moczarach
poznatem uczucia, jakie musialtyby towarzyszy¢ Smierci kogos najblizszego memu sercu,
pozostajacego w najwigkszej zazytosci z moja osoba. Nie ztamaly mnie one, ale bytlem
zdezorientowany i zaintrygowany. Nie widzialem absolutnie zadnego powodu, dla ktorego
miatbym si¢ znalez¢ w uscisku tak rozpaczliwej udreki 1 bolu. Wygladato to tak, jakbym na
czas przebywania w tym pokoju stawat si¢ kims$ innym lub przynajmniej doswiadczat
emocji, ktore przezywat ktos inny.

Zjawisko to niepokoito mnie tak samo jak wszystkie widzialne i styszalne wypadki, jakie
w ostatnich dniach wydarzyty si¢ gtownie na dworze.

Gdy opuscitem pokdj dziecinny, zamknatem za soba drzwi 1 stanalem znowu na korytarzu,
doznania te opadty ze mnie niczym okrycie, ktore naktada si¢ na krotki czas na ramiona, a



potem zdejmuje. Statem si¢ znowu soba, przezywatem moje wtasne emocje.

Niepewnie wrocitem do sypialni, znalaztem zapatki, ktore trzymatem w kieszeni ptaszcza
razem z fajka 1 tytoniem, i wreszcie zapalitem swiece. Gdy ujatem palcami okragla cynowa
podstawke, r¢ka trzgsta mi si¢ tak, ze zotty ptomien migotat i falowat na wszystkie strony,
rzucajac niesforne odblaski na sciany 1 drzwi, podloge, sufit, lustro i szybe w oknie. Mimo
to poczutem odprezenie i ulge, a gdy uspokoitem si¢ trochg, $wieca zaczeta si¢ w koncu
pali¢ jasnym, rownym ptomieniem.

Spojrzalem na tarcz¢ mojego zegarka. Byta dopiero trzecia nad ranem 1 mialem nadziejge,
ze swieca bedzie si¢ pali¢ do switu. Zdawalem sobie jednak sprawe, ze przy takiej
niepogodzie przyjdzie on z opdznieniem, tym bardziej ze mieliSmy listopad.

Usiadtem na t6zku, owinalem si¢ ptaszczem 1 zabratem si¢ do czytania powiesci sir
Waltera Scotta, wytezajac wzrok w stabym $wietle. Nie wiem, czy stato si¢ to jeszcze,
zanim pierwsze szczuplte promienie dziennego $wiatla wsliznety si¢ do pokoju, ale w
koncu zapadtem w sen, cho¢



na pewno nie miatem takiego zamiaru. Gdy obudzitem si¢ w srodku mokrego, wodnistego
Switu, bylem wymeczony i przygnebiony, Swieca wypalita si¢ do ostatniej kropli wosku 1
zgasta, zostawiajac tylko czarng plame u swojej podstawy, a moja ksigzka lezata na
podtodze.

Takze 1 tym razem obudzit mnie hatas. Fryga drapata tapami drzwi i skowyczata cicho.
Uswiadomitem sobie, ze od kilku godzin biedne stworzenie nie byto na dworze. Wstalem i
ubratem si¢ predko, zszedlem po schodach 1 otworzytem frontowe drzwi. Niebo bylo
nabrzmiate deszczowymi chmurami, wszystko wygladato szaro i bezbarwnie, wody
przybrzezne rosty. Ale wiatr ucichl, a powietrze byto 1zejsze 1 chtodne, prawie mrozne.
Suczka pobieglta najpierw po zwirze w kierunku nedznych traw, zeby si¢ przeciagnac i
odprezy¢, podczas gdy ja statem i ziewatem, rozcierajac rece i drepcac nogami w miejscu,
zeby trochg sig¢ ozywic€ 1 rozgrzac¢. Postanowilem wlozy¢ ptaszcz 1 buty z cholewami, a
potem pomaszerowac zwawo przez pole, zeby przepedzi¢ z glowy senna ospatosc.
Odwrdcitem sig juz, zamierzajac wejs¢ do domu, gdy z oddali, z glebi trzgsawisk dobiegt
mnie bezbtednie rozpoznawalny, czysty i wyrazny gwizd, taki sam, jakim przywotuje si¢
do siebie psa.



Fryga znieruchomiata na utamek sekundy, a potem, zanim zdazytem zebra¢ mysli 1 ja po-
wstrzymac, ruszyta pedem, tak jakby gonita uciekajacego zajaca. Zaczeta oddalac sie
predko od domu i bezpiecznej trawy, zaglebiajac si¢ w wilgotne bagna. Na kilka chwil
znieruchomialem w oszotomieniu 1 zdumieniu, niezdolny do zrobienia choc¢by kroku.
Przygladatem sig tylko, jak drobna figurka psa niknie i roztapia si¢ w otwartej przestrzeni
rozlegtego grzezawiska. Nie dostrzegatem tam nikogo, ale gwizdnigcie byto prawdziwe i
nie miato nic wspolnego ze sztuczkami wiatru. Przysiagibym jednak, ze nie wyszto z warg
zadnego cztowieka. A potem zobaczytem, ze suczka potyka si¢ 1 zwalnia, a w koncu si¢
zatrzymuje. Z przerazeniem zrozumialem, ze zapada si¢ w btocie, usitujac utrzymac
rownowage i nie dac¢ si¢ wciagna¢ w zdradliwe podtoze ustepujace pod jej tapami.
Rzucitem si¢ pgdem, jakim nie biegtem nigdy dotad. Nie zwazatem na wiasne
bezpieczenstwo, starajac si¢ rozpaczliwie udzieli¢ pomocy matemu, dzielnemu stwo-
rzeniu, ktorego towarzystwo w tym odludnym miejscu przyniosto mi tak wiele
pokrzepienia 1 radosci.

Z poczatku sciezka pod moimi stopami byta twarda, chociaz blotnista, moglem wigc biec
dos¢



szybko. Czutem na twarzy ukaszenia lodowatego wiatru wiejacego nad wybrzezem. Z
oczu zaczely mi ptynac piekace 1zy, totez musiatem obetrzec je dtonia, zeby wyrazniej
widzie¢ droge przed soba. Do moich uszu dochodzit glosny skowyt Frygi. Pies byt
przestraszony, ale wcigz znajdowat sie¢ na powierzchni. Zawotatem do niej, probujac ja
uspokoic. Po chwili ja takze poczulem, ze blotnista ziemia staje si¢ coraz bardziej lepka 1
niepewna.,Moja noga natrafita na wodnista dziur¢ i utkwita w niej mocno. Zebratem
wszystkie sity 1 zdotatem ja uwolnic. Ze wszystkich stron otaczala mnie wezbrana 1 ciemna
woda. Idacy od morza przyptyw przybrat na sile i dotart juz do samych trzgsawisk, co
zmusito mnie, zebym brodzit, a nie szedl zwyklym krokiem. Jednak w koncu, oddychajac
ciezko 1 wktadajac w kazdy ruch maksimum wysitku, zagl¢bitem si¢ w bagna na tyle, ze
Fryga znalazta si¢ niemal w zasi¢gu mojej reki. Biedna psina nie mogta juz prawie
utrzymac si¢ na powierzchni, jej fapy i potowa ciata znikty w ciastowatym, zdradliwym
btocie. Unosita nad nim juz tylko spiczasty pysk, skowyczac i walczac o zycie. Dwa czy
trzy razy probowatem zblizy¢ si¢ do niej, ale za kazdym razem musiatem zatrzymac si¢
nagle ze strachu, Ze i ja péjde na dno. Zatlowalem, ze nie mam przy sobie jakiego$ kija,
ktory mogtbym wyciagnac do niej 1 zahaczy¢ o jej obrozg. Przez chwilg znajdowatem sig w
szponach czystej rozpaczy, samotny posrod rozlegtych bagien, majac nad glowa



przesuwajace si¢ szybko burzowe chmury, a wokot siebie tylko wodg, z ktorej sterczat ten
straszliwy dom, jedyne solidne oparcie w promieniu wielu mil.

Zdawatem sobie jednak sprawe z tego, ze jesli poddam si¢ panice, to czeka mnie pewna
zguba. Btyskawicznie przeanalizowatem sytuacje, a potem bardzo ostroznie potozytem si¢
cala dlugoscia na bagiennym btocie, opierajac si¢ z catych sit dolna czgscia ciala na mate;
wysepce twardszego gruntu. Zaczatem cal po calu wyciagac tutdow i rece do przodu, tapiac
Z trudem powietrze. Az w koncu, w chwili, gdy ostatnie fragmenty jej tutowia znikly pod
woda, si¢ggnatem reka 1 chwycilem Fryge za szyje, a potem zaczatem ciagnac ja ze
wszystkich sit, nie podejrzewajac nawet, ze kiedykolwiek mogibym ich zebrac az tyle.
Niewatpliwie swoja rol¢ odegraly tu strach i desperacja. Wreszcie, po trwajacej
przerazliwie dtugo walce o zycie ze zdradliwymi ruchomymi piaskami, ktore wciggaty i
mnie, 1 psa w glab grz¢zawiska, uswiadomitem sobie w koncu, ze utrzymam go 1 wygram.
Jeszcze przed chwila przemoczona



1 sliska siers¢ wymykata mi si¢ z dtoni, teraz z najwyzszym wysitkiem przesunatem si¢ z
powrotem na twardszy grunt. Poczutem, Ze ciato psa poddato si¢ nagle i pozwolito
pociagna¢ w moja strong, a ja - nie znajdujac juz oporu w holowaniu go - upadtem na
plecy, przytrzymujac je z catych sit. Oboje w jednej chwili nasiaklismy woda 1 blotem.
Palito mnie w piersi 1 czutem, ze za chwil¢ moje ptuca wybuchna, a rece pourywaja sie w
stawach, do czego w istocie omal nie doszto.

Skrajnie wyczerpani odpoczywalismy przez chwilg, dyszac ci¢zko. Zadalem sobie pytanie,
czy zdotam sig podniesc, 1 poczulem si¢ nagle zupetnie bezsilny 1 zagubiony posrodku
bagien. Biedna psina zaczg¢la wydawac zdtawione pojekiwania i bezustannie ocierata o
mnie teb, bez watpienia zarowno ze strachu, jak 1 z wielkiego bolu, gdyz omal jej nie
zadusitem, Sciskajac ja tak mocno za szyje. Ale 1 ona, 1ja zyliSmy. Odrobina ciepta z
naszych cial i ten krotki odpoczynek ozywity nas nieco, totez wziatem Fryge jak dziecko
na rece 1 zaczatem przedzierac si¢ z trudem przez bagna, z powrotem do domu. Gdy
bylismy zaledwie kilka jardow od niego, spojrzatem w gor¢. W jednym z gornych okien,
jedynym, ktore byto zabezpieczone listwami, czyli w oknie pokoju



dziecinnego, dojrzalem jakas postac. Kobiety. Tej kobiety. Patrzyta prosto w moja strong.
Fryga skomlata zatosnie w moich ramionach i pokastywala od czasu do czasu. Oboje
dygotalismy gwattownie. Nigdy si¢ nie dowiem, w jaki sposob zdotatem dotrze¢ do traw
przed domem, ale gdy juz si¢ na nich znalaztem, ustyszatem jakies odgtosy. Dochodzity z
drugiego konca drozki przez tawice, ktora zaczynata odstania¢ sie wlasnie w miarg
ustepowania wod przyptywu. Byty to odglosy konika i dwukoéiki.



PAKIET LISTOW

Swiecito jasne §wiatto, a ja wpatrywatem si¢ prosto w nie. A raczej odnositem wrazenie, ze
wwierca si¢ ono we mnie, Swidruje moje oczy i przenika prosto do mézgu. Probowatem
odwrocic gtowe, ktora zupetnie mi nie ciazyla, tak jakby wceale nie byta osadzona na moich
ramionach, ale wirowata i unosita si¢ lekko jak puch!

A potem $wiatto nagle zgasto. Otworzytem oczy 1 stwierdzitem, ze znowu pojawil si¢
przede mna normalny $wiat 1 zwykte rzeczy. Uswiadomitem sobie, ze lezg rozciagnigty na
kanapie w pokoju porannym, a nade mna goruje szeroka, zar6zowiona, zatroskana twarz
pana Samuela Daily'ego. Trzymal w reku kieszonkowa latarke, ktora przed chwila musiat
$wieci¢ mi prosto w oczy, probujac obudzi¢ mnie w ten bezceremonialny sposob.



Usiadtem, ale sciany natychmiast zaczely gdzies uciekac 1 wykrzywia¢ w moja strong,
totez musiatem znowu opas¢ bezsilnie na plecy. A potem, w blyskawicznym ol$nieniu, w
mojej pami¢ci ozylo z wielka wyrazistoscig wszystko, co si¢ wezesniej wydarzyto -
wyprawa po Fryge przez zalane woda bagna 1 wysitki, zeby ja uwolni¢, widok kobiety w
czarnej sukni w oknie pokoju dziecinnego, a potem te odglosy, ktore napelnity mnie tak
wielka trwoga, ze stracitem panowanie nad soba 1 upadtem bez zmystow na ziemig.

- Ale ten woz... konik 1 dwukoftka...

- Stoja przed frontowymi drzwiami. Otworzytem szerzej oczy.

- Och, ja ciagle lubi¢ przejechac si¢ dwu-kotka od czasu do czasu. To przyjemny sposob
podrozowania, gdy nie trzeba si¢ spieszy¢, a w przypadku jazdy przez fawicg powoz jest
duzo bezpieczniejszy niz samochod.

- Ach... - Poczulem przyplyw odprezenia, uswiadamiajac sobie prosty fakt, ze odglosy,
ktore styszatem, towarzyszyly przybyciu mojego znajomego.

- A pan myslal, ze co? - Pan Daily przygladal mi si¢ z uwaga.

- Chodzi o konika 1 dwukoike...

- Tak?



- Tak, wilasnie... wczesniej styszatem inne. Inna.

- Mogt to by¢ Keckwick - odpart obojetnym tonem pan Daily.

- Nie, nie.... - Powoli i ostroznie uniostem si¢ do pozycji siedzacej. Tym razem pokoéj nie
zawirowatl mi w oczach.

- Powinien pan troch¢ odpoczac.

- Czujg sig juz lepiej... nic mi nie jest. Tobyto... - Przeciagnatem wierzchem dtoni po
brwiach. - Napitbym si¢ czegos.

- Ma pan pod re¢ka.

Odwrocitem gltowe 1 zobaczytem dzbanek z woda 1 szklanke. Nalalem sobie 1 napitem si¢
tapczywie, czujac, ze z kazdym tykiem staj¢ si¢ coraz bardziej odSwiezony 1 spokojny.
Widzac to, pan Daily przestal pochyla¢ si¢ nade mna 1 usiadt na stojacym naprzeciwko
mnie krzesle.

- Myslatem o panu - powiedzial po dtuzszej chwili. - Martwitem si¢ bezustannie 1 zaczg¢to
mnie to niepokoic.

- Cos$ mi sig zdaje, ze jest jeszcze catkiem rano... wszystko zaczeto mi si¢ mieszac...

- Rzeczywiscie, do$¢ wezesnie. Ciagle si¢ budzitem. Jak powiedziatem, caly czas
myslalem o panu.

- Jakie to dziwne.



- Naprawde? Mnie wcale si¢ tak nie wydaje. Nie ma w tym nic dziwnego.

- Rzeczywiscie.

- I dobrze zrobitem, przyjezdzajac tuta;.

- Tak, w istocie, jestem panu bardzo wdzigczny. Ale musiat pan chyba... wnie$¢ mnie
tutaj? Niczego nie pamigtam.

- Nositem juz osoby ci¢zsze od pana. Jest pan raczej szczuptym mezczyzna.

- Jestem niezwykle rad, ze pana widze, panie Daily.

- Ma pan po temu dobre powody.

- Rzeczywiscie, mam.

- W tym bagnie utongto juz wielu ludzi.

- Tak, wiem juz co$ o tym. Czutem, Ze ono wciaga mnie w glab, razem z psem. -
Wzdrygnatem si¢ na to wspomnienie. - Fryga...

- Jest tutaj. Nic jej nie bedzie. Spojrzatem w kierunku, w ktorym wskazat

reka, 1 zobaczylem suczke, ktora lezata na dywaniku miedzy nami. Na dzwiek swego
imienia poruszyta ogonem, ale lezata dalej z fapami oblepionymi gruba warstwa btota,
ktorego straki schty tez na jej siersci. Wygladata na réwnie ostabiong 1 wyczerpana, jak ja.



- No, to jesli doszedt pan troche do siebie, niech pan zabiera to, co moze si¢ panu przydac,
1 ruszamy w droge.

- W droge?

- Tak. Przyjechalem zobaczy¢, jak pan sobie radzi w tym przeklgtym miejscu. I
Zzobaczytem. Niech pan je lepiej zostawi 1 pojedzie ze mna, zeby wroci¢ do sit w moim
domu.

Nie odpowiedziatem. Opadiem znowu na plecy 1 przez dtuzsza chwile przebiegalem w
myslach wypadki, do jakich doszlo ostatniej nocy 1 tego ranka - a w istocie takze
wczesniej, od mojego przyjazdu tutaj. Przypomnialem sobie strach, jaki ogarnat mnie na
widok kobiety w czerni, a takze Igki wywotane by¢ moze obecnoscia innych oséb w tym
domu. Bylem pewien, ze odgtosy, jakie styszatem na bagnach, pochodzity od jakich$
upiorow. Ale mimo 1z wszystko to bylo przerazajace i niewytlumaczalne, przyszto mi do
glowy, ze gdybym musiat przejs¢ przez to znowu, zrobitbym to chg¢tnie, chocby dlatego, ze
bytem coraz bardziej zdecydowany, zeby si¢ dowiedzie€, co6z to za niespokojna dusza
wywoluje caly ten zamg¢t w moich myslach 1 dlaczego, dlaczego to robi. Gdybym zdotat
odkry¢ prawde, by¢ moze udatoby mi si¢ potozy¢ temu kres na zawsze.

I naprawdg chciatem tego. Nie moglem znies¢ dtuzej atmosfery, ktora towarzyszyta tym
wydarzeniom, przygniatajacej nienawisci i ztosliwos$ci przepelniajacej upiora, ktory je



prowokowat, a takze poczucia straszliwego bodlu i cierpienia, ktére mi si¢ udzielato.
Wszystko to zdawato si¢ wdziera¢ do mojej duszy 1 brac¢ ja we wladanie w sposob
absolutnie niezno$ny. Powiedzialem panu Daily'emu, ze pojad¢ z nim z zadowoleniem i
wdziecznoscia, zeby cho¢ przez krotka chwile odpocza¢ w jego domu. Bytem jednak
zmartwiony, ze opuszczg to miejsce, nie wyjasniwszy tajemnicy. Mialem tez na uwadze i
to, ze w jakim§ momencie kto$ inny bedzie musial dokonczy¢ niezbednego sortowania 1
pakowania papierow po pani Drablow.

Wspomnialem o tym panu Daily'emu.

- A co pan tu znalazt, panie Kipps? - zapytal. - Mapg z oznaczeniem miejsca, w ktérym za-
kopano skarb?

- Nie, wregez przeciwnie. Zwykle $mieci, stare niepotrzebne papierzyska i niewiele
interesujacych dokumentéw. Zadnych warto$ciowych rzeczy. Szczerze méwiac, watpie,
czy jest tu jeszcze co$ cieckawego. Mimo wszystko teraz czy kiedy indziej kto$ bedzie
musiat wykonac t¢ prace. JesteSmy do tego zobowigzani.



Podniostem si¢ na nogi 1 zaczalem chodzi¢ po pokoju, probujac rozrusza¢ konczyny.
Stwierdzitem, ze znajduja si¢ w jakim takim porzadku.

- W tej chwili moge tylko powiedziec, ze bede bardzo zadowolony, jesli zostawig to
wszystko za plecami. Znalaztem jedna czy dwie kartki, ktore chetnie przeczytatbym
znowu, wylacznie z wlasnej ciekawosci. Jest tez pakiet starych listow, do ktorego
dotaczonych zostato kilka dokumentow. Przegladatem je wczoraj wieczorem. Zabiore je
ze soba.

Podczas gdy pan Daily obchodzit pokoje na dole, zeby zaciagna¢ zastony 1 sprawdzié, czy
ogien wygast we wszystkich kominkach, ja udatem si¢ najpierw do saloniku, w ktérym
pracowatem, zeby pozbiera¢ wspomniane listy, a potem poszedlem na gor¢ po moje
rzeczy. Nie batem si¢ juz niczego, poniewaz przynajmniej na jaki§ czas opuszczatem ten
dom, a takze z powodu uspokajajacej obecnosci pana Samuela Daily'ego. Nie wiedziatem,
czy jeszcze tu wroce, ale gdyby do tego doszto, to z pewnoscia nie zrobi¢ tego sam. Byltem
wigc najzupeltniej spokojny, gdy dotartem do szczytu schodow 1 skrecitem w strong zaj-
mowanej przeze mnie matej sypialni. Wypadki ostatniej nocy zdawaty si¢ naleze¢ juz do
odleglej przesztosci i nie mogly wyrzadzi¢ mi wigk-



sze] krzywdy niz jakis szczegdlnie niepokojacy sen.

Szybko spakowatem torbg, zamknatem okno 1 zaciagnatem zastony. Na podtodze lezaty
resztki pottuczonej latarki. Zmiottem je kantem buta do najblizszego kata. Na dworze
panowat zupelny spokoj, wiatr zdazyt ucichna¢ od switu, cho¢ -gdy zamknatem oczy -
wydato mi sig, ze znowu stysze jego jeki 1 wycia, wraz ze wszystkimi hatasami 1
grzechotami, jakie podnosit w tym starym domu. Miaty one swo0j niewatpliwy udziat w
doprowadzeniu mnie do takiego rozstroju nerwowego, ale doskonale odrozniatem te
przypadkowe, naturalne zjawiska - morska burze, uderzenia wichru o trzeszczace
okiennice i panujace ciemnosci - od innych, upiornych wypadkow i towarzyszacej im
atmosfery. Wiedziatem tez, ze pogoda mogta si¢ zmieni¢, wiatr mogt ucichnagé, stonce
moglo swieci¢, Dom na Wegorzowych Moczarach sta¢ sobie spokojnie 1 cicho, a mimo to
cate to miejsce nie tracito nic ze swojego przerazajacego klimatu. Ktos, kto je nawiedzat,
budzac z uspienia tak straszliwe emocje, nadal odwodzitby od zmystow kazdego, kto by tu
zawital. Bylem tego pewien.

Dokonczytem zbierania moich rzeczy i wyszedtem z pokoju. Gdy dotartem do podestu



schodow, nie mogltem si¢ powstrzymac od rzucenia szybkiego lekliwego spojrzenia w
stron¢ korytarzyka, ktory prowadzit do pokoju dziecinnego.

Drzwi do niego byly uchylone. Przystanatem, czujac, ze zaczyna rosna¢ we mnie ukryty
tuz pod powierzchnig niepokoj. Serce zaczeto mi mocniej bi¢. Styszatem kroki pana
Daily'ego na dole i pacnigcia tap Frygi, ktora nie odstgpowata go na krok. Uspokojony ich
obecnoscia zebratem si¢ na odwage 1 ostroznie ruszytem w strong¢ pototwartych drzwi.
Dotartem do nich 1 si¢ zawahatem. Ona tu jest. Nie tak dawno widziatem ja przeciez w
oknie. Kimkolwiek byta, tu, w tym pokoju ogniskowaty si¢ jej pragnienia, jej troski czy
moze cierpienia - nie mialem poje¢cia co. Tu znajdowato sie samo sedno tajemnicy jej poja-
wiania si¢.

W tej chwili ze srodka nie dobiegat zaden odgtos. Bujany fotel stal bez ruchu. Bardzo
powoli, cal po calu, zaczatem otwiera¢ drzwi coraz szerzej, a potem zrobitem parg krokow
do przodu, dopoki moim oczom nie ukazato si¢ cate wnetrze.

W pokoju panowat nietad, jaki mogta zostawi¢ po sobie banda wtamywaczy nastawionych
na dzikie, bezsensowne niszczenie wszystkiego.

Tam, gdzie wczesniej ogladatem porzadnie postane t6zko, teraz lezaty wyciagnigte skads 1



rozrzucone beztadnie ubrania. Cz¢$¢ z nich walata si¢ tez po podtodze. Drzwi szafy |
szuflady matej komodki byty otwarte, a znajdujace si¢ w nich czgsci garderoby
wyciagni¢to do potowy tak, ze zwisaly niczym wnetrznosci z wypatroszonego ciata.
Otowiane zohierzyki lezaty poprzewracane jak figurki do gry w kregle, drewniane
zwierzatka z arki rozrzucone na potce, ksiazki byty pootwierane 1 miaty podarte oktadki,
uktadanki i gry zwalone wszystkie razem na beztadny stos na srodku podtogi. Migkkie
lalki porozdzierano i odarto z ubioréw, cynowy Sambo lezat zmiazdzony jak od uderzenia
mtotkem. Szafka nocna koto t6zka 1 maty kredensik byty przewrdcone. A bujany fotel z
wysokim oparciem zostal odepchnigty na $rodek i niczym wielki ptak brodzacy spogladat
Z gory na to rumowisko.

Przemierzylem pokoj 1 podszedtem do okna, poniewaz przyszio mi do gtowy, ze wandale
mogli dostac si¢ przez nie do srodka. Byto solidnie zamknigte i1 przerdzewiate, ale
drewniane listwy pozostaly nietknigte, na swoim miejscu. Nikt nie mogt tedy wejs¢.



Wdrapatem si¢ niepewnie do dwukotki pana Daily'ego, ktora czekata na podjezdzie.
Potknatem si¢ przy tym, a on poczut si¢ zobowiazany, zeby chwyci¢ mnie za rami¢ i
podeprze¢, dopdki nie ztapi¢ rownowagi. Zauwazylem, ze przez chwile wpatrywat si¢ w
moja twarz 1 jej blado$¢ powiedziata mu, ze przeszedtem nowy wstrzas. Ale nie
skomentowat tego ani stowem, a tylko owinat mi nogi grubym pledem, posadzit Fryge na
moich kolanach, zebySmy poczuli si¢ oboje bardziej komfortowo, a potem cmoknal na
konika i zawrocit.

Zostawilismy za soba zwirowany podjazd, przejechaliSmy pas dziko rosnacych traw i
zaczeliSmy przemierza¢ Lawice Dziewigciu Topielcow. Wody odptywu systematycznie
ustepowaly, niebo miato jednolity pertowoszary odcien, powietrze byto wilgotne i zimne,
ale wiatr uspokoit si¢ juz po niedawnej burzy. Wokoét nas rozciagaly si¢ szare, mgliste i
ponure bagna, a przed nami lezala ptaska, ociekajaca woda posgpna rownina pozbawiona
barw, roslinnosci 1 jakichkolwiek pagorkow. Kon truchtatl jednostajnie 1 spokojnie, a pan
Daily mruczat co$ niemelodyjnie pod nosem. Siedziatem jak w transie, zdretwiaty i nie-
swiadom niczego z wyjatkiem toczenia si¢ dwukotki 1 wilgoci wiszacej w powietrzu.
Gdy dotarlismy do drézek przez pola 1 zostawiliSmy bagna 1 wybrzeze za plecami,
obejrzatem si¢ przez ramig. Stalowoszary, ponury Dom na Wegorzowych Moczarach



wznosit si¢ niczym skalna turnia, spogladajac pozbawionymi wyrazu zastonigtymi
oknami. Nie dostrzegtem sladu czyjejkolwiek sylwetki, naymniejszego cienia, zadnej
zywej czy umartej duszy. Pomyslatem, ze nikt nie obserwowat naszego odjazdu. Chwilg
potem podkowy konika zaczety ktapac¢ po smotowanej kostce waskiej drozki miedzy
rowami a wybujatymi zywopltotami z tarniny. Odwrécitem oczy od tego okropnego
miejsca, modlac si¢ zarliwie w duchu, zebym nie musiat oglada¢ go nigdy wigce;.

Od chwili, gdy usiadtem w dwukdke, pan Samuel Daily odnosit si¢ do mnie grzecznie 1 z
wielka troskliwos$cia, jakbym byt kaleka, ale gdy przybylismy do jego domu, zdwoit
jeszcze wysitki, zebym odpoczat 1 zapomnial o tym, co mi si¢ przytrafito. Czekat na mnie
gotowy, duzy 1 cichy pokoj z maltym balkonem wychodzacym na ogrod 1 rozposcierajace
si¢ za nim otwarte pola. Do hotelu Gifford Arms wystano natychmiast stuzacego po moje
rzeczy. Po lekkim $niadaniu zostalem pozostawiony samemu sobie, zebym



mogt si¢ zdrzemna¢. Fryga zostala wykapana 1 doprowadzona do porzadku, a potem
przyprowadzono ja do mnie ze stowami ,,Och, bo pan si¢ do niej przyzwyczail". Lezata
teraz zadowolona koto mojego fotela, najwyrazniej nie pamigtajac juz skutkow niemite;j
przygody na trzg¢sawiskach.

Lezalem, ale nie mogtem usna¢. W moim umysle panowat ciggle zamg¢t 1 rozgoraczkowa-
nie, nadal tez czutem nerwowe napigcie. Bytem gleboko wdzigczny gospodarzom za te
Ciszg 1 spokoj, ale nade wszystko za $wiadomos¢, ze chociaz jestem tu zupetnie sam i nikt
mi nie przeszkadza, to w pozostalej czesci domu, na dole 1 w nalezacych do niego
oficynach sa ludzie. Mnéstwo ludzi zajmujacych si¢ swoimi codziennymi sprawami. Ich
obecnos¢ przywracala we mnie tak bardzo potrzebna mi teraz wiarg, ze zwykty normalny
Swiat porusza si¢ ciagle swoim wyznaczonym kursem.

Usilnie staratem si¢ nie dopusci¢, zeby moj umyst roztrzasat nadal to, co mi si¢
przydarzyto. Ale napisatem nieco powsciagliwy list do pana Bentleya oraz pehiejszy do
Stelli - cho¢ ani jemu, ani jej nie opowiedzialem wszystkiego i nie zwierzylem si¢ z tego,
jak bardzo ucierpiaty moje nerwy.

Nastgpnie wyszedtem na spacer 1 okrazylem kilka razy duzy trawnik, ale powietrze byto
Zimne i wilgotne, totez predko wrocitem do pokoju. Pan Daily si¢ nie pokazywat. Przez



mniej wigcej godzing przed poludniem drzematem z przerwami w fotelu 1 bytem mile
zdziwiony tym, ze cho¢ raz czy dwa szarpnatlem si¢ w naglym przyptywie zaniepokojenia,
to w krotkim czasie zdotatem si¢ rozluzni¢ i poczutem si¢ odSwiezony bardziej, nizbym si¢
tego spodziewat.

O pierwszej ustyszatem pukanie do drzwi i sluzaca spytata, czy wolg, zeby mi podano
lunch tutaj, czy tez zejde, zeby go zjes¢ w jadalni.

- Dzigkujg, prosze powiedzie¢ pani Daily, ze zjem go razem z domownikami.

Umytem si¢ 1 doprowadzitem do porzadku, zawotalem Fryge i1 zszedtem na dot.

Panstwo Daily byli uosobieniem troskliwosci i uprzejmosci. Nalegali, zebym zostal u nich
dzien lub dwa dtuzej 1 dopiero potem wrocit do Londynu. Gdyz podjatem juz stanowcza
decyzje, zeby wrocic - za nic w §wiecie nie sp¢dzitbym ani godziny wigcej w Domu na
Wegorzowych Moczarach. Okazatem tyle $miatosci 1 zdecydowania, na ile cztowiek moze
si¢ zdoby¢, ale zostalem pokonany 1 nie batem si¢ przyznac do tego ani tez nie odczuwaltem
najmniejszego wstydu. Mozna oskarzy¢ cztowieka o tchorzostwo, jesli ucieka



przed wszelkiego rodzaju fizycznymi zagrozeniami. Ale gdy juz nie tylko jego
bezpieczenstwu i dobremu samopoczuciu, ale wrecz jego zdrowiu i jego najtajniejszemu
jestestwu zaczynaja zagrazac zjawiska nadprzyrodzone, bezcielesne 1 niewytlumaczalne,
wtedy odwro6t jest oznaka nie stabosci, ale tego, ze wybrat rozsadng lini¢ postepowania.
Mimo to bylem trochg¢ zagniewany. Nie na siebie, ale na to, co nawiedzato Dom na
Wegorzowych Moczarach, zloscitem si¢ na nicobliczalne i bezsensowne zachowanie tego
niespokojnego stworzenia. I na to, ze uniemozliwito mi - jak zreszta niewatpliwie
uniemozliwitoby kazdemu innemu cztowiekowi - wykonanie mojej pracy. By¢ moze
denerwowali mnie tez ludzie - pan Jerome, Keckwick, gospodarz hotelu, nawet Samuel
Daily - ktorzy, jak si¢ okazato, mieli racjg, jesli chodzi o to miejsce. Bylem miody i
wystarczajaco arogancki, aby odczuwac zniechecenie. Odebralem surowa nauczke.

Tego popotudnia, znowu pozostawiony samemu sobie po doskonatym lunchu - niebawem
pan Daily udat si¢ z wizyta do jednej ze swych dalej potozonych farm - wyjatem pakiet
papieroOw pani Drablow, ktore zabratem ze soba, poniewaz ciagle bylem ciekaw historii,
Ktora zaczela mi sig rysowac po wstepnej lekturze listow. Pomyslatem, ze sprobuje ja
posktadaé. Trudnos¢ polegata oczywiscie na tym, ze nie wiedziatem, kim jest mloda



kobieta, ktora podpisywata swoje listy litera ,,J" lub pelnym imieniem Jennet. Nie mialem
pojecia, czy byta krewna pani Drablow lub jej meza, czy tylko przyjaciotka. Wydawato si¢
jednak, ze tylko pokrewienstwo mogto ja zachecic czy raczej zmusi¢ do oddania
nieslubnego dziecka w adopcj¢ innej kobiecie, 1 to w sposob, jaki odstaniaty listy 1
dokumenty prawne.

Litowatem si¢ nad ta J., czytajac ponownie jej krotkie, przejmujace listy. Jej goraca mitos¢
do dziecka i rozstanie z nim, jej protesty i rozpaczliwa walka o utrzymanie go przy sobie
zakonczona przyjeciem rozwiazania, jakie jej proponowano, napetnity mnie smutkiem i
wspotczuciem. Prawdopodobnie dziewczyna z ludu, zyjaca blisko sze$¢dziesiat lat temu w
zwartej, zamknigte] wspolnocie, poradzitaby sobie lepiej w tego rodzaju sytuacji niz
panienka ze szlacheckiej rodziny, ktora potraktowano w sposob tak bezlitosny, nie liczac
si¢ zupelie z jej uczuciami. Pamigtatem jednak i o tym, ze w wiktorianskiej Anglii
dziewczyny z ludu czuly si¢ czesto przymuszone



do mordowania albo porzucania swoich nieslubnych dzieci. Jennet mogta mie¢
przynajmniej pewnos¢, ze jej syn zyje 1 wychowuje si¢ w dobrym domu.

Zabratem si¢ do przegladania innych dokumentow dotaczonych do listow. Znalaztem
wsrod nich trzy swiadectwa zgonu. Pierwsze dotyczylo chtopca, Nathaniela Drablowa,
ktory miat szes¢ lat. Jako przyczyng jego smierci podano utopienie. Te sama datg nosito
nastepne, podobne swiadectwo, z ktorego wynikato, ze utopienie byto rowniez przyczyna
zgonu Rose Judd.

Poczulem straszliwy lodowaty uscisk w zotadku, ktory zdawat si¢ sigga¢ mojego gardta.
Bylem pewien, ze jesli nie zwymiotuje, to si¢ zadtawig. Jednak nic takiego si¢ nie stato,
zerwatem sig¢ tylko na nogi 1 zaczalem przemierza¢ w podnieceniu pokoj, sciskajac w dtoni
dwie zmicte kartki.

Po chwili zmusitem sig, zeby rzuci¢ okiem rOwniez na ostatni z trzech dokumentéw. Byto
to takze Swiadectwo zgonu, opatrzone jednak data o dwanascie lat pdzniejsza niz tamte
dwa.

Odnosito si¢ ono do Jennet Elizy Humfrye, niezamgznej kobiety w wieku trzydziestu sze-
Sciu lat. Jako powod jej $mierci podano po prostu ,,niewydolnos¢ serca".

Opadtem cigzko na fotel. Bytlem jednak zbyt poruszony, zeby pozosta¢ w nim dtuzej, totez
krzyknalem w koncu na Fryge 1 wyszedtem znowu na dwor. Listopadowe popotudnie



zaczynalo juz przechodzi¢ we wczesny zmierzch. Oddalitem si¢ od domu 1 ogrodu pana
Daily'ego, wyszedtem poza stodoty, stajnie i szopy. Wybratem drogge na przetaj przez
jakies sciernisko. Czutem, ze potrzebuj¢ fizycznego wysitku. Niebawem znalaztem si¢
wsrod brazowawych zagondéw zaoranej ziemi, przedzielanych niskimi zywoptotami, z
ktorych tu 1 tam wyrastato par¢ wiazoéw. Ich pozbawione lisci gatezie petne byly gniazd
gawronow, z ktorych co jakis czas zrywaty si¢ do lotu te brzydkie czarne ptaki i faczyty si¢
w hatasliwe stada, krazace z krakaniem po otowianym niebie. Pola omiatat lodowaty wiatr,
ktory niost ze soba bryzgi zacinajacego deszczu. Fryga wydawata si¢ zachwycona
spacerem.

Podczas marszu przez pola wszystkie moje mysli skupily si¢ na papierach, ktére wtasnie
przeczytatem, 1 na opowiedzianej przez nie historii. Dopiero teraz zaczynata ona nabierac
wyraznego, kompletnego ksztattu. Droga przypadkowych skojarzen znalaztem tez jesli nie
pelne, to przynajmniej czeSciowe rozwiazanie problemu tozsamosci kobiety w czerni, a
takze odpowiedz



na wiele innych pytan. Jednak mimo iz wiedzialem teraz wigcej, nie bylem
usatysfakcjonowany tymi odkryciami, lecz tylko poruszony i zaniepokojony. A przede
wszystkim przestraszony. Miatem §wiadomos¢, ze tak naprawde nadal nic nie wiem i
niczego nie wyjasnitem, a tylko popadtem w nowe oszolomienie. Bo i jak mozna wyjasnic¢
tego rodzaju rzeczy? Pisalem juz, ze wierze w duchy nie bardziej niz pierwszy lepszy mio-
dy me¢zczyzna, majacy solidne wyksztalcenie, jaka taka inteligencj¢ 1 sktonnos¢ do
rzeczowego spogladania na rozne zjawiska. Ale przeciez widziatem upiora. A ten
tragiczny wypadek, ktory naprawde wydarzyt si¢ wiele lat temu, jakims sposobem
powtarzal si¢ wciaz na nowo, tyle ze w innym wymiarze niz zwyktla terazniejszos¢. Kon
ciggnacy dwukotke, ktora wiozta szescioletniego chlopca o imieniu Nathaniel,
adoptowanego syna panstwa Drabio w, oraz jego opiekunke, jakims$ sposobem zgubit
droge we mgle, ktora naptyneta od morza. Zboczyl z bezpiecznego szlaku w trzgsawiska,
gdzie wchtonety go ruchome piaski 1 mul rozmyty przez rosnace wody przyptywu.
Chtopiec utonat wraz ze swoja nianka, a prawdopodobnie ten sam los spotkat rowniez
konia 1 woznice, ktory powozit zaprzegiem. I teraz wypadek ten, lub moze tylko jego
upiorne wspomnienie, powtarzal si¢ znowu na tych samych grz¢zawiskach. Nie
wiedziatem tylko, jak czesto. Jedyna roznica byt fakt, ze teraz nie mozna juz bylo niczego



zobaczy¢, a tylko ustyszec.

Jesli chodzi o inne sprawy, to wiedzialem jedynie, ze matka chtopca, Jennet Humfrye,
zmarla na wyniszczajaca chorob¢ dwanascie lat po swoim synku. I Zze oboje zostali
pochowani na nieuzywanym obecnie, zrujnowanym cmentarzyku opodal Domu na
Wegorzowych Moczarach. Pokoj dziecinny chtopca w tym domu zostal zachowany w
takim stanie, w jakim znajdowat si¢ w chwili jego $mierci, wraz z jego 16zkiem, ubrankami
| zabawkami. Niczego w nim nie zmieniono, a jego matka nawiedzata wciaz to miejsce. Co
wigcej, jej bol 1 cierpienie, w potaczeniu z thumiona nienawiscia i1 pragnieniem zemsty,
osiagnety takie natgzenie, ze zatruly atmosfer¢ catego otoczenia.

| wtasnie sita tych emocji napelniata mnie wielkim niepokojem. Uwazalem bowiem, ze to
w niej tkwi moc wyrzadzania krzywdy. Tylko komu? Czyz wszyscy ludzie, ktorzy otarli
si¢ 0 te wydarzenia, nie pomarli? Albowiem pani Dra-blow byla prawdopodobnie ostatnig
osoba, ktora nalezata do osob $cisle zwigzanych z ta historia.

Poczutem zmeczenie 1 zawrocitem w strone domu. Nie bylem w stanie znalez¢ zadnego



wyjasnienia catej tej sprawy. I by¢ moze dlatego, ze wszystko to bylo niewyttumaczalne,
nie opuszczato moich mysli. Martwilem si¢ nig przez cala droge powrotna i1 roztrzasatem
znaczenie kazdego szczegotu, siedzac w moim cichym pokoju 1 wygladajac co jakis czas
na dwor w wieczorne ciemnosci.

W chwili, gdy ustyszalem gong wzywajacy na kolacjg¢, bytem juz w stanie takiego
wzburzenia, ze postanowitem podzieli¢ si¢ cala ta historig z panem Dailym. I poprosi¢ go,
zeby z kolei on podzielit si¢ ze mna wszystkim, co wiedziat lub kiedykolwiek styszat o
sprawie.

Sceneria byta doktadnie taka sama jak poprzednim razem. Po kolacji zasiedliSmy w wy-
godnych fotelach z wysokim oparciem w gabinecie pana Daily'ego, przy niskim stoliku z
karatka 1 kieliszkami. Po kolejnym wysmienitym positku czutem si¢ znacznie lepie;.
Dotartem wtasnie do konca mojej opowiesci. Pan Daily nie przerwal mi ani razu. Siedziat
zastuchany, odwrociwszy ode mnie twarz, podczas gdy ja z zaskakujacym spokojem
ozywiatem wszystkie wypadki z mojego krotkiego pobytu w domu na We¢gorzowych
Moczarach, doprowadzajac je do momentu, w ktdrym on wcze-



snym rankiem znalazt mnie zemdlonego przed domem. Przedstawitem mu takze wnioski,
do jakich doszedlem po lekturze pakietu listow i $wiadectw zgonu.

Pan Daily nie odzywat si¢ przez kilka minut. Stycha¢ bylo tykanie zegara. Ogien w
kominku palit si¢ rownym, tagodnym ptomieniem. Fryga lezata naprzeciwko niego na
dywaniku przed kominkiem. Opowiedziawszy calq t¢ historig, poczutem si¢ jak po
spowiedzi. Miatem dziwnie lekki umyst 1 czutem ostabienie w catym ciele, jak po goraczce
lub przezyciu silnego przestrachu. Przyszio mi jednak do glowy, ze od tej chwili mogg sig
czu¢ juz tylko coraz lepiej, poniewaz bede si¢ oddalat spokojnie, krok po kroku, od tych
okropnych wypadkow. Bytem tego absolutnie pewny.

- No, ¢c6z - powiedziatl w koncu. - Przebyt pan dtuga droge od tamtego wieczoru, kiedy to
spotkaliSmy si¢ w wieczornym pociagu.

- Wydaje mi sig, jakby to byto sto lat temu. Czuj¢ si¢ innym czlowiekiem.

- Przeptynal pan wzburzone morze.

- Tak, 1 znalaztem si¢ w ciszy, ktora nastepuje po burzy. Widac juz koniec tej sprawy.

Na twarzy pana Daily'ego pojawit si¢ wyraz zatroskania.



- Niech si¢ pan nie martwi - rzucitem Smiato. - Nie mysli pan chyba, Zze moze to sprowadzi¢
jakie$s dodatkowe nieszczescia? Nie mam najmniejszego zamiaru tam wracac. Nic mnie do
tego nie zmusi.

- Nie, w istocie.

- W takim razie wszystko w porzadku.

Pan Daily nie odpowiedzial, ale pochylit si¢ do przodu i nalat sobie kolejna mata porcije
whisky.

- Cho¢ zastanawiam sig, €o si¢ stanie z tym domem - dodatem. - Jestem pewien, ze nikt
miejscowy nie zechce w nim zamieszkac, niec wyobrazam tez sobie, zeby ktos§ z zewnatrz,
kto by w nim osiad}, pozostat dluzej w tym miejscu, gdyby si¢ tylko dowiedziat, co si¢ tam
naprawdg dzieje... Nawet w przypadku, gdyby udato mu si¢ uchroni¢ od wystuchania
opowiesci na ten temat. Poza tym dom ma piekielnie niewygodna lokalizacje jako miejsce
do zamieszkania. Kto by go zechcial?

Samuel Daily pokrecit glowa.

- Czy nie sadzi pan - spytatem po dtuzszej chwili, podczas ktorej siedzieliSmy w milczeniu,
obracajac w glowach wlasne mysli - Zze te biedng starg kobietg¢ nachodzit dzien 1 noc upior
jej siostry 1 ze musiata znosi¢ te okropne hatasy? -Pan Daily powiedziat mi bowiem, ze
obie kobiety byly siostrami. - Jesli tak rzeczywiscie byto, to zastanawiam sig, jak ona
zdotala to wytrzymac 1 pozostac przy zdrowych zmystach?

- By¢ moze nie musiala.

- By¢ moze.



Odnositem coraz silniejsze wrazenie, ze pan Daily co$ przede mna ukrywa. Jakies
wyjasnienie lub informacje o Domu na Wegorzowych Moczarach i rodzinie pani Drablow.
A poniewaz to przypuszczenie uczepito sie¢ mnie na dobre, nie mogltem si¢ odprezy¢ ani
uspokoi¢, dopdki nie dowiem si¢ wszystkiego, co byto do poznania. Postanowitem
naciska¢, zeby mi wszystko wyjasnit.

- Czy jest w tej sprawie co$ jeszcze, o czym ciggle nie wiem? Czy narazitbym si¢ na jakies
inne koszmary, gdybym zostatl tam troche dtuzej?

- Tego nie mogg panu powiedziec.

- Ale moglby pan chyba zdradzi¢ mi bodaj jakies szczegoty.

Pan Daily westchnat 1 poruszyt sie z zaktopotaniem w fotelu, unikajac mojego wzroku i
spogladajac w ogien, potem wyciagnal noge, zeby czubkiem buta podrapac Fryge po
brzuchu.

- Smiato, jestesmy daleko od tego miejsca, a moje nerwy wrocity do normalnego stanu.
Musze pozna¢ t¢ sprawe do konca. Nie grozi mi tu nic ztego.

- Nie panu - oparl pan Daily. - Nie panu...



- Na litos$¢ boska, cztowieku, co pan przede mna ukrywa? Czego si¢ pan boi?

- Jutro albo pojutrze - odpart pan Daily -znajdzie si¢ pan daleko stad. Jesli bedzie pan miat
szczgscie, nie ustyszy pan wigcej, nie zobaczy ani nie dowie si¢ niczego, co moze miec
jakikolwiek zwiazek z tym przekletym miejscem. Ale my wszyscy musimy tu zostac.
Musimy zy¢ z tym dale;.

- Z czym? Z plotkami? Pogloskami? Z widokiem tej kobiety w czerni od czasu do czasu? Z
czym?

- Z tym, co na pewno nastapi. Predzej czy p6zniej. Crythin Gifford zyje z tym od piecdzie-
sigciu lat. Zmienito to ludzi. I jak sie pan przekonal, nikt nie chce o tym mowic. Ci, ktorzy
ucierpieli najbardziej, méwia najmniej... Jerome, Keckwick.

Poczutem, ze moje serce zaczyna bi¢ w przyspieszonym rytmie. Uniostem dton do
kotierzyka, zeby go troch¢ poluzowac, i odepchnatem fotel od kominka. Koniec koncow,
gdy ta chwila nadeszta, nie bytlem pewien, czy chce ustyszec to, co pan Daily mial mi do
powiedzenia.

- Jennet Humfrye oddata swoje dziecko, tego chiopca, siostrze Alice Drablow 1jej mg¢zowi,
poniewaz nie miata wyboru. Z poczatku mieszkata daleko, setki mil stad, a chtopiec byt
wychowywany jako syn panstwa Drablow 1 nigdy nie miat si¢ dowiedzie¢ prawdy o swojej
matce. Ale bol rozstania z nim nie tylko nie ustepowat, ale rost z kazdym dniem. Totez
Jennet wrocita w koncu do Crythin. Ale nie byta mile widziana w domu rodzicow, a ten



mezczyzna - ojciec chlopca - wyjechal na stale za granicg. Jennet wynaj¢ta mieszkanie w
miescie. Nie miata pieniedzy. Zaczela szy¢, pracowata jako dama do towarzystwa u
pewnej pani. Z poczatku wydawato sie, ze Alice Drablow nie pozwoli jej widywac si¢ z
chtopcem. Ale Jennet byta tak przybita, grozita, ze targnie si¢ na swoje lub cudze zycie, 1 w
koncu jej siostra ustapita. Pozwolono Jennet odwiedzac¢ chtopca od czasu do czasu, ale nie
wolno jej byto zosta¢ z nim sam na sam ani nawet wyjawi¢ mu, kim jest, czy zdradzi¢, co ja
z nim taczy. Nikt nie przewidzial, Zze chtopiec bgdzie tak bardzo do niej podobny ani ze to
naturalne podobienstwo miedzy nimi bedzie rosto. A chlopiec przywiazywat si¢ coraz
bardziej do kobiety, ktora przeciez byla jego matka. Jej towarzystwo sprawialo mu coraz
wigcej radosci, a jednoczesnie okazywat chtod wzgledem Alice Drablow. O ile mi wiado-
mo, Jennet planowata, ze go stad wywiezie. Ale zanim zdazyta to zrobi¢, wydarzyt sig

wypadek,



wszystko odbylo si¢ doktadnie tak, jak pan styszal na bagnach. Chtopiec... oraz jego
opiekunka, dwukotka 1 jej woznica Keckwick...

- Keckwick?

- Tak. Jego ojciec. Byt tez z nimi maty piesek chtopca. To jest zdradliwe miejsce, jak si¢
pan sam o tym przekonal. Morskie mgty nachodza na te trz¢sawiska nagle, a ruchome
piaski sa niewidoczne.

- Wiec wszyscy oni utoneli.

- Na oczach Jennet. Byla w domu 1 przygladata si¢ im z okna na gorze, czekajac na ich
powrot.

Zaparto mi dech z przerazenia.

- Ciala zostaly wydobyte, ale dwukotka zostata w bagnie, mut trzymat ja zbyt mocno. Od
tego dnia Jennet Humfrye zaczeta traci¢ rozum.

- Czy mozna si¢ temu dziwic?

- Nie. Oszalata z bolu, a takze z gniewu i pragnienia pomsty. Oskarzata o to nieszczescie
SWO0ja siostre, ktora pozwolita im pojechac tego dnia do wsi, cho¢ nie byto w tym niczyjej
winy, mgla przychodzi bez ostrzezenia.

- Spada z jasnego nieba.

- Czy to wskutek tej straty 1 szalenstwa, czy to z innego powodu Jennet nabawila si¢



choroby, od ktorej zaczeta nikna¢ w oczach. Ciato kurczyto si¢ na jej kosciach, stracita
kolory, wygladata jak chodzacy kosciotrup, zywy upior. Gdy szta ulica, ludzie cofali si¢ na
jej widok. Budzita przerazenie u dzieci. Niedtugo potem umarta. Zabity ja nienawis¢ 1 bol.
Zaraz po jej Smierci zaczelo si¢ to straszenie. No 1 ciggneto si¢ dale;.

- Jak to, przez caly czas? Od tamtej pory?

- Nie. Od czasu do czasu. W ciagu ostatnich kilku lat trocheg rzadziej. Ale ciagle widuja ja 1
stysza te odglosy ludzie, ktorzy przypadkiem znajda si¢ na bagnach.

- Prawdopodobnie widywata ja tez pani Drablow?

- Kto to moze wiedziec¢?

- No c6z, pani Drablow nie zyje. Teraz na pewno wszystko si¢ tam uspokoi.

Ale pan Daily nie powiedzial jeszcze wszystkiego. Docieral wlasnie do kulminacyjnego
Momentu swej opowiesci.

- A za kazdym razem, kiedy kto$ ja zobaczyl - powiedziat przyciszonym glosem - na
cmentarzu, na bagnach, na ulicach miasta, cho¢by nawet przelotnie 1 bez wzgledu na to,
kim ten ktos byl, konczylo si¢ zawsze tak samo...

- Czym? - spytatem cicho.

- Dochodzito do jakiego$ straszliwego wydarzenia, w ktorym umierato dziecko.

- Jak to... ma pan na mysl wypadek?



- Przewaznie w wypadku. Ale raz czy dwa nastapito to po chorobie, ktora dotykata je dzien
pozniej, lub nawet jeszcze wczesnie;j.

- Ma pan na mysli przypadkowe dziecko? Z tego miasta?

- Jakiekolwiek. Na przyktad dziecko Jero-me'a.

Przed oczami stanat mi nagle rzad drobnych, powaznych twarzy oraz dziecigce raczki
sciskajace balustrade otaczajaca boisko szkolne w dniu pogrzebu pani Drablow.

- Ale z pewnoscia... hm... dzieci umieraja czasami...

- Rzeczywiscie.

- Czy $mier¢ tamtych dzieci wigzato z ukazywaniem si¢ kobiety co$ wigcej niz tylko
przypadek?

- By¢ moze trudno bedzie panu w to uwierzy¢. Ma pan prawo watpic.

- Alez ja...

- My jestesmy tego pewni.

Przez moment wpatrywalem si¢ w jego $miale i rezolutne oblicze.

- Nie watpi¢ w to, panie Daily - szepnatem. A potem przez bardzo dtuga chwile zaden
z nas nie odezwat sie ani stowem.



Zdawatem sobie sprawg, ze tego ranka doznatem powaznego szoku, po kilku dniach 1
nocach podniecenia i nerwowego napig¢cia wywotanego przez wydarzenia w Domu na We-
gorzowych Moczarach. Ale nie mialem najmniejszego pojecia, jak gieboko i dotkliwie
podziatata na mnie cata ta sprawa, zarowno pod wzgledem duchowym, jak 1 cielesnym.
Ktadac si¢ tego wieczoru do t6zka, przypuszczatem, ze robig to po raz ostatni pod dachem
domu pana Daily'ego. Nastepnego ranka zamierzatem ztapac pierwszy pociag w kierunku
Londynu. Kiedy powiedzialem o tym gospodarzowi, nie sprzeciwit sie.

Tej nocy spatem bardzo zle, mniej wigcej co godzing budzitem sig z burzliwych snow,
sptywajac potem z niepokoju. A kiedy nie spatem, lezatem sztywno, nastuchujac,
przypominajac sobie wszystkie wydarzenia 1 analizujac je wciaz na nowo w mysli.
Zadawalem sobie pytania dotyczace zycia 1 Smierci. | granic miedzy nimi. Ale nie
znajdowatem odpowiedzi. Szeptalem bezposrednie i proste, zarliwe modlitwy.

Jak wickszos$¢ dzieci, zostatem wychowany w wierze w Boga zgodnie z naukami Kosciota
chrzescijanskiego. Jednakze, cho¢ nadal uwazatem te nauki za najlepszy by¢ moze zbior



wskazowek regulujacych zycie, boskos$¢ jawita mi si¢ raczej dos¢ niewyraznie, a
odmawianie modlitw traktowalem jedynie jako formalny obowiazek. Teraz jednak byto
zupehie inaczej. Modlitem si¢ goraco i1 z obudzona na nowo zarliwoscia. Uswiadamiatem
sobie, ze 1stniejq sity dobra 1 zta, ktore bezustannie zmagaja si¢ ze soba. A cztowiek moze
stana¢ po jednej albo drugiej stronie.

Dlugo czekatem na nadejscie poranka, a gdy wreszcie nastal, okazalo sig, ze jest znowu
chmurny, wilgotny i ponury, jak to w listopadzie. Wstatem z t6zka z bolem gltowy i
piekacymi oczami. Czutem oci¢zato$¢ w nogach, ale jakim§ cudem ubratem sig i
powloktem na d6t na sniadanie. Nie mogltem jednak patrze¢ na jedzenie. Natomiast chciato
mi si¢ bardzo pi¢ 1 wychylatem jedna filizanke¢ herbaty po drugiej. Gdy przedstawialem
moje plany wyjazdowe, co jaki$ czas pan 1 pani Daily rzucali mi zatroskane spojrzenia.
Przyszto mi do glowy, ze poczuje si¢ dobrze dopiero w pociagu, gdy miejscowe krajobrazy
zaczng stopniowo zostawac za mna. [ nawet powiedzialem to gto$no. Staratem si¢ jednak
zarazem wyrazi¢ wdzigczno$¢ wobec gospodarzy, gdyz zaiste tylko dzigki nim
uratowatem zycie 1 pozostatem przy zdrowych zmystach.

Wstatem od stotu i ruszylem w kierunku pokoju stolowego. Drzwi ustapity wprawdzie bez
oporu, ale odnositem wrazenie, ze przedzieram si¢ przez mgle, ktora osacza mnie ze



wszystkich stron tak gestym tumanem, ze nie mogg ztapa¢ oddechu. Wydawato mi sig, ze
na mojej drodze stoi cos bardzo ci¢zkiego, co musz¢ odsunaé na bok, zeby zrobi¢ cho¢
jeden krok dalej.

Zachwiatem si¢ na nogach, ale Samuel Daily podtrzymatl mnie i uchronit od upadku.
Miatem mgliste wrazenie, ze cztowiek ten po raz drugi -cho¢ w zupetnie innych
okolicznosciach - niesie mnie czy ciagnie, tym razem po schodach na gore, do goscinne;j
sypialni. Gdy tam dotarliSmy, pomogt mi si¢ rozebrac 1 zostawit mnie z boélem glowy 1
straszliwym zametem w myslach na cate pie¢ dni. Przez caty ten czas czeste wizyty sktadat
mi bardzo zaniepokojony lekarz. P6zniej goraczka i najgrozniejsze deliryczne
przywidzenia zaczety ustgpowac, pozostawiajac mnie w stanie wyczerpania i
niewiarygodnego ostabienia. Moglem tylko usias¢ w fotelu, najpierw w moim pokoju, a
potem na dole - sprowadzony troskliwie po schodach. Panstwo Daily byli istnym wciele-
niem troskliwosci i okazywali mi nadzwyczajna uprzejmos¢. Najgorsze z tego
wszystkiego byty nie fizyczne dolegliwosci, bole, zmgczenie czy



goraczka, ale chaos, jaki panowal w moich myslach.

Kobieta w czerni zdawala si¢ nachodzi¢ mnie nawet tutaj, siadata w nogach mojego 16zKka,
pochylata si¢ nagle tuz nade mna w czasie snu, totez budzilem si¢, krzyczac z przerazenia.
W mojej gtowie rozlegaly si¢ bezustannie krzyki dziecka wolajacego o pomoc na bagnach,
stukanie bujanego fotela 1 dalekie rzenie topiacego si¢ konia. Nie mogtem si¢ uwolni¢ od
zadnego z tych odglosow. A kiedy nie przesladowaty mnie goraczkowe przywidzenia 1
majaki, przed oczami stawaly mi listy 1 Swiadectwa zgonu tak, jakby kto$ trzymat
poszczegolne kartki przed moimi oczami.

W koncu jednak poczutem si¢ lepiej. Strachy odeszty, wizje ulegly sttumieniu. Bylem
ostabiony i wyczerpany, ale w niezlym nastroju. Ta kobieta z pewnoscia nie mogla juz
wyrzadzi¢ mi nic ztego. Wytrzymatem to wszystko 1 pozostatem przy zyciu.

Minglo dwanascie dni, zanim poczutem, ze jestem niemal zupelnie zdrowy. Za oknem
swiecito zimowe stonce, ale wraz z nim nadeszty pierwsze mrozy. Siedzialem z derka na
kolanach przy wychodzacych na taras, otwartych oszklonych drzwiach salonu. Patrzylem
na ogotocone z lisci, sztywne 1 okryte srebrnobialym szronem gatezie krzewow 1 drzew.
Byto po lunchu. By¢ moze zdrzemnatem si¢ odrobing lub nie, ale w kazdym razie nikt
mnie nie niepokoit. Zadowolona Fryga lezata u moich stop, podobnie jak podczas diugich



dni 1 nocy mojej choroby. Polubitem te suczke bardziej, niz moglem sobie wyobrazi¢, ze to
mozliwe. I czulem si¢ z nig zwiazany, poniewaz razem przeszliSmy ten trudny czas proby.
Na jednej z kamiennych urn stojacych na balustradzie usiadt drozd i uniést glowke, spogla-
dajac oczami przypominajacymi dwa swiecace paciorki. Przygladatem mu si¢ z
przyjemnoscia, gdy podfrunat w gore, aby przysias¢ znowu, po czym nastuchiwat przez
chwilg 1 zaczal Spiewac. Nasuneta mi si¢ refleksja, ze przed przybyciem tutaj nie umiatbym
skoncentrowac si¢ na czyms tak zwyczajnym. Korcitloby mnie, zeby zerwac si¢ na nogi,
wyj$¢ na dwor 1 zajac si¢ tym czy tamtym. Teraz umiatem doceni¢ obecnos¢ ptaszka i po
prostu cieszy¢ si¢ jego widokiem dopoty, dopoki zechcial pozosta¢ za moim oknem. I robi-
fem to z intensywnoscia, jakiej nie przejawiatem nigdy dotad.

Z dworu dobiegl mnie warkot silnika samochodu 1 gltosy osob przed drzwiami
wejsciowymi.



Nie poswigcitem 1m jednak wickszej uwagi, catkowicie pochtonigty obserwacja ptaka.
Poza tym nie przypuszczalem, zeby miaty one jakikolwiek zwiazek z moja osoba.
Ustyszalem, ze ktos nadchodzi korytarzem 1 zatrzymuje si¢ przed drzwiami salonu, a
potem otwiera je po krotkim wahaniu. By¢ moze byto pdzniej, niz mi si¢ wydawato, i kto$
przyszedl zobaczy¢, jak si¢ miewam. Albo zapytac, czy nie mam ochoty na filizanke¢
herbaty.

- Arthurze?

Odwrdcitem si¢ ze wzdrygnigciem, a potem zerwatem si¢ ze zdumieniem,
niedowierzaniem i radoscia z fotela. Przez pokoj szta do mnie moja najdrozsza Stella.



KOBIETAW CZERNI

Nastepnego ranka opuscitlem goscinny dom pana Samuela Daily'ego. Gospodarz polecit
zawiez¢ nas automobilem prosto na dworzec kolejowy. Zaptacitem przez postanca
rachunek w Gifford Arms i ominatem $§rodmiescie Crythin Gifford. Wydawato mi si¢, ze
rozsadnie bedzie skorzysta¢ w tej mierze z rady lekarza, ktory byt szczegdlnie
zaniepokojony tym, ze mogibym trafi¢ w jakie$ miejsce lub zobaczy¢ cos, co grozito
zburzeniem mojej wciaz jeszcze niepewnej rownowagi psychicznej. Prawde mowiac, nie
miatem ochoty oglada¢ miasta ani naraza¢ si¢ na spotkanie z panem Jerome'em lub z
Keckwickiem. A przede wszystkim chcialem unikna¢ dalekiego cho¢by widoku bagien.
Miatem juz za soba wszystkie te sprawy 1 czasami myslalem nawet, Ze mogly si¢ one
przydarzy¢ komu innemu. Lekarz kazal mi



usung¢ calg t¢ historie z pamigci. Przyjatem jego rade. Majac koto siebie Stelle, nie
sadzilem, ze mi si¢ to nie uda.

Opuszczajac Crythin Gifford, czulem jedynie szczery smutek, ze musze rozstac si¢ z
panem i z panig Daily. Gdy wymienialiSmy pozegnalny uscisk dtoni z moim gospodarzem,
obiecalem, ze zaprosz¢ go do nas przy jego najblizszej wizycie w Londynie, ktora - jak mi
powiedziat - sktadat raz lub najwyzej dwa razy w roku. Co wigcej, pan Daily obiecal mnie
1 Stelli szczeniaczka, gdy tylko Fryga bedzie miala potomstwo. Bytem pewien, ze bgdzie
mi bardzo brakowato matej suczki.

Pozostalo jednak ostatnie pytanie, jakie musiatem zadac¢, chociaz ciezko mi byto poruszy¢
te kwestie.

- Musi mi pan wyjasni¢ cos$ jeszcze - Wybuchnatem na koniec, pewien, ze moje stowa nie
dotra do Stelli, mocno zaj¢tej rozmowa z pania Daily, ktora zdotata oczarowac swoim
naturalnym cieptem i serdecznoscia.

Samuel Daily spojrzal na mnie ostro.

- Powiedzial mi pan... - zaczalem, biorac gi¢boki oddech, zeby si¢ uspokoi¢. - Chodzi o to
dziecko... O dziecko, ktore umierato zawsze w Crythin Gifford.



- Tak, tak byto.

Nie bytem w stanie kontynuowac tej indagacji, ale mialem pewnos¢, ze moja mina jest
wystarczajaco wymowna 1 w sposob oczywisty wyraza moje rozpaczliwe pragnienie
poznania prawdy.

- Nie, nic - powiedziat szybko pan Daily -Nic takiego si¢ nie zdarzyto...

Bylem pewien, ze ma zamiar dodac ,,jak dotad", ale zamilkl, totez sam dodatem te dwa sto-
wa. Ale pan Daily pokrecit tylko w milczeniu glowa.

- Och! I dzieki Bogu moze si¢ nie... Moze si¢ to urwie... Moze jej moc si¢ wyczerpala...
Odeszta.. . A ja bylem ostatnim cztowiekiem, ktory ja widziat - szepnatem.

Pan Daily uspokajajacym gestem potozyt re¢kg na moim ramieniu.

- Tak, tak.

Bardzo chciatem, zeby tak wiasnie byto, jako ze od chwili, w ktorej widziatem po raz
ostatni kobiete w czerni, czyli ducha Jennet Humfrye, uptyne¢to juz dos¢ czasu, aby mozna
bylo uznac to za dowod, ze przeklenstwo definitywnie minglo. Byla oszalala z
nieszczegscia, cierpiaca kobieta, ktora umarta ze zgryzoty 1 bolu, pelna



nienawisci 1 pragnienia zemsty. Mozna bylo zrozumiec jej urazy. Rownie zrozumiata, cho¢
niewybaczalna, byta ztosliwa zawzi¢tos$¢, ktora popychata ja do zabierania dzieci innym
kobietom, poniewaz stracita wlasne.

Przyszto mi do glowy, Zze nie mozna jej pomoc w zaden sposob. Moze tylko modlac si¢ za
jej dusze¢? Pani Drabio w, czyli siostra, ktora oskarzata o $mier¢ syna, zmarta 1 lezata w
grobie. Totez teraz, gdy dom oproznjt si¢ wreszcie, mozna byto mie¢ nadziejg, ze ten
koszmar skonczyt si¢ na zawsze.

Auto czekato na podjezdzie. UScisnatem rece panstwu Dailym, ujatem Stelle za ramig i
mocno si¢ go trzymajac, wsiadlem do srodka i1 opartem si¢ na siedzeniu. Z westchnieniem,
niemal szlochem ulgi opuscitem Crythin Gifford.

Moja opowies¢ dobiegla niemal konca. Do opowiedzenia pozostato mi jeszcze tylko jedno,
ostatnie wydarzenie. Sprawa, do ktorej opisania niemal nie bylem w stanie si¢ zmusic.
Spedzatem dlugie dni 1 wieczory przy moim biurku nad czysta kartka, drzac i szlochajac,
niezdolny siggna¢ po pioro. Wychodzitem z domu i btadzilem po starym sadzie. Czasami
opuszczatem tez Mnisia Parcelg, aby biakac si¢ calymi milami po polach,



nie zwracajac uwagi na otoczenie. Nie zauwazatem niczego, zwierze¢cia ani ptaka, nie
zdawatem sobie nawet sprawy ze zmian pogody, tak ze kilka razy wrocitem do domu
zmoknigty do suchej nitki, ku wielkiemu zmartwieniu Esme. Byt to zreszta dodatkowy
powdd mojej udreki, gdyz zona przygladata mi sie¢ 1 dziwita takiemu zachowaniu. Byta
jednak osoba zbyt delikatna, aby zadawac pytania. Mimo wszystko dostrzegatem smutek 1
zatroskanie na jej twarzy, wyczuwalem nurtujacy ja niepokoj, kiedy siedzielismy razem do
pOznego wieczoru. Nie moglem zdradzi¢ jej zadnych szczego6idw, a ona nie miata pojecia,
co przezywam ani jakie sa tego powody. I nie dowie si¢ tego, dopoki nie przeczyta
niniejszego rekopisu. Ale wtedy mnie nie bedzie juz przy niej ani na tym §wiecie.

W koncu jednak zebratem dos¢ odwagi 1 postanowilem wykorzysta¢ ostatki sit, tak mocno
nadwer¢zonych przezywaniem na nowo dawnych okropnosci. Usiadlem, aby dopisaé
koniec mojej opowiesci.

Wrécilismy ze Stella do Londynu 1 pobraliSmy si¢ sze$¢ tygodni pdzniej. Nasze wczesniej-
sze plany przewidywaty, ze zaczekamy z tym do nast¢pnej wiosny, ale ostatnie przezycia
zmienily



mnie tak mocno, zZe zaczeto mi si¢ nagle spieszy¢. Nabralem przekonania, ze nie
powinni$my niczego odktadac na potem, ale chwyta¢ z miejsca kazda rados¢, kazdy
usmiech losu, kazda sprzyjajaca okazj¢ i nie pozwala¢, aby wymknety si¢ nam z rak. A
zreszta, czemu mielibySmy zwlekac? Czy oprocz przyziemnych spraw, takich jak
pieniadze 1 kwestie majatkowe, istniato cokolwiek, co mogto uniemozliwi¢ nam zawarcie
malzenstwa? Nic. Tak wigc, pobraliSmy si¢ spokojnie i bez zbytnich ceregieli, aby
zamieszka¢ w moim dotychczasowym mieszkaniu, ktore powigkszyto si¢ o dodatkowy
pokoj. Wiascicielka lokalu chetnie go nam odnajeta do czasu, az bedziemy mogli pozwoli¢
sobie na zakup wlasnego matego domku. Bylismy szczesliwi, jak tylko moga by¢
szczgsliwi mlody mezczyzna 1 jego §wiezo poslubiona matzonka, oboje znajdujacy
przyjemnos$¢ w przebywaniu ze soba, nie bogaci, ale 1 nie biedni, zajgci praca 1 petni
nadziei na przyszios¢. W miarg uptywajacego czasu pan Bentley stawiat przede mna coraz
bardziej odpowiedzialne zadania i stosownie do nich podnosit mi wynagrodzenie.
Poprositem go otwarcie, zeby nie wspominat mi o Domu na Wegorzowych Moczarach ani
o majatku 1 papierach pani Drablow, a on zastosowat si¢ do mojej prosby. Nigdy



wigcej nie wymieniano przy mnie ani tej nazwy, ani tego nazwiska.

Nieco po uptywie roku od naszego slubu Stella urodzita dziecko, syna, ktéremu datem
imiona Joseph Arthur Samuel, a jego ojcem chrzestnym zostat pan Samuel Daily. Byt on w
owym czasie jedyna osoba, ktora wigzata nas jeszcze z tamtym miejscem. Ale chociaz
widywali$my si¢ z nim okazjonalnie w Londynie, nigdy nie nawiazywat do przesztosci. W
sumie bylem tak bardzo przepelniony radoscia 1 zadowoleniem z zycia, ze nigdy nawet nie
pomyslalem o tamtych wydarzeniach, a nocne koszmary niemal zupetie przestalty mnie
nachodzic.

Pewnego niedzielnego popotudnia w rok po przyjsciu na §wiat naszego synka bylem w wy-
jatkowo pogodnym nastroju. Nie moglem by¢ mniej przygotowany na to, co mialo mnie
spotkac.

Udalismy si¢ do duzego parku, ktory byt oddalony o okoto dziesi¢¢ mil od Londynu 1
nalezal do majatku pewnej szlacheckiej rodziny, a latem udostgpniano go w weekendy
publicznosci. Panowata tam atmosfera wypoczynku - bylo jezioro, po ktorym ptywaty
mate wiostowe todzie, byla estrada z orkiestra, ktora grata wesote melodie, nie braklo tez
stoisk z owocami i lodami.



Rodziny przechadzaty si¢ w stoncu, a dzieci biegaty po trawnikach. Stella i ja
spacerowaliSmy, trzymajac za raczki matego Josepha, ktory stawiat pierwsze niepewne
kroki. Spogladali$my na niego z duma, jak wszyscy mtodzi rodzice na swoje dziecko.

W pewnej chwili Stella zauwazyta, ze jedna z oferowanych atrakcji jest przejazdzka aleja
wysadzana wysokimi kasztanowcami - na osiotku albo dwukotka zaprzezona w kucyka.
Sadzac, ze naszemu synkowi powinno to przypasc¢ do gustu, podeszlismy z nim do
tagodnego siwego osiotka. Probowalem posadzi¢ go w siodle, ale chiopiec zaczal
protestowac 1 wykre¢cac si¢ od tego, tulac si¢ do mnie 1 wymachujac zywo matymi
raczkami w stron¢ dwukotki z kucykiem. A poniewaz mogta ona zabrac¢ tylko dwoje
pasazerow, Stella usiadta w niej z Josephem, a ja stanatem z boku. Przygladatem si¢
wesotym minom, z jakimi ruszyli aleja migdzy pigknymi starymi drzewami, ktore urzekaty
wspaniatg krasa zielonego listowia.

Na chwil¢ znikneli mi z oczu w oddali, za zakretem, zaczatem wigc przygladac sie innym
uczestnikom popoludniowej zabawy. A potem, zupetnie niespodziewanie, zobaczyltem ja.
Stata daleko od ludzi, tuz obok jednego z drzew.



Wpatrywatem si¢ prosto w nia, a ona we mnie. Nie mogto by¢ mowy o pomyice. To byta
ona, kobieta w czerni ze zniszczona twarza, duch Jennet Humfrye. Przez moment gapitem
si¢ na nia z niedowierzaniem i zdumieniem, a potem oblecial mnie strach.
Znieruchomialem jak sparalizowany, tak jakbym wrdst w ziemig. Pociemniato mi w
oczach 1 przestalem stysze¢ wotlania dorostych 1 wesote smiechy dzieci. Nie bylem w
stanie oderwac od niej oczu. Na jej twarzy nie malowaly si¢ zadne emocje, ale mimo to
znowu poczutem po sobie cata emanujaca z niej site, cala ztosliwos¢, nienawis¢ 1 zawzigta
uraze, ktore przewiercaty mnie na wskros.

W tej samej chwili poczutem wielka ulge, widzac, ze alejka wraca lekkim truchtem kucyk.
Konik ciagnat w promieniach stonca dwukotke wraz z moja ukochana Stella, trzymajaca w
ramionach synka, ktory podskakiwat i wymachiwat z zadowoleniem drobnymi raczkami.
Byli juz niemal koto mnie, za chwil¢ mégtbym ich chwyci¢ w ramiona. Czym predze;
opuscilibysmy to miejsce, gdyz nie chcialem pozostawa¢ w nim ani chwili dtuze;.
Niecierpliwitem si¢. Dwukotka przyhamowata, mijajac drzewo, za ktorym stata bez ruchu
kobieta w czerni. W tej samej chwili jej sylwetka poruszyla si¢ szybko, szeleszczac suknia,



jakby chciata zastapi¢ kucykowi droge. Zwierze szarpngto si¢ gwaltownie w bok 1 cofneto
Z naglym strachem w oczach... A potem rzucito si¢ do przodu i pognato galopem przez
polan¢ migedzy drzewami, rzac i wytamujac si¢ spod wszelkiej kontroli. Zapanowat
okropny zamet. Kilka osob pobiegto za dwukotka, a kobiety 1 dzieci podniosty wrzask. Ja
takze popedzitem za nimi jak szalony... Po chwili ustyszatem Sciskajacy za serce huk i
trzask, gdy kucyk i wozek uderzyly w jeden z poteznych pni. Zapadta cisza... Straszliwa
cisza, ktora mogla trwac ledwie par¢ sekund, a zdawala si¢ ciagna¢ latami. Biegnac co sit
na miejsce wypadku, obejrzatem si¢ przez ramig¢. Kobieta w czerni znikneta.

Ludzie ostroznie wyjeli moja zon¢ z dwukolki. Byla poobijana, miata potamane kregi szyj-
ne 1 nogi, cho¢ zachowata przytomnos¢. Kucyk wydawat si¢ tylko oszolomiony, ale
poniewaz wozek si¢ przewrocil, a uprzaz poplatata, nie mogt si¢ poruszyc¢ i lezat na ziemi.
Rzat 1 parskat z przerazenia.

Sita uderzenia wyrzucita naszego synka na pobliskie drzewo. Jego zmaltretowane ciatko
lezato bez zycia tuz obok pnia, na trawie...

Tym razem los nie zestat na mnie litosciwego omdlenia. Musiatem przezy¢ kazda minute
te-



g0 nieszczescia, a potem cierpie¢ meki codziennie przez dziesie¢ dtugich miesiecy do
czasu, az straszliwie poraniona Stella rowniez umarta.

Zobaczylem ducha Jennet Humfrye 1 dopeinita ona swej zemsty.

Proszono mnie o opowies¢. Oto ona. Powinna wystarczyc¢.



